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Feeling the Capital Nicosia in M. Kansu's Walking Nicosia Books I-IT*

Sevket Oznur'®, Ahmet Ucar?

12 Near East University, Faculty of Arts and Sciences, Turkish language and literature, Cyprus Research Centre, North Cyprus, Nicosia

ABSTRACT ARTICLE INFO

There is a close relationship between the environment and the artist. The Article History:

artist living in a certain environment observes the stimuli in that Received: 28.09.2023

environment with a sense of wonder similar to philosophers and children Received in revised form: 01.10.2023
and uses them as aesthetic materials. Poet - Writer M. Kansu also Accepted: 10.11.2023

presented all the elements he observed during his morning walks in Available online: 31.12.2023

Nicosia by synthesizing the techniques of poetry, story and essay genres. Article Type: Research Article

In this study, Kansu's Walking Nicosia I-II books were examined under Keywords: Lefkoga’y1 Yiirtimek I-TI,
the titles "Nature in Nicosia", "Life in Nicosia", "Problems in Nicosia" and Nicosia, M. Kansu, Life in Nicosia.

"Stream of consciousness originating from Nicosia and intertextual
relations". In narratives about nature, the artist particularly focuses on
Kanli Dere in Nicosia. Having a stream of consciousness in front of Kanl
Dere, the artist also establishes a connection between the past, present and
future by bringing together the visible and the invisible. Kansu also
focuses on the creatures and change in nature in Nicosia. The artist, who
walks in the early morning hours, also witnesses the color change in
nature. In the narratives, life in Nicosia is focused on tradesmen and
workers who go to Southern Cyprus to work. The artist also observes the
traffic problems and environmental pollution in Nicosia. Another point
seen in the narratives is that Kansu handles what he sees holistically by
establishing intertextual relationships and experiencing a stream of N )
consciousness. The author, who remembered the past and the texts he ©2023 SAUTAD All rights reserved
read during his walks in Nicosia, enriched the narratives.

Extended Summary

There is a close relationship between nature and the artist. Nature, with its mysterious side, has enabled
the birth of art and science throughout human history. The first people who opened their eyes to the
world began to search for meaning in the face of natural events. Humankind, which wants to make
sense of the underlying cause of natural events such as sunrise and sunset, rain and drought, the
existence of seas, and the functioning of social events, has taken refuge in mythology and resorted to
interpreting all phenomena through myths. In Scandinavian mythology, it was believed that natural
events were brought about by a God called Thor, who had a hammer in his hand. The human species
also gave birth to art by making aesthetic appeals to mythological gods. Therefore, a close relationship
between an artist and nature can be considered in this context. An artist living in a certain environment
experiences various emotions by observing the age and environment in which he lives. Based on these
feelings, the artist creates aesthetic creations and realizes his artistic existence through nature.

While the Istanbul area has an important place in Turkish literature, Nicosia has become the focal point
in Turkish Cypriot literature. In Turkish Cypriot literature, many poets such as Tamer Onciil, Kamil
Ozay, Osman Tiirkay, Siileyman Ulugamgil, Sirin Zaferyildizi, Turgay Akalin, Altay Buragan and

* This study was presented as an oral presentation at the ERPA 2023 Congress held between 08-10 September 2023
1 Corresponding author’s address: Yakin Dogu Universitesi, Fen - Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati, Kibris Aragtirma Merkezi, Lefkosa, KKTC
e-mail: sevket.oznur@neu.edu.tr

DOL https://doi.org/10.62122/sautad.1368111

© 2023 Sakarya Universitesi Tiirk Akademi Dergisi (SAUTAD) is a publication of TURKMER
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Mehmet Levent have all taken creative actions by focusing on Nicosia. M. Kansu, who has an important
place in Turkish Cypriot poetry and story, also produced works about Nicosia. Kansu, who has been
taking morning walks in Nicosia since 2001, explains the events, situations, people and objects he has
observed in Nicosia; He synthesized the techniques of poetry, story and essay genres and presented
them in an aesthetic form in his books Walking Nicosia I-II. In both poetry and story, it is possible to
construct elements that exist and could exist. For this reason, Kansu fictionalizes not only what he sees
but also what he does not see during his walks in Nicosia.

Kansu has been a part of Turkish Cypriot poetry and story since 1959. While Kansu wrote his first poem
during his high school years, he published his first poetry book with Fikret Demirag under the title
“Ikinin Yasam1” while he was still a student in Tiirkiye. While the effects of the Garip movement, which
was influential in the 1940s, are seen in Kansu's first poems, the characteristics of the Second New
movement can be seen in “Piramit Acis1.” While Kansu adopted the poetic understanding of Socialist
Poetry in his book “Direnisten Once,” he wrote poems that reflect his Mediterranean and Eastern
Mediterranean identity in his books after “Marazliyim Size ve Zamana.”

While an interdisciplinary understanding draws attention in the books “Lefkosa’y1 Yiirtimek I-II,” these
books focus on nature, various problems, daily life and human scenes in Nicosia. In these books, the
artist experienced a flow of consciousness by entering a relationship with nature and presented this
flow in an intertextual relationship. So much so that the author, who visualizes what happened and
what could happen while walking in Nicosia, bonds with the poems of various poets and writers, thus
putting the narratives in a form that will create aesthetic excitement. In this study, the place of Nicosia
in M. Kansu's books Lefkosa’y1 Yiiriimek I-II is emphasized. In this context, the place of Nicosia was
examined under the headings "Nature in Nicosia", "Life in Nicosia", "Problems in Nicosia" and
"Intertextual relations with stream of consciousness originating from Nicosia". In the books, nature in
Nicosia is discussed with a focus on "Bloody Creek,” "change in nature" and "creatures of nature". Life
in Nicosia was examined under the headings "Tradesmen in Nicosia" and "Turkish Cypriot workers
working in Southern Cyprus.” In the problems section in Nicosia, environmental problems and traffic
problems in Nicosia are put under the spotlight. In the "Stream of consciousness originating from
Nicosia and intertextual relations" section, the artist's stream of consciousness while walking in Nicosia
and the quotations and comments he made from the works of various writers and poets are included.
When we look at Lefkosa’y1 Yiirtimek I-II in general, it is observed that the river “Kanli Dere” has a
particularly intense place in it. As a matter of fact, Kanli Dere is a place where the poet spent his early
youth. In addition, features such as the historical location of Kanli Dere and how it became the border
separating the south and north of Cyprus in 1964 make Kanli Dere more meaningful for Kansu. While
taking his morning walks, the artist always stops by Kanli Creek, observes it and experiences various
emotions. He presents these emotions in an aesthetic way in the narratives in the books in question. The
pleasure taken in the face of nature is called "aesthetic attitude" in aesthetic philosophy. While observing
Kanli Creek, Kansu presents a comprehensive

89
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M. Kansu’'nun Lefkosa’yr Yiirimek I-II Kitaplarinda Baskent
Lefkosa’yr Duyumsamak

Sevket Oznur'®, Ahmet Ucar?

12 Yakin Dogu Universitesi, Fen - Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati, Kibris Arastirma Merkezi, KKTC, Lefkosa

0z MAKALE BILGi

Cevreyle sanat¢ arasinda siki bir iliski s6z konusudur. Sanatin dogusuna Makale Tarihgesi:

ve gelisimine bakildiginda doganin &nemli bir pay1 oldugu Alindi: 08.09.2023

goriilmektedir. Ik insanlarin doga olaylarini anlamlandirabilmek igin Diizeltilmis hali alindi: 01.10.2023
mitolojiye siginmalar1 ve s6z konusu mitolojik karakterlere yonelik Kabul edildi: 10.11.2023

sanatsal eylemlerde bulunmalar1 bu baglamda akla getirilebilir. Belli bir Cevrimigi yaymlandi: 31.12.2023

gevre igerisinde yasayan sanat¢i da o cevre igerisindeki uyaranlari Makale Tiirii: Arastirma Makalesi
filozoflarda ve c¢ocuklarda benzeri goriilen hayret duygusuyla Anahtar Kelimeler: Lefkosa’y1 Yiiriimek I-
gozlemlemekte ve bunlari estetik malzeme olarak kullanmaktadir. Kibris 11, Lefkosa, M.Kansu, Lefkosa’da yasam.

Tiirk edebiyatinda &nemli bir yeri olan M. Kansu da Lefkosa’da
gerceklestirdigi sabah yiirliylisleri sirasinda gozlemledigi tiim olay,
durum ve goriintiileri siir, Oykii, deneme tiirlerinin tekniklerini
sentezleyerek sunmustur. Bu calismada Kansu'nun Lefkosa’y1 Yiiriimek
I-II kitaplar1 “Lefkosa’da doga”, “Lefkosa’da yasam” , “Lefkosa’da
sorunlar” ile “Lefkosa kaynakli biling akist ve metinler arasi iliskiler”
bagliklar1 altinda incelenmistir. Dogaya yonelik izlenimlerden yola
cikilarak olusturulan anlatilarda sanatgi 6zellikle Lefkosa’daki Kanli Dere
tizerinde durmaktadir. Kanli Dere karsisinda biling akis1 yasayan sanatg,
goriinenle goriinmeyeni bir araya getirerek gecmis, simdi ve gelecek
arasinda da baglant1 kurmaktadir. Kansu, Lefkosa’da dogadaki canlilar
ve degisim {izerinde de durmaktadir. Sabahin erken saatlerinde yiiriiy{is
yapan sanatct dogadaki renk degisimine de tanik olmaktadir. Anlatilarda
Lefkosa’daki yasam esnaf ve Giiney Kibris'a ¢alismaya giden isciler
odaginda islenmistir. Bu agidan yaklasildiginda Kansu'nun bu
anlatilarinda sosyolojik unsurlarin da yer aldig1 dikkat cekmektedir.
Sanat¢i  Lefkosa’daki trafik sorunlar1 ile cevre Kkirliligini de
gozlemlemektedir. Anlatilarda goriilen bir diger nokta ise yapilan
gozlemlerin oldugu gibi yansitilmamasidir. Kansu, gérdiiklerini metinler
arasi iligkiler kurarak ve biling akis1 yasayarak biitiinsel bir sekilde ele

almaktadir. Lefkoga’daki yiiriiytigleri sirasinda gegmisi ve okudugu ©2023 SAUTAD Tiim haklar: saklidir
metinleri animsayan yazar, anlatilarin zenginlesmesini saglamustir.
1. Giris

Birey, gozlerini diinyaya acar agmaz dogayla bir iligki igerisine girmektedir. Dogayla kurulan bu iliski
ilk insanlara kadar dayanmaktadir. Hayatin 6ziinde yatan gizem ve bu gizemin yarattig1 merak, doga
olaylarinda da kendini gostermektedir. Doga karsisinda dilini bilmedigi insanlarm oldugu bir ortamda
iletisim kurmaya calisan kisilere benzeyen ilk insanlar, dogay1 anlamlandirabilmek igin mitolojiye
sigmmustir. Iskandinavya mitolojisine bakildiginda doga olaylarinin yasanmasinin Thor adli Tanr1
tarafindan gergeklestirildigi goriilmektedir. Thor, birgok mitolojik film ve dizide de goriilebilecegi gibi
elinde bir geki¢ bulundurmaktadir. Ilk insanlar firtina, simsek, yagmur gibi doga olaylarinmn Thor'un
¢ekicini sallamasi sonucu olustuguna yonelik bir inang gelistirmistir. (Gaarder, 2002, s.31). Goriildigi
gibi dogayla birey arasmdaki iliski kendine siirekli varlik alan1 bulmustur.

Sanatsal iiretim sirasinda sanat¢i ile doga arasinda yakin bir iliski s6z konusudur. Belli bir gevre
icerisinde yasayan sanat¢1bu gozlemleri sonucu belli duygulanmalar yasar. Dogaya bakildiginda alinan
bu haz estetik felsefesinde “estetik tavir” olarak adlandirilmaktadir (Tunali, 2012, s.23). Duygularindan
yola ¢ikan sanat¢1 da estetik 6l¢iitler baglaminda {iretimde bulunmaktadir. Doganin sanat ve sanatgiyla
iligkisi {izerine daha derin bir diisiince igerisine girildiginde doganin ilk insanlardan bu yana 6nemli bir
etki olusturdugu sdylenebilir. Tk insanlarin doga olaylarini anlamlandirabilmek igin mitolojiye
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bagvurdugu ve bu mitolojik karakterler odaginda sanat eserleri yarattig1 akla getirilebilir. Ote yandan
diisiinen varlik olan insanin doga icerisinde gelisim gostererek hayvandan insana doniismesi de sanati
dogurmustur. Ellerini ve zihnini kullanan insan yaptig1 araglar ve biiyiilii eylemler sonucu sanatsal
bakis agisin1 da dogurmustur (Fischer, 2010).

Insanin zaman icerisinde bilimsel anlamda gelisim gdstermesiyle mitler yerini bilimsellige biraksa da
insanla doga / cevre arasindaki iliski devam etmektedir. Ote yandan tiiketim kiiltiiriiniin kendini
gosterdigi, 4. Endiistri Devri'nin yasandigl giintimiizde insanlar dogadan uzaklasirken, sanatcilar
dogayla 6zdeslik kurma, dogay: estetik malzeme olarak kullanma eylemi icerisindedir. Bir¢ok sair ve
yazar eserlerini meydana getirirken dogadan / ¢evreden yola ¢ikmaktadir. Tiirk edebiyat: igerisinde
[lhan Berk'in “Istanbul” (1994) ve “Galata” (2019), Yahya Kemal Beyatl’nin “Kendi Gok Kubbemiz”
(2018) kitaplarinda; Ahmet Kabakli'nin “Istanbul Giildestesi” (2003) adli antolojisinde; Nihat Behram’mn
“Istanbul Seni Secmeyecek” (2001), Hiiseyin Peker’in “Ogrenci” (2001), Aydin Oztiirk’{in “Saglarim
Agariyor Bir C1gligin Gozlerinde” (2001) ve Tugrul Keskin’in “Ozlem Diyorsun” siirlerinde Istanbul
kendine yer bulmaktadir. Bunun yaninda Refik Halid Karay’in “Istanbul’'un Bir Yiizii”, Mehmet
Rauf'un “Eyliil”(2023), Orhan Pamuk’un “Kara Kitap” (2019), Halit Ziya Usakligil'in “Ask-1 Memnu”
(2017) romanlarinda da Istanbul odak noktasindadir. Kibris Tiirk edebiyatinda ise Lefkosa mekani 6n
planda durmaktadr.

Bircok medeniyetin egemenlik kurdugu, farkli kiiltiirlerin bir arada bulundugu Kibris adasinin
yiizyillardir bagkenti olan Lefkosa, tarihi oldugu kadar edebi anlamda da biiyiik dneme sahiptir.
Kibris'ta egemenlik kurmus uygarliklar tarafindan yapilmis mimari yapilar, surlar; insanlarin kiiltiirel
oOzellikleri; dogal unsurlar Lefkosa’y1 sanatgilar acisindan cezbedici bir noktaya getirmistir.

Kibris Tiirk edebiyatinda gerek roman gerek Oykii gerekse de siirde Lefkosa Onemli bir yerde
durmaktadir. Bir¢ok sair ve yazar Lefkosa’y1 kimi zaman estetik olgiitlere bagl kalarak kimi zaman
duygularmin ve fikirlerinin iradesine yenik diiserek anlatma ugrasi igerisine girmistir. Turgay Akalin’in
“Bir Bahar Ozliiyorum” (2007), Osman Tiirkay'in “Uzay Cagi Ozani1”(2003), Siileyman Ulugcamgil’in
“Biitiin Eserleri”(1998), Tamer Onciil'iin “I Hora —Seher-“ (1996), Kamil Ozay’in “Sevda ile Bulut”
(2022), Sirin Zaferyildizi'nin “Sakla Kendini” (2014), Mehmet Levent'in “Lefkosa Beni Duyuyor
musun?” (2020) kitaplari ile Altay Buragan’m “Aksamdan Sabaha Eski Lefkosa” (2015) siirinde mekan
olarak Lefkosa tercih edilmistir. Ote yandan Neriman Cahit'in “Giil Damlas1” (2002), Ozden Selenge'nin
“Sana Sevdam Sar1”(1998), Eralp Adanir'in “Zat-1 Muhterem’in Mektuplar1”(2020), Zeki Erkut'un “Jans
Mans Sokag1 Cocuklar1” (2020) ve Hasmet Muzaffer Giirkan'in “Diinkii ve Bugtinkii Lefkosa” (2006)
eserleri de bu baglamda akla getirilebilir.

Kibris Tiirk edebiyatinin 6nemli isimlerinden olan Sair-Yazar M.Kansu (Mehmet Kansu) da Lefkosa’y1
icerisinde biiyiiten ve Lefkosa’ya bakarak bilingaltinda biriktirdiklerini estetik bir yarati seklinde sunan
bir kisiliktir. M. Kansu'nun Lefkosa’daki sabah yiiriiyiislerinde gozlemlediklerini, var olanla var olmasi
gerektigini diisiindiigli unsurlar1 disiplinler aras1 bir bigimle yazdig1 “Lefkosa’yr Yiirtimek I-II”
kitaplarinda Lefkosa’ya yonelik bir¢ok 6zellik kendini gostermektedir.

Japon edebiyatinin 6nemli isimlerinden Haruki Murakami, “Kogsmasam Yazamazdm” baglikli
yapitinda kogsma eylemiyle yazma eylemi arasinda baglanti kurmaktadir. Haruki Murakami’nin yazma
eylemi kosma tutkusuyla beslenmektedir. Kansu'nun yiiriime eylemine de bu derinlikle
yaklagildiginda ayni tutum goriilmektedir. Kansu da yazma tutkusunu yiiriime tutkusuyla birlegtirerek
ortaya bir yarati sunmaktadir.

Bu calismada M.Kansu'nun Kibris Tiirk edebiyati igerisindeki yerine deginilmesinin ardindan
Kansu'nun “Lefkosa’y1 Yiirtimek I-II” kitaplarinda Lefkosa'nin yeri ele almmistir. Bu ¢alismada sz
konusu kitaplar, “Lefkosa’da doga”, “Lefkosa’da yasam”, “Lefkosa’da sorunlar” ile “Lefkosa kaynakli
biling akis1 ve metinlerarasi iliskiler” baglaminda incelenmistir.

Kibris Tiirk edebiyatinda biiyiik 6nem tasiyan baskent Lefkosa, bir¢ok eserde kendine 6zellikle “Seher”
ismiyle yer bulsa da sanat¢ilarin eserlerinden yola ¢ikilarak Lefkosanin yerini saptamaya yonelik
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calismalar yeterli diizeyde degildir. Bu ¢alisma, Lefkosa'nin Kibris Tiirk edebiyati icerisindeki yerini
gostermesi acisindan énem arz etmektedir.

Bu arastirmanin amact M. Kansu'nun Lefkosa’y1 Yiiriimek I-II kitaplarinda Lefkosa'nin yerini ortaya
koyarak sanat¢inin yasadigl cevreye baktigi estetik bakisin goriiniir kilinmasidir. Arastirma nitel
arastirma baglaminda literatiire dayali betimsel bir arastirma olarak gerceklestirilmis olup dokiiman
incelemesi seklinde yiirtitiilmiistiir.

2. M. Kansu'nun Edebi Kisiligi

Sair- Yazar M. Kansu (Mehmet Kansu), Kibris Tiirk siiri ve dykiisiinde énemli bir yerde durmaktadir.
Sanatcihgmin yani sira Tiirkge dgretmeni olan M. Kansu, 1 Eyliil 1938'de Baf'n Istavrokonno
(Aydogan) bolgesinde dogmustur (Hakeri, 2000, s.100). Lefkosa Erkek Lisesi ve Ankara Gazi Egitim
Enstitiisiiniin Tiirkce Ogretmenligi Boliimiinden mezun olan Kansu, Genglik, Spor ve Kiiltiir
Dairesinde de ¢alismistir. Kansu'nun yazin hayatindaki yerine bakildiginda ilk olarak 1960'ta Sair Fikret
Demirag’la “Ikinin Yasam1” adli kitabinin yayimlandig1 goriiliir. Kansu, 1963'te Piramit Avcist siir
kitabin1 da ¢ikarmistir (Hakeri, 2000, s.100-101). Kansu, 1960'ta Oguz Kusetoglu, Celal E. Bayar, Ertan
Akansoy ve Fikret Demirag’la “Solen” isimli bir dergi ¢ikarmis olsa da bu dergi sadece 8 say1 yasam
stirmistiir (Hakeri, 2000, s.101).Yazin yasamina 1959’da siirle baglayan M.Kansu, dykii ve ceviriler de
yapmuistir. Kansu'nun eserlerinde absiirt, siirrealist 6geler dikkat cekmektedir (Hakeri, 2000, s.101).

M. Kansu, Kibris Tiirk edebiyatinda siirlerinin yaninda oOykiileriyle de varolusunu saglamistir.
Siirlerinde bir¢ok akimin izleri bulunan Kansu'nun, 6ykiide de iiretimlerde bulunmas: Kibris Tiirk
edebiyatmin gelisimi agismdan 6nemli bir etkendir. {1k siirini lise dénemlerinde yayimlayan Kansu'nun
siirlerindeki poetik diinyaya bakildiginda ilk siirlerinde Garip akiminin etkisi altinda kaldig:
soylenebilir. 1950'lerde Cemal Siireya, Ilhan Berk, Turgut Uyar, Ece Ayhan, Edip Cansever gibi
isimlerin onciisii oldugu, soyutlugun deger kazandig: II. Yeni akiminin etkisine gecen Kansu, Kibris
Tiirk edebiyatinda Fikret Demirag’la bu akimimn onciisii olmustur. Kansu, 1970’lerden 1980'lere kadar
toplumcu gergekgi bir anlayist benimserken, daha sonralari ise deneysel, yeniliklere agik bir tavir
sergilemistir (Adanir, 2018, 5.354).

M. Kansu'nun bu edebi yolculuguna bakildiginda her ne kadar ¢aginin tamig: bir sair olsa da kisir
dongiiye diismekten ka¢indig1 goze carpmaktadir. Yazin hayatinda yeni seyler denemenin heyecan:
icerisinde olan sanatgi bir bakima her seferinde yeniden dogmaktadir. Nitekim omriinii kendi edebi
kimligini olusturmaya adayan sanatci o hedefe ulastiginda olii sayilmaktadir. Sairi-yazar: biiyiik kilan
siirekli bir arayzs icerisinde olmasi ve edebiyata yeni bir gokytiizii kazandirmasidir.

II. Yeni akiminin 6nemli isimlerinden Turgut Uyar’m Korkulu Ustalik yazisinda da bu yonde bir anlay1s
dikkat ceker:

“Simdi sunu soracagim: Bir yenilik, bir akim ne zaman eskimis olur? Ne zaman tazeligini yitirir?
Ben soyle diistiniiyorum (yamlabilirim elbet): Ne zaman ortalikta o akimin ustalar: cogalirsa, yahut
tiirerse, ortaya bir akimin ustas: ¢ikarsa, o akimda yapilacak her sey yapilmistir demektir. Bundan
sonra yapilacaklar hep birornek seyler olacaktir.

Ya ustalarin hili? O daha baska. Hem kendisini, hem cevresini aldatmak icin yazacaktir artik.
Anlayisimin, ustaliimin rahatina ermistir.

Sanatguy yitiren ustaliktir. Usta olmaktan korkunuz diyorum. iyi olsun” (Uyar, 2018, 5.26-28).

Goriildiigii gibi Turgut Uyar sanat¢min belli bir ustaliga erismesini o sanat¢mm yitimi olarak
degerlendirirken, M. Kansu da bu anlayisini, “Ciplak Ayakla Dolasmak, Colde...” (Kansu, 2010, s.10)
kitabinda su sekilde anlatmaktadir:
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V7

Siir’e, ‘oykii’ye basladiGim yerlerde durmamayi, usliiptalicerikte/imgelemlerde deneysel
arayislarla; kendimce bazi yenilikler ve farkli bir dil yaratma pesinde kendimi gelistirme ve
yenileme heyecanlariyla yasadim hep. Cagmun tamgr’ olmaya calisarak”.

Sevket Oznur (2018) ise Kansu'nun daha yogun bir dil ve bigcime ulasma gabasi igerisinde olduguna
isaret ederek, ilk siirlerinde Akdenizlilik anlayisindan hareket edip daha sonra Dogu Akdenizlilige
yoneldigini ifade eder. Oznur, “Ayrica, daha yakin dénemde yazdiklarinda yine adanin tarihsel
dokusundan, mitolojisinden esinlenen temalar ve daha yogun olarak da erotizmi yalinlastirma, bigimsel
ve tematik anlamda siirsel olanla dykiisel olan1 ayn1 diizlemde bulusturma girisimleri arayis¢1 yanmin
sirekliligini yansitir.”
cekmektedir.

climleleriyle de Kansu'nun deneysel arayislar icerisinde olan yanina dikkat

Kansu'nun kendi dilini aramasi sanat1 ciddiye almasiyla paralel ilerlerken, o kendi kimligini 2000'lerin
baginda bulmustur. Agk Uzagimda Suya Inen Giines, Cilgin Bir Dalgig, Yesil Kurbaga, Yilan, Aclik,
Kafes, Bosluk, Ciplak ayakla Dolasmak Colde, Lefkosa’y1 Yiirtimek kitaplar1 ve onun ardindan
gelenlerde Kansu'nun kendi diliyle karsilasilmaktadir (Karakartal, 2019).

M. Kansu'nun ¢esitli donemlerden gecerek ortaya ¢ikardig: eserlerinde varolussal sancilar da kendini
gostermektedir. Kansu'nun eserlerinde varolussal bir bakis agisiyla kendinin farkma varan bireyin
modern yasama yabancilasmasi, buna bagkaldirmasi ve ayni zamanda bunda estetik malzeme bulmas:
s0z konusudur (Aylang, 2017, 5.33).

Deneme yazilar1 kaleme almis olsa da 6zellikle siir ve Sykiileriyle 6n plana ¢ikan Kansu, siir ile oykii
arasindaki iliskiyi birbirinden uzak tiirler olarak degerlendirmez. Ona gore siirde de dykiide de benzer
bir dil s6z konusudur. O 6ykii yazarken siirden, siir yazarken dykiiden etkilenmektedir. “Yani oykii
dili ile siir dili bende ¢ok birbirine yakin, birbirine ge¢mis durumdadir. Hatta bazen bir diizyaz: siir, bir
oykii gibi de algilanabilir.” ifadelerinde Kansu'nun bu yaklagimi goriilmektedir (Adanir, 2018, s.28).

Kansu'nun Kibris Tiirk siirinde 6nem arz eden bir diger eylemi Cilgmn Bir Dalgic isimli kitabindaki
siirlerinin ayni1 zamanda Lirik Siir Grubu tarafindan seslendirilerek CD’ye aktarilmasidir. Siir ile miizik
arasindaki iliski siirin dogusuyla paralel ilerlemektedir. Halk edebiyatlarma bakildiginda siirin
dogusunun dini torenlerde bir miizik aleti egliginde gergeklestigi dikkati cekmektedir. Oyle ki Tiirk
siirinin / edebiyatinin gelisimine bakildiginda da sozlii edebiyat karsimiza ¢ikmaktadir. Islamiyet’ten
Onceki donemi kapsayan sozlii kiiltiirtin hakim oldugu edebiyat doneminde ilk siir 6rnekleri dini
siirlerdir. Bu siirlerin yani sira 6zlii sdzler de sav olarak adlandirilmaktadir. Kosuk siir tiirii toy veya
sOlen denilen ziyafetlerde sOylenirken, sagular ise yug denilen matem torenlerinde varlik alam
bulmustur (Mengi, 2017, s.16). Kansu'nun Cilgin Bir Dalgi¢ yapitiyla giristigi bu siirle ile miizigi
birlestirme eylemi tiim bu unsurlar 15181nda diistiniildiigiinde sosyolojik ve estetik bir altyap1 kendini
gostermektedir.

3. Lefkosa’y1 Yiiriimek I-II

M.Kansu'nun Lefkosa’y1 Yiirtimek I-II kitaplar1 disiplinler aras1 bir anlayisla yazilmigs eserler olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Sanat alaninda doga sairin estetik malzemelerinin temelini olusturmaktadir. Bu
nedenle sair-yazarla doga arasinda sezgiye dayali bir iligki de s6z konusudur. Kansu'nun yukarida ad1
verilen kitaplarina bakildiginda sabahin erken saatlerinde Lefkosa’da yiiriiylis yapan, Kanli Dere’yi
gozlemleyen, yolda rastladigi sey ve kisilerden yola cikarak siir ve sdzler animsayan bir kisilik
goriilmektedir.

Kansu, Lefkosa’da 2001 yilindan itibaren yiiriiylisler gerceklestirmekte ve yiiriiylisiiniin felsefesini de
ortaya dokmektedir. Kansu, yiirtimenim ne’ligi {izerinde dururken, 6znel bir tanimlama yapma yoluna
da girmektedir. Onun i¢in yiiriimek sadece fiziksel bir eylemden ibaret degildir. Kansu igin yiirtimek,
hem kendinden kagmak hem kendini bulmak olanagini biinyesinde tasimaktadir. Yazar, yiiriimenin
felsefi tanimini su sekilde yapmaktadir:
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“2001 yilindan beri, siirekli yiiriidiim cok erken saatlerinde Lefkosa’mn sokaklarimi: Cigli, yar:
karanlik, riizgdrli, dingin hatta yagmurlu sabahlarim semsiyemi agarak.

Nedir yiiriimek? Sokaklari, caddeleri, kaldirimlar: adimlamak mu salt? “yiiriimek” ; ‘kendimden
kagmak’tir bir bakima benim icin. Tekbasima kalmak, yalmzhigin tadlarinda havalanmak,
‘Kendim’le konusmaktir da aym zamanda; giiriiltiilii, kosmaca hayatin icinde kendimden
uzaklasmis kendimle, aydinlanmaya baglayan gokyiizii altinda bir cesit iletisim kurmak,
birbirimize minldanmak.  Bu yiiriiyiislerimde, Kanli Dere'nin iistiine kurulan Ortakdy
Képriisii'nden asagilara bakarken arandigim, ozel bir dille konustu§um ‘Sevgili Kurbaga
Prensim’, belki de kendimden uzaklasmis ‘kendim’dir” (Kansu, 2009, s.50).

3.1. Lefkosa’da Doga

M.Kansu'nun Lefkosa’yr Yiirtimek I-II kitaplarinda Lefkosa’daki doga unsurlar1 ¢nemli bir yer
tutmaktadir. Cocuklarda ve filozoflarda olan hayret etme duygusu sairde de s6z konusudur. Lefkosa’y1
Yiirtimek, her ne kadar diizyazi bigiminde varolusunu saglamis olsa da siir, 6ykii ve deneme tiirlerinin
bir sentezi olarak diisiiniilebilir. Bu nedenle Kansu, Lefkosa’da sabah yiiriiylisleri gergeklestirirken
dogaya hayretle bakar ve sadece olani degil olabilecek olami1 da goriir. Calismanin bu bdliimiinde
Lefkosa’daki doga “Kanli Dere”, “doga canlilar1” ve “dogadaki degisim” basliklar1 altinda incelenmis
ve bulgular sunulmustur.

3.1.1. Kanli Dere

Lefkosa’y1r Yiiriimek -I kitabinda, “Tipki Senin Gibiyim” isimli ilk anlatisindan itibaren dogayla
bulusma, doga yoluyla kendine ulasma siireci yasanmaktadir. M. Kansu, bu yazmnin heniiz giris
kisminda Lefkosa’daki “Kanli Dere” iizerine yogunlasmaktadir. Sanatg1 Lefkosa’da gerceklestirdigi bu
sabah yiirtiylislerinde mutlaka Kanli Dere’yi gozlemleyerek izlenimci bir biling akis1 yasamaktadir.

Kansu i¢in Kanli Dere, salt bir doga unsurundan ibaret degildir. Kanli Dere’nin, sairin ilk genglik
yillarinin gectigi bir mekan olusu, tarihi konumu, 1964'te Kibris'in giineyi ile kuzeyini ayiran smir
haline gelmesi gibi 6zellikleri Kanli Dere’yi Kansu i¢in daha anlamli kilmaktadr.

“Dereboyu. Asfalt ¢igli, sert. Kuzeye yiiriirken solumda, giineye yiiriirken sagimda akan Kanl
Dere. Kupisina indim ve durdum soguk otlanin iistiinde. Belki 30-40 saniye. Dere yataginda sis
var; saydam, hafif, devingen, pamuksu, ince bir bulut. Agac kadar yiiksek. Yiiziime dokunan sis,
buralarda durmayarak basini alip gidecek. Fakat simdi yiiriiyiisiimii siirdiirmeliyim...” (Kansu,
2009, s.11).

Kitabm ilk anlatisindan alinan bu satirlara bakildiginda bir filozof, cocuk ve tiim bunlar iginde tasiyan
sanat¢1 merakiyla Lefkosa’y1 inceleyen Kansu'nun Kanli Dere’ye olan ilgisi goze ¢arpar. Kansu, Kanl
Dere’nin onda biraktigi izlenimleri siirsel bir dille ele alirken, Dere’'nin kiyisina indiginde soguk otlarin
tstiinde bekledigi an1 anlatir. Dere yatagindaki sisi saydam, hafif, devingen, pamuk ve ince bir buluta
benzeten sanatgi, yliriiylisiiniin ilk duraginda Kanh Dere’ye yer verirken, “Fakat simdi yiiriiylisimii
stirdiirmeliyim...” diyerek Lefkosa’daki dogal 6zellikleri hissetmeye devam eder.

Ayni anlatinin devaminda Lefkosa'nin bir¢ok doga 6zellikleri karsimiza ¢ikmaktadir. Kitabn neredeyse
her anlatisinda oldugu gibi “Sokaklar Benim Siirgiin Mekanlarim” anlatissnda da doga
betimlemelerinin basinda Kanli Dere gelmektedir:

“05.30. Diisiinmeye ¢calistyorum ve arada soluk alwyorum. Kanli Dere solumda... Son giinlerde
ardr sira yagan siddetli yagmurlardan sonra yeniden yamaclarina inecegim. Evet, hayret! Artik
‘akmaz’ diye yazdi§im Kanli Dere yine akmaya koyuldu. Yatagindaki birikintilerin yiizeyinde
olusan yesil yosunlar yok artik. Derenin hizli sulari tiimiinii de siiriikleyip gotiirmiis. Artik
akmayan dereden akan dereye... O da soluk alyor. Siriltilar, yatagindaki agaclarin koklerinden
tirmanarak yapraklarinda sozciiklere doniisiiyor” (Kansu, 2009, s.28).

Yukaridaki ifadelerde yazar, Kanli Dere'nin degisimini, akarken ¢ikardig: siriltiyr da tasvir etmektedir.
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Kansu, “Aynada Seni Goriiyorum Ciplaksin” anlatisinda Kanli Dere’yi betimlemeye devam ederken,
imgesel bir yaklasimla felsefi bir altyap: sunmaktadir. Kamislari ve riizgar1 anlatan yazar, 6zellikle dere
yataginda suyu aradigini soylerken bu suyu arayis insanin kendini ve varolusunu arayis: olarak da
yorumlanmaya agiktir. Agustos sicaginda Kanli Dere’yi gozlemleyen Kansu, bunlar1 betimlerken farkl
bakis agilar1 sunmaktadir:

“05.10: Dereboyu’nu arsinlarken Kanli Dere’nin yamacinda durup bakiyorum. Ne kadar da uzamis
kamuslar. Riizgdr1 en iyi onlar biliyor. Dere yataginda su’yu aradim. O, simdi kiiciiciik birikintilerde
solugunu korumaya caliswyor. Iste bu Agustos sicaklar:” (Kansu, 2009, s.53).

Lefkosa’y1 Yiirtimek —I kitabmdaki “Wasily Kandinski ve Siyah Poset” yazisinin tamamina yakininda

Kanli Dere’yle ilgili zengin siirsel betimlemeler dikkat ¢ekmektedir. Yazar, bu betimlemelerde Kanli
Dere’nin “gitiriil giirtil” akmasmni, koprii altinda selale yapmasini, batiin en vahsi kovboyuna
benzemesini akici bir sekilde ele almaktadir:

“Akwyor, Kanli Dere akiyor. Sabahin alacakaranli§inda kiyisina inerek, cakilli toprakly islakli§inda
durdum, baktim. Akwyor, Kanli Dere giiriil giiriil. Uzaklardan dortnala kosup yiiziimii 6piip
geciyor. Akwyor. Ortakoy Kopriisii 'niin altinda kiiciiciik bir selale yapiyor, bembeyaz kdpiikleniyor
ve burada, hafifce saga sonra da sola kivrilarak yolunu ¢iziyor.

Hizla, dolu dolu, ¢ilginlik yapmadan, Bati'min en vahsi kovboyu gibi ama dfkesini ustaca
denetiminde tutarak, bastirarak, baska yerlere atarak.

Kurbaga sesleri mi? Yagmurlar g6k goriintiileri esliginde diiseli, Kanli Dere cosali, soguk havalar
egemen olali isitemiyorum seslerini.

Ah Kanli Dere, her donemecinde suyun yosunlu kayalarina carpip dinginlesirken erkenci sergeler
gelir uzatirlar. Sonra, bir citirts, bir lusirti isitmigler gibi baslar kaldirip kaygiyla bakiniyorlar
cevrelerine. Heniiz sabah karanli§1 vardir fakat ancak onlar gorebilirler karanligin icine sizan,
oralarda yogunlasip kendilerini egemen yapacak yeni giiniin ayak seslerinden dékiilen ve ucusan
toz zerreciklerini” (Kansu, 2009, s.95-96).

3.1.2. Doga canlilar

Doga igerisinde insanlarm yarn sira kus, kelebek, yilan, kurbaga, kopek, kedi ve bunun gibi bir¢ok canlt
da bulunmaktadir. Kansu, Lefkosa’y1 Yiirtimek kitabmin her iki cildinde de bu unsurlara dikkat
cekmektedir.

Lefkosa’nin sokaklari, Kansu igin siirgiin mekanlaridir. Sair, yiiriidiik¢e dogadaki canlilarla karsilagir
ve bunlar siirsel ifadelerle anlatir. Sokaklar Benim Siirgiin Mekanlarim anlatismda gegen “05.10: Kapiy
yavasca kapatip sokaga ¢ikmak. Sokakta ilk adimlar. Siyahli — beyazli bir kedi sokagin tam ortasinda duruyor.
Yaninda gecerken gozleriyle degil kulaklaryla izliyor ayak seslerimi... Simsiyah bir karga iistiimden geciyor hizla,
bir telefon direginin tepesine tiineyip beni izliyor.” (2009) ifadelerine bakildiginda Lefkosanin sokaklarmda
ve gogiinde nefes alan kedi ile karga {izerinde duruldugu goriiliir.

Kansu'nun siirlerinde doganin imgesel bir sekilde varlik alani buldugu haiku bi¢iminde siirler de
bulunmaktadir. Haiku, Japon edebiyatinda goriilen diinyanin en kisa siir tiirtidiir. Haiku, genellikle 5-
7-5 olmak {izere 17 heceyle yazilmaktadir. Haiku, Japon edebiyatinda bircok gelenegin Baso'nun
yapitinda birleserek varlik alani bulmustur. Haikuda dogaya imgesel bir bakis agisiyla ve felsefi bir
pencereden yaklasilmaktadir. En biiyiik temsilcisi Bago olan haikuda mevsimlere yer verilmesi kurali
s0z konusudur. Yeni yil “ilk”, “yeni”, “sabahi”, “giinii”, “gogii”; bahar “pus”, “erik”, “kiraz”,

VZATi VZaTi

“menekse”, “yasemin”, “sogiit’, “kaz”, “tarlakusu”; yaz “yaprak”, “dag giilii”, “akbalik”, “kamelya”,

v VZami

“yaz yagmuru”; giliz “diisen yaprak”, “karga”, “mese”, “cekirge”, “hasat dolunay1”; kis “soguk”, “sulu
sepken”, “pirasa”, “kar”, “pancar”, “dolu”, “yagmurkusu”, “buz” gibi sozciiklerle cagristirilmaktadir.
Haiku, Zen felsefesi ¢cercevesinde kendini sunmaktadir. Bu felsefeye gore anlam ugucu, yasam gegici ve

insan yalnizdir. Zen felsefesi insana bu yalnizligin bilincine varabilmesi igin yol gostermektedir
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(Aruoba, 2008, 5.19-42). Haiku tiirii siirlerinde dogaya imgesel bir pencereden yaklasan M. Kansu, bu
egilimini “Sokaklar Benim Siirgiin Mekanlarmm” anlatisinin ilerleyen boliimlerinde de yansitir:

“05.40. Baz1 agaglarda yogun serce civildasmalar1. Giin'’e uyanslar sesli gondermeler, giin’iin ilk
kucaklagmalari, ilk Opiismeleri. Belki de, sercelerin civildasti§r bazi agaclarda bir'den ¢ok siir
yazilmaktadir bu siralar: Kanatlar birbirine girmis, kucak kucaga, gaga gagaya (dudak dudaga).”
(2009) ifadelerinde giiniin ilk saatlerinde yeni uyanan sergelerin civildasmalarini,
kucaklasmalarini, 6piismelerini anlatirken, bunu siir yazmaya benzetmektedir.

“Savas Ucaklary, Hermann Hesse ve Altintoplar” anlatisinda da dogadaki canlilar iizerinde
durulmaktadir. Yazar, uzun ve yash bir okaliptiis agacindaki kuslara isaret etmektedir:

“Lefkosa’nin belki de en uzun ve yash okaliptiis agacinn Oniinden gecerken serceler, kirlangiclar,
kargalar ¢cilginlarca kanatlarim cirparak 6tiisiiyorlar m? Yoksa bir solen bahgesine dalmak igin
itisip kakistyorlar mi?” (Kansu, 2009, s.29).

Okaliptiis agacinin {izerindeki sergelerin siirsel bir miizigi andiran seslerinin anlatildig: bir diger yazi
Lefkosa’y1r Yiiriimek -II kitabindaki “Tanrmin Elidir Her Aga¢”tir. Kansu, bu anlatisnda Caglayan
bolgesinde gectigi sirada bir agacin lizerindeki sergelerin civildagmalarini ifade etmektedir:

“Diin sabah, yiiriiyiis giizergdhlarimdan olan Caglayan bélgesinden gecerken ve safak, dogu
gOkyiiziinii usulca aydinlatirken okaliptiis agaglarindaki sercelerin uyams cioiltilarini hangi
orkestranin aynen yineleyebileceSine takiliyorum bir kez daha. Keske, biz insanlar da o serceler gibi
olabilseydik...” (Kansu, 2010, s.33).

3.1.3. Dogadaki degisim

Dogadaki degisim, olusturdugu renkler dolayisiyla insan ruhunda gesitli duygular olusturmaktadir.
Lefkosa’da sabahn ilk saatlerinde yiiriiyen Kansu da bu degisime tanik olarak bunu estetik malzeme
olarak kullanmakta ve okura tiirler aras1 bir anlatimla sunmaktadir.

M.Kansu, sabah yiiriiyiislerini 05.00 siralarinda gerceklestirirken, giinesin dogusunun gokyiiziinde
yarattig1 renk degisimini de gozlemlemektedir:

“05.10: Giiniin heniiz agarmamus halini gormek!.. Neden daha alacadwr gokyiiziiniin bir yarisi
gliniin bu saatinde? Koyuluklar, acikliklar; agir agir golgeler, hafif... Golgeler mzla degismekte;
daha koyu golgeler agilmakta, daha hafif golgeler aklasmakta daha da... Sonra, bu dogadaki
degisimler, giinesin yiikselmesiyle gorkemli bir aydinli§in icinde, durma noktasinda esitlenecek.
Ingiliz Konsoloslugu'nun yiiksek duvarlart gerisindeki bahceye gecikerek diisse de aydinlik”
(Kansu, 2009, s.34).

Yukaridaki ifadelerden anlasilacagi tizere saat 05.10 siralarinda Lefkosa’da yiiriiyiis yapan yazar giiniin
heniiz agarmamais haline dikkat ¢eker. Monolog seklinde devam eden yazida gokyiiziindeki alacaligin
giiniin erken saatlerinde neden bu durumda oldugu sorgulanirken, gokyiiziinde yer alan “koyuluklar,
acikliklar, agir agir golgeler” betimlenmektedir.

Kansu'nun Lefkosa’y1 Yiiriimek kitabmin ikinci cildi olan “Yok mu Sarkisi Giinesin”deki “Hoscakal,
Canim Seftali Agacim” anlatisinda Lefkosa’daki agaglar gozlemlenmektedir. Yazar, Lefkosa’da
gerceklestirdigi yiiriiylis sirasinda incir ve kauguk agaclarina odaklanmaktadir. Agacglarm yaz
mevsiminin yaratti§1 olumsuz degisim kendine yer bulmaktadir. Bu durum yazida su sekilde yer
almaktadir:

“... Ingiliz Konsoloslugu nun éniinden gecerken yiiksek duvarlarina iist dallarin: yaslamis incir
agactyla bulusuyor gozlerim. Yash agag, tutundugu topragindan sokiiyor kendini, atlyyor duvarin
iistiinden ve yammda yiiriiyerek onurlandirtyor beni. Az ileriden sola cark ediyoruz birlikte.
Sardalyelerin cicekleri yaz sicagindan solmuglar, tag yapraklarimi dokmemek icin inatla
direniyorlar” (Kansu, 2009, s.34).
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Kansu, Lefkosa’y1 Yiiriimek —II kitabindaki “Agla Firuze, Agla” anlatisinda bir apartmanin oniinde
yesillenen kauguk agacmin biiylimesini, yapraklara biiriinmesini ve bunun gibi degisimleri okura
aktarmaktadir:

“Sabah yiiriiyiisii icin evden ¢ikinca, saatime baktik: 05.03. Apartmamn Oniindeki giderek
yesillenen, yesillendikce boylanan kaucuk agacim da bir siire goreyim dedim. Yapraklar: ne kadar
biiyiik, yesil ve ne kadar da yaprak dokiiyor. Topraktan aldiklarimi doniistiirerek hayata sunuyor
ve sonra hayata sunulanlar; sararak, hiiziinlenerek dylesine hizla, belki de bizim isitemeyecegimiz
bir veda sarkistyla diisiiyor topraga” (Kansu, 2010, s.34).

3.2. Letkosa’da Yagam

Lefkosa’da yiirtiytiislerini gergeklestiren M. Kansu, doganin yani sira toplumsal yasantiya da dikkatleri
ceker. Giiney Kibris’a ¢alismak icin giden Kibrish Tiirkler, esnaf, sarhoslar, diisiiriilmiis ciizdan
arayanlar ve bunun gibi diger unsurlar Lefkosa’y1 Yiiriimek kitaplarinda kendine yer bulmaktadir.

3.2.1. Lefkosa’da esnaf

Lefkosa’y1 Yiirtimek kitaplarinda Lefkosa esnafina da yer verilmektedir. Kansu, gozlemledigi esnaf
manzaralarini estetik bir bi¢im igerisinde sunmaktadir.

“Belki O, Artik 'Sis” Degil” yazisinmn ilerleyen boliimlerinde yine Lefkosa’daki yasama yonelik izlenimlere yer
verilmektedir. Yazar, “Lefkosa’da en erken ekmekgiler ve gazeteciler uyamr. ve belki daha baskalari. ekmek paras,
ev kirasi, mutfak giderleri, kizina oyuncak bir bebek i¢in, kahverengi gozlii karisina bir parfiim icin.” (Kansu,
2009, s.17) ifadelerinde Lefkosa’da en erken gozlerini agan kisileri ekmekgiler ve gazeteciler olarak
siralar. Bu iki kesim Lefkosa halkinin i¢inde biiyiiyen aglig1 gidermesi bakimindan 6nemli 6rneklerdir.
Nitekim ekmekgiler halkin karninin doymasma olanak saglarken gazeteler de bilgi achigini yok edip
insanlarmn tilke giindemini takip etmesini, gerek siyasi gerek sosyal gerekse de baska alanlardaki
unsurlar hakkinda bilgi sahibi olmasini saglamaktadir. Kansu'nun yukarida verilen ifadelerinde
Lefkosa’daki yasam hakkinda bilgi verilirken bu bilgiler okurun yorum giiciine bagh olarak farkl
degerlendirmeler igerisinde de yer alabilmektedir.

“Berber Hiiseyin day1. Meslegi birakali hayli zaman oldu. Tam bir Lefkosali / Samanbahgali... Surlar
tstiindeki Kanli Mescit kahvehanesinin kesintisiz miisterilerinden. Kiyasiya tavla oynayan deneyimli
oyuncu. Bir giin konusuyorduk: Yiiriimek'ten, yiiriiyiis'iin 6onemli bir gereksinim olusundan. ‘Ben de
sabahlar1 yliriiylise ¢ikarim." dedim. Hafifce giiliimsedi. ‘Ben yirmibes yildir yiiriiyorum, her giin, evlat’
dedi. Seksenine merdiven dayamuis, saglikli haliyle. "Yazda ve kista." diye ekledi sonra.

Berber Hiiseyin dayimiz, yirmibes yildir Lefkosa sokakla-rinda yiiriiyor. Bej pantolonunun
iistiine giydigi ¢ivit mavisi gomlegi, elinde degnegi, basinda kasketiyle. 25 yil, oyle mi? Giin
agarirken, alacakaranhikta, ikindilerde... Giineste, yagmurda. Sokaklar onu 1yi tamr; kimbilir
hangi anlarim yeni- den ve yeniden ammsayarak hiiziinlenmistir, giiliimsemistir belki, gozleri
yasarmgtir:” (Kansu, 2009, s.22).

Lefkosa’y1 Yiirtimek I kitabmin Berber Hiiseyin Day1 anlatisinda Lefkosa’daki yasam, esnafiyla birlikte
ele alinmistir. Kansu, s6z konusu yazida meslegi uzun siire 6nce birakmis Lefkosali, daha 6zele inecek
olursak Samanbahgali bir kisi olan Berber Hiiseyin Day1'dan kesitler sunmaktadir. Berber Hiiseyin
Day1, Kanli Mescit kahvehanesinin miisterilerinden ve iyi tavla oynayicilarindandir. Lefkosa Kansu igin
sadece mekan ve dogadan ibaret degildir. Kansu, goriildiigi gibi Lefkosa’y1 insaniyla, altyapi
sorunlariyla, zihninde yaratti$1 cagrisimlarla, dogasiyla, 6zellikle de Kanli Deresi’yle islemektedir.

“05.15: Pronto, Pastavilla, Biyer, Kaliforian... Aksamki yogun et ve pili¢c 1zgara dumanlarvun yapistig
camlardaki kokular sokagin ortasinda asili hala. Ekmekci ‘Dano’nun arabas: oliimciil hziyla gecti yanimdan.
Karsidan konugarak gelen iki gen¢. 'Giinaydin’ diyorum, sasirtyorlar.” (2009) ifadelerinde yazar, Pronto,
Pastavilla, Biyer, Kaliforian gibi mekanlarla karsilasir. Lefkosa’daki yasam akisi igerisinde aksam
saatlerinde et ve pili¢ 1zgara dumanlari ve kokular1 hissedilmektedir. Lefkosa’da en erken ekmekgilerin
uyandigini sdyleyen yazar, yukaridaki alintida Ekmekgi “Dano”nun yanindan o6liimciil bir hizla
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gectigini ifade eder. Yazar, yine giindelik yasam icerisinde yiiriiyilis yapan genglerle karsilastigini ve
onlara ‘Giinaydin’ dediginde saskin yiiz ifadeleriyle karsilagtigmni dile getirir. Tiim bu unsurlara
bakildiginda yazarm Lefkosa’daki yasami sosyolojik agidan sundugu goze carpar.

Leftkosa’y1 Yiirtimek —II kitabindaki “O Tiimcemle Bir Yokolusu Imlemis de Olabilirim” anlatisinda da
giindelik yasam igerisindeki bir baska ornekle karsilasiimaktadir. Kansu, sabahin erken saatlerinde
Lefkosa’da yiiriidiigli sirada yanindan gecen ekmek firini arabasma rastlamaktadir. Yazar, ekmek
arabasmdan gelen kokuyu icinde hissetmekte ve bunu su sekilde ele almaktadir:

“Derken, bir ekmek firtnin beyaz arabast teet geciyor beni varligimi 6nemsemeden. Alacakaranli§in
derinligine hizla dalarken geride birakti$1 sicak ekmek kokusunu icime cekiyorum” (Kansu, 2010,
s.19).

“Ne Yaziyorsam Gergektir” anlatisinda Lefkosa’daki yasam igerisinde goriilen esnaf kesim hakkinda
kesitler sunulmaktadir. Yazar, Lefkosa’daki esnafi su sekilde anlatmaktadir:

“Hava iyice 1sinms, Belca’mn giris kapisina kondurulmus “Cagdas” kasap kuliibesi catilarin
iistiinden yiikselen Royal Otel’in reklam panosu, yorgunlugun yesilindeki biber aZaclari...”
(Kansu, 2009, s.40)

3.2.2. Gliney Kibris'ta ¢calisan Kibrish Tiirk isciler

Kansu'nun Lefkosa'y1 Yiirtimek I-II kitaplarinda Lefkosa’daki yasam hakkinda da bir¢ok unsur
karsimiza ¢gikmaktadir. Lefkosa’daki esnaf, sinir kapilarindan gegis ve benzeri durum ile olaylar kitapta
yer bulur.

“lidra palas barikati'nda durakladim diin sabah, 06.00. ... sabalin bu saatinde komsularimiz
kuzeye gecmek icin kuyruga girmisler bile. terk edilen konutlar, ovalar, tarlalar, bahgeler, agaglar..
yirmi sekiz yil once biraktiklart incir agaclart kimbilir ne kadar biiyiimiislerdir simdilerde.
akdenizli adalr’lar amlanim, esyalarim, tasinmayanlarini, cocukluklarim unutmazlar kolay kolay”
(Kansu, 2009, s.15).

Kitaptaki “En Erken Ekmekgiler ve Gazeteciler Uyanir ve Belki Dahalar1” anlatisindan alman
yukaridaki alintiya bakildiginda Lefkosa’daki giindelik yasamin sosyolojik ve estetik bir agidan ele
alindig goriilmektedir. Sanatg1 sabah yiirtiyiislerini gerceklestirdigi bir sirada Ledra Palas Barikati'nda
(sinir kapist) Giiney Kibris'tan Kuzey Kibris’a gegen kisileri gozlemler. Evlerini, tarlalarini, ovalarini,
giizel anilarini, ¢ocukluk yillarin1 Kuzey Kibris'ta birakmis olan bu kisilerle empati kuran sanatgi
Lefkosa’daki yasamin bir boliimiinii bu sekilde sunmaktadir.

Kansu, Lefkosa’y1 Yiiriimek —I kitabinda, Ledra Palas Barikati'nin bulundugu bolgedeki yasam akisini
esnafiyla birlikte aktarmaya devam etmektedir. Yazar, Ingiliz Konsoloslugu'ndan Ledra Palas
Barikati’'na dogru gergeklestirdigi yiiriiylis kapsaminda hem Giiney Kibris’a ¢alismaya giden iscileri
hem de esnafi okura sunmaktadir:

“05.10: Evden ¢tkiyorum. Dereboyu’ndaki Ingiliz Konsoloslugu'na. Oradan saga sapip Lidra
Palas Barikati'na yiiriiyorum... Giiney’e calismaya gidecekler arabalarini sokak kenarlarina park
ederek Barikat'a yiiriiyorlar. Agr adimlarla, yorgun, sirtlarinda is giysileri, cantalar, ellerinde
tasidiklar su bidonlart. Iscilerden biri yaktigr sigarasindan derin bir nefes cekerek dumanini
savuruyor agzindan” (Kansu, 2009, s.44).

Kansu, “Hangi Renktir ‘Gergek’?” anlatisindan alman yukaridaki satirlarda Ledra Palas Barikati'm
kullanarak Giiney Kibris’a gecen iscileri betimlemektedir. S6z konusu isciler arabalarmi sokak
kenarlarma park edip Smir Kapisi'ni yiiriiyerek gecmektedir. Isciler, agir ve yorgun adimlarla ekmek
paras1 kazanmak igin Giiney Kibris’a gecerken, sirtlarinda is giysileri, cantalar ve ellerinde su bidonlar:
vardir. Iscilerden birisi ise sigara dumanini bosluga birakmaktadir. Yazar, giindelik yasam igerisinde
gozlemledigi eylemleri detayli betimlemelerle sunmaktadar.
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“05.20: Ledra Palas Barikati, sabahin bu saatinde bile kalabalik. Ahmet Sami Topcan’in evinin tam
karsisindaki kaldirimda bir sandviicci. Solunda, Kosede dostumuz Ozten’in yeri, kafeteryas. Giines’e, ise
gecekler giiniin ilk kahvesini yudumluyor burada.” (Kansu, 2009, s.44) satirlarina baktigimizda ise
burada da Ledra Palas Barikati’'nin yakinindaki esnaf kesimi tanitilmaktadir. Sabahin besinde bile
kalabalik olan bu bolgede sandviiggi ve Ozten’in kafeteryasi bulunmaktadir.

Lefkosa’y1 Yiiriimek -1 kitabindaki “Bu Sabah, ‘Degisim” Dedim Kendi Kendime” anlatisinda da Giiney
Kibris'a gegen Kibrish Tiirk is¢iler hakkinda gozlemlerde bulunulmaktadir: Yazar, gordiigii is¢ileri tiim
detaylariyla anlatir:

“Ve Ledra Palas Barikati'nda birbirine sokulmus, konusan, sigara tiittiiren, kahve icen Giiney’e gidecek isciler.
Yapraklarin, sacaklarin, elektrik tellerinin ucunda tedirgin su damlalar1” (Kansu, 2009, s.89).

“Belki O, Artik ‘Sis” Degil” anlatisinda Ledra Palas Barikati’'ndan Giiney Kibris’a gegen is¢iler hakkinda
gozlemler sunulmaktadir. Kansu, iscileri tiim detaylariyla betimlerken ozellikle giizel koktuklaria
isaret eder. Iscilerin bazilar1 kimliklerini gostererek Giiney Kibris'a gegerken kimileri de sandiivig
(sandvig) yiyip kahve icmektedir. Yazar, bu gozlemlerini su sekilde anlatmaktadir:

“Ledra Palas Barikati... Saatime baktim: 05.55. Iscilerimiz, bu yorgun ve sanssiz insanlarimiz,
kimliklerini gosterip bir kagidin iistiine aceleyle bir seyler yaziyor, gorevliye uzatryor ve yavasca
arabilgeye geciyorlar: Omuzlarinda st cantalari, ellerinde su kaplari. Heniiz uykulu, heniiz
tutuk ve dalgin; geride biraktiklari karilari, cocuklari. ..

Bazilart da arabolgeye gecmeden Ozten’in kafeteryasinda sabahin ilk kahvesini yudumluyorlar,
bazilar:  birbirleriyle sakalasiyorlar, birkagi da kaldirima ¢ikartilmis  arabadan  aldiklar
sandiivigleri yiyorlar.

Bizim is¢ilerimiz, emekgilerimiz sabalin bu ilk saatlerinde, eer hemen yaninizdan geciyorlarsa,
onlardan size carpan giizel kokulart algilamaniz olasidir. Bizim iscilerimiz giizel kokar” (Kansu,
2009, s.64).

3.3. Letkosa’da Sorunlar

Sanat¢t olmasmin yam sira bu {iilkenin vatandasit olan Kansu, Lefkosa’daki sorunlar1 da birebir
yasamaktadir. Lefkosa’da ¢evreden basibos kopeklere, ulasim sorunundan trafik kazalarma bir¢ok
sorun kendini gostermektedir.

3.3.1. Cevre sorunlari

“Lefkosa’y1 Yuiriimek —I Gollenmis Kirli Suya Baktim” kitabinin bir¢ok yerinde Lefkosa’daki sorunlar
da kendine yer bulmaktadir. Bu sorunlarin basinda giiniimiizde de devam eden altyap: sorunlar:
gelmektedir. Sokaklar Benim Siirgiin Mekanlarim anlatisinda Lefkosa'nin altyapi sorunlar: su sekilde
karsimiza ¢ikmaktadir:

“ 05.50: Tiitiin fabrikas: éniindeki cadde ¢okmiis yer yer, son giinlerin dolulu, riizgarli, selli,
saganakl yagmurlarindan. Kiil rengi sabah. Coken asfalt, agilan ¢ukurlar ve bu cukurlar: igaret
eden kirmizi — beyazli tehlike kusaklari. Icimde kabaran Sfke duygulari. Homurtularimi ucuruyor
riizgar bir bir” (Kansu, 2009, s.29).

Bu ifadelere baktigimizda sel, dolu, riizgar ve saganak yagis gibi hava olaylarindan dolay:1 Lefkosa'nin
caddelerinde meydana gelen ¢okmelere yer verildigini gozlemleriz. Caddede asfalt ¢okmiis, cukurlar
olusmustur ve bu durum bir vatandas olarak yazari 6fkelendirmektedir.

“

Yazar, “...Kendisinin O Oldugunu Goriince” anlatisinda bir bagka ¢evre felaketi olan daglarmn yok
olusuna dikkat ¢ekmektedir. Kansu, Lefkosa’da Budak Pastanesi'nin bulundugu kisimda Besparmak
Daglari’'ndaki oyuklara isaret etmektedir:

“Orada, Budak Pastahanesi'nin dniinde, Besparmaklar’la yiizyiizeyim. Yarali bir yiiz:
Besparmaklar’a agilan korkung ve yiizkizartict oyuklar” (Kansu, 2009, s.85).
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Ayn1 yazinin devaminda cevre kirligi, sokaklardaki ¢opler iizerinde durulmaktadir. Yazar, bu sorunu
ise su sekilde yansitmaktadir:

“Sokaklara atilnus posetler, yemis ve cips paketleri, isaret levhalari, bog bira siseleri, sigara kutulary;
agaglarin, duvarlarin ve pis kokular sagan ¢op bidonlarinin golgeleri icinde basliyorlar kimildamaya,
titremeye, sallanmaya. Nesne olanlardir ama bir siireligine nesne olduklarini unutarak canlilara
doniisiiyorlar sanki” (Kansu, 2009, s.86).

Kansu, Kanli Dere’yi gozlemledikce Lefkosa’daki ¢evre sorunlarmi da fark etme olanag:
yakalamaktadir. Kuzey Kibris'taki sorunlardan birisi de dere yataklarmn atik sularla kirletilmesi ve
molozlarla doldurulmasidir. Kansu, Ortakdy kopriisiinden Kanli Dere’ye bakarken duydugu su
siriltisinin kaynagini merak eder ve daha sonra dereye akan bu suyun fabrikalardan geldigini animsar.
Yazar, buradan yola ¢ikarak sesiyle huzur veren bu dereden su icen bir canlinin hayatta kalmasmin ise
miimkiin olmadigina vurgu yapar. Bu vurgu Lefkosa'nin bir baska sorununun dile getirilisidir:

“05.20: Ortakéy Kopriisii'nden Kanli Dere’ye bakarken su siriltisi kulaginiza dek ulasir. Nerden gelir bu su, bu
yagmursuz mevsimde? Sonradan diistii jeton. Kooperatif Siit Fabrikas: ve Arun’dan. Derenin tam burasindan su
icecek bir canli varhi§in hayatta kalma sanst ok zayif” (Kansu, 2009, s.57).

Yazarm hayatinda ve Lefkosa’nin dokusunda 6nemli bir yerde duran Kanli Dere’ye yapilan tahribat
“Erkenci Bir Kumru, Kanli Dere’nin Sularina Diisiiyor” anlatisinda da goriilmektedir. Kuzey Kibris'ta
derelerin devlet izniyle isgal edilmesi halk ve gevre Orgiitleri tarafindan isyan edilen noktalardan
birisidir. Kansu, Kanli Dere’deki kirliligi, Dere’'nin yakinindaki insaat faaliyetlerini aktarmaktadir:

“Kanli Dere yeniden coskularla akiyor simdilerde. Sularimin buharlasip da yatagimin ¢ollesmesiyle
belirlenen sayisiz olumsuzluklar onu da kirletti: Cop dokiintiileri, kirik bira siseleri, eski ¢ocuk
arabalari, renkleri artik solmus, kenarlar parcalanmis sestalar, tekes ayakkabilar...

Kanli Dere akiyor okaliptiis agaclar: arasindan. Kuyilarinda makinalar, insanlar ¢alisiyor. Toprak
kazilwyor, diizeltiliyor, teraslar yapiliyor tam Ortakdy Kopriisii altinda. Teras duvarlarina cigekler
bile ekilmis.” (Kansu, 2009, s.92-93)

“Sormayin Kadnlara Diyor Rilke” anlatisinda yine cevre kirliliginin, ortalik yerlere atilan
¢oplerin yarath$r sorun kendine wvarlik alam bulmaktadir. Cop kamyonunu goren Kansu,
insanlarin cevreyi kirletmesini su sekilde kabullenmek zorunda kalmaktadir:

“Evlerimizdeki, ellerimizdeki, kursaklarimizdaki, bidonlarummizdaki, ceplerimizdeki, her seyi sokaga
attyor ya da kusuyoruz. Biz ‘eski siselerdeki yeni saraplar’ olamayacagiz galiba” (Kansu, 2009,
s.104).

Evrensel bir sorun olan hirsizlik, soygun giiniimiizdeki hayat pahalilig1 ve alim giiciiniin diismesi
nedeniyle artis gosterse de Lefkosa'nin gegmisinde de bu suglar varlik alan1 bulmaktadir. Lefkosa'nin
gegmisinde yasanan en biiyiik soygunlardan birisi Saray Casino'nun soyulmasidir. Ote yandan cevre
felaketleri de Kuzey Kibris'ta kroniklesmis bir sorunu haline gelmistir. Cevre sorunlarinin basmnda
atiklar ve atiklarmn olusturdugu cevre kirliligi gelmektedir. Igerisinde bulunulan tiiketim kiiltiiriinde
yeniden doniistiirmek diisiiniilmezken bir¢ok bolge ¢opliige doniismiis durumdadir. Kansu, Aynada
Seni Goriiyorum Ciplaksm anlatismda Saray Casino’nun soyulmas: ve Lefkosa’daki gevre felaketleri
sorunlarma dikkat ¢eker:

“En onemli haber... Saray Casino'nun soyulmasi. Tam 90 milyar... Evrensel boyuttaki kirlenme,
¢op daglart ve inadina tiiketim. Naylon ve plastik atiklar icinde yok oluyoruz... Tiikettikce,
kirlettikce, kirlendikce hayaletler geziniyor cevremizde” (Kansu, 2009, s.54).

Lefkosa’y1 Yiiriimek II- Yok mu Sarkis1 Giinesin kitabindaki “ ‘Isyan’m Biiyiimesi Belki de Istedigim”
anlatisinda Kansu, Lefkosa’daki sorunlari ele almaya devam etmektedir. Lefkosa’daki sorunlardan bir
digeri karanliktir. Sokak lambalarmin yanmadigi karanlk sokaklar vergilerini 6demesine ragmen
karsiligini alamayan vatandasin en biiyiik sorunlarindan birisidir. Kansu, bu durumu s6z konusu
anlatisinda su sekilde dile getirmektedir:
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“05.40'ta sokaktayim. Ilhan Savut Sokag: iyi ki uzun degil. Sokak lambalar: yanmuyor, her yer
karanlik” (Kansu, 2010, s.11).

Kansu, Lefkosa’y1 Yiirtimek —II kitabindaki “ “‘Hoscakal Canim Seftali Agacim’” anlatisnda Lefkosa’da
yuriidiigi sirada gordiigii bir zeytin agacinin ingaatlasma nedeniyle 6zgiirlii§iinden olmasina vurgu
yapmaktadir. Kokleri derinlere dalan zeytin agaci, yakinina yapilmig bir ev nedeniyle kisitlanmustur.
Yazar, bu durumu su sekilde ele almaktadir:

“Konusuyorum incir agacina, beni sessizce dinliyor: ‘Belki de Lefkosa’nin en uzun incir agacisin.
Kim bilir ne aciar igindesin. Bu yiiksek ve asilmaz duvari kim cekmis oniine? Havani,
0zgtirliigiinii kim kisitlanug sana? Bu tozlu, sararmis duvart asmak, gozlerini duvarin 6tesindeki
diinyalara agmak icin mi inadina uzadin?’

‘Herman Hesse'nin ‘Seftali Agaci’'na yaktig1 agit ammsatayim sana: Korkung bir firtina O'nun
cok sevdigi seftali agacin kékiinden sokmiis, dallarim kirip gecirmis. ‘Hosca kal canim seftali
agacim’ diye mirildanmus hiiziinlerle. Sonra, su tiimceleri yazmis defterine H. Hesse: *...karsi
koyup dayanmaya calistinsa da daha cok tutunamadin ve biiyiik diisman kafan kopariverdi...”

Sona eriyor on bes dakikam. Kauguk agacina dokunarak eve giriyorum” (Kansu, 2010, s.14-15).
3.3.2. Trafik sorunlar1

Genel olarak Kuzey Kibris'in 6zel anlamda ise Lefkosa'nin en biiyiik sorunlarindan birisi de trafik
giivenliginde yasanan zafiyettir. KKTC'nin baskenti olmasi nedeniyle yiiksek niifusa sahip olan
Lefkosa’da meydana gelen trafik kazalarinda onlarca kisi hayatini kaybederken, bir¢ok eve de ates
diismektedir. Kansu, Lefkosa’da gergeklestirdigi yiiriiyiis sirasinda Terminal’de meydana gelen bir
trafik kazasina daha tamik olur. Lefkosa’daki trafik giivenligi sorunu Sokaklar Benim Siirgiin
Mekanlarim anlatisinda su sekilde yer almaktadir:

“Sabahin bu saatinde, Dértyol kavsaginda iki araba carpmsiyor. Yavaslyorum. ‘DUR!" yazisina
aldirmadan gecip kazaya neden olan agzi sigarali adam: ‘Ben yolumda gidiyordum!” der, bile bile bu
gidisatin sakat oldugunu” (Kansu, 2009, s.30).

Kuzey Kibris'in ve Lefkosa’nin en biiyiik sorunlarindan birisi toplu tasimadaki yetersizlik ve bunun
cevreye yaptig tahribattir. 19.00’dan sonra sehirlerarasi ulasimin olmadigy, insanlarin isine, okuluna,
evine veya kiiltiirel gezintilere gitmesinin engelledigi bu atmosferde halk 6zel ara¢ almaya egilim
gostermektedir. Ozel araclarin artis gostermesi ise sabahm erken saatlerinde bile havanin egzoz
dumanlariyla kusatilmasma neden olmaktadir. Kansu, Lefkosa’daki bu durumu su sekilde
anlatmaktadir:

“05.55:Sabahin erken saatlerinde havanmn temiz, karbon dioksitsiz oldugunu samriz. Ama bu
saatlerde, bir siirii arac hizla gecip gidiyor yanimdan. Ben kalryorum geride; gozlerimde Kaymakl
Sehitler Aniti, genizlerimde igreng kokusuyla egsoz dumani” (Kansu, 2009, s.47).

Lefkosa’daki trafik sorunlarindan bir digeri kurallara uyulmamasi olarak karsimiza ¢tkmaktadir. Kuzey
Kibris'ta birgok trafik kazasmnin kurallara uyulmamasindan kaynaklandig: {izerinde durulmaktadir.
Lefkosa’y1 Yiiriimek —II kitabinin “Tanrmin Elidir Her Aga¢” anlatisinda kirmizi 1s1k kuralma aykir: bir
eyleme isaret edilmektedir:

“... Sabri Otel’in oniine ulagiyorum ve tam o sirada kirmizi 15ikta gecen bir kamyonetin sofdriine
cok kabaca ve yiiksek sesle kiifrediyorum” (Kansu, 2010, s.32).

“Ne Yaziyorsam Gergektir” anlatisinda Lefkosa’daki trafik giivenligi sorunu Lefkosa’daki sosyolojik
degisim baglaminda incelenmektedir. Kaldirimlara, caddelere park edilmis arabalar yayalarin hakkini
ellerinden alirken, karsidan karsiya gegmek isteyen yayalar da biiyiik endise yasamaktadir. Kansu,
bunu su sekilde ele almaktadir:
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“Lefkosa, artik eski Lefkosa degil. Caddeler, sokaklar, kaldirimlar park edilmis (gelisi giizel
birakilnig da diyebiliviz) arabalarla, sikistinlmis sardalye kutular: goriiniimiinde. Arabalar,
kamyonetler, kamyonlar, otobiisler, minibiisler iplere dizilmis renksiz boncuklar gibi. Yolun bir
yakasimdan diger yakasina gecmek icin aslan yiirvekli olmak gerek. Dalginhiga, hicbir seyi hafife
almaya degmez. Gazetelerde belirli aralarla yayinlanan haftalik ya da ayhk trafik kazalar
tutanaklart da bu kesmekesin sayisal gostergeleri” (Kansu, 2009, s.39).

Trafik glivenliginin yara aldig1 Kuzey Kibris'in Lefkosa’sinda yayalar da zarar gérmektedir. Kansu,
Lefkosa’y1 Yiirtimek —II kitabinda gecirdigi kazalar hakkinda da kapsaml bir yaz: ele almistir. Yazar, “
‘Kaza'larim: Birinci Kaza” yazisinin giris kisminda iilkedeki trafik kazalarmm nedenini
sorgulanmaktadir:

“Giris: ‘Kaza yapmak’ nedir? Bu eylemsel olusum; dalginligin, giindiiz diisleri g6rmenin,
aceleciligin, onlem almaksizliin, bir sonraki olasi kazalar kestirememenin mi yoksa tilkemizdeki
yogun trafik akisimin, siiriiciilerin keyfi, aceleci, sabirsiz, egosentrik, simarik, sonradan goérme
tutumlarindan kaynaklanan ve kendisinin disindaki siiriiciileri, yayalari hige saymalarindan m
kaynaklanyor? Yoksa; g0z, haset, kiskanclik duygulaniyla iizerinizde biriktirilen tinsel
yargulamalar mi? Kesinlikle bilemiyorum” (Kansu, 2010, s.44),

3.4. Lefkosa Kaynakl1 Biling Akis1 ile Metinler Arasi iligkiler

Sairliginin ve yazarhiginin kaynagimi ¢ocukluktan baglamak {izere yasadig: tiim olay ve durumlarin
biriktigi bilingaltinda bulan M. Kansu, Lefkosa’da gerceklestirdigi sabah yliriiytislerinde bilingaltinda
biriktirdigi unsurlarmn ortaya ¢iktigina sahit olur. Kansu, bunun yaninda okudugu kitaplardan kalan
bilgileri de metinler aras1 bir iliskiyle okura sunmakta, bdylelikle biling 6ncesi bilgilerini de ortaya
¢ikarmaktadir.

Kitabm ilk yazis1 olan Tipki Senin Gibiyim’e goz atildiginda daha yazinin ilk boliimiinde Kanli Dere’nin
yaptig1 etkiden kurtulup uzaklagmak isteyen sanatci “Gpiince geger” ciimlesini kurar. “Opiince gecer”
climlesi sefkati ve ilgiyi hissettiren, bir yeri agriyan kisilere yakinlar: tarafindan sevildigini hissettiren
bir soylemdir. Kanli Dere’den uzaklasma isteginin sanatgiya hayatin bagka bir boliimiinde karsilastig
“Opiince gecer” ifadesini cagristirdig1 soylenebilir. Bagka bir deyisle sair giindelik hayatta
deneyimledigi “Opiince gecer” ifadesini bilingaltinda saklamis ve Lefkosa’ya (Kanli Dere’ye)
baktiginda sakli duran bu ifade su tistiine ¢ikmaistir.

Lefkosa’daki dogal 6zellikler ve 6zellikle Kanli Dere'nin degisik durumlari sairin duygusal degisimler
yasamasma yol acarken bunun sonucunda igindeki sakli hazineleri ortaya ¢ikarmasmi da
saglamaktadir. Kanli Dere’'nin daha duragan aktigi bir donemine taniklik eden yazar, dogay:
gozlemlerken 6nceki donemlerde okudugu bir siirin dizelerini ortaya doker:

“Cebimde yaz giinesi,
kirlangi¢ hizs,
glilkurusu,

Agustos bocegi.” Bir doga sevdalist degil miydi Orhan Veli? Biz daha yaza girmeden 1sumr olduk, sagirir olduk,
coskulanir olduk Orhan’la. haydi kanli dere giiliimse bana” (Kansu, 2009, s.16). Bu ifadelerde yazarin dogaya
baktiginda dogaya yonelik bir siiri hatirladigini goriiriiz. Bu siirin ardindan Tiirk edebiyatindaki Garip
akimin en biiylik temsilcisi olan Orhan Veli Kanik’1 animsadig: dikkat cekmektedir.

Kansu, Lefkosa’da gergeklestirdigi yiiriiylislerde yalniz ve sessizdir. O yiiriirken birgok fikir ve siir de
zihninde gezinmeye baslar. Berber Hiiseyin Day1 anlatisinda Kanli Dere’ye bakarken yalnizlik
duygusunu ge¢mis dénemlerde okudugu bir siirle bagdastirirken ayn1 zamanda deredeki manzaray1
da izlenimci bir tavirla vermektedir:

“ ‘Seninle yalmz degilim, kimse kimseyle yalmiz degil.. (Ahmet Samlu - Iran)’ Ne de, Kanli
Dere’nin 1slak cakillarina iri govdesini birakan yaban ordegi... O da yalmz degil. Artik
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goremiyorum onu, kag sabahtir: 05.35. Nigin gelmisti bu dereye ve ka¢ zamandir niye gelmedi?
Oysa, agaglar yapraklarim dokmedi heniiz” (Kansu, 2009, s.23) .

Bu ifadelere goz atildiginda yazarin Kanli Dere’deki ve igindeki yalmzligi 6ncelikle Iranli bir sanatci
olan Ahmet Samlu'nun dizeleriyle anlatmaya calistigin1 gortiriiz. Yani yazar Lefkosa’ya baktiginda
bilingaltna kazinan dizeleri dil yoluyla ortaya ¢ikarmistir. Yalnizhik durumu islenirken Kanli Dere
betimlenirken, yaban 6rdegi {izerinde durulur. Islak gakillara uzanmis yaban 6rdegi de yalniz degildir
ancak yazar bu ordegi kag sabahtir gormemektedir.

Ayni yaziin devaminda sessizlik de siirle birleserek metinler arasi bir iligki icerisinde verilmektedir.
“’Kadin sustu. Sessizlik sustu./ Sokak, sessizligin icinde bir oyundu.” (Metin Cengiz) Sen, yiiriimene bak
kardesim. Lefkosa yagmuru bekliyor. Bir de kiiciik havuzlarda acacak niliiferleri. 05.45” (Kansu, 2009, s.23).
Lefkosa’daki sessizligi Metin Cengiz’in dizeleriyle anlatan Kansu, burada da biling 6ncesi evresinde yer
alan dizelerle anlatimmi giiclendirmektedir. Bu sessizlik anlatis1 yalniz Metin Cengiz’in dizeleriyle
sinirh degildir. Fazil Hiisnii Daglarca’nin siirsel bakisi da bu sessizligi giiglendirmektedir. Oyle ki
Kansu, yazinin ilerleyen boliimlerinde Lefkosa'nin Caglayan bolgesinde yiiriirken sessizlikle dolup
tasma istegindedir. “Sessizlik... 06.10. Uzun bir siire sessizlik olsun istedim sabah yiiriirken Caglayan’da.
‘Tanrimn bile yasamadigr’ (Fazil H. D.) bir sessizlik” (Kansu, 2009, s.24). Goriildiigii gibi Kansu, sessizlik
istencini Fazil Hiisnii Daglarca'nin bir dizesiyle anlatarak, yaziya gii¢ katar. Kansu'nun sessizligi
diisiiniince s6z konusu dizeleri animsamasi da bilingaltinin disariya dokiilmesi olarak diisiiniilebilir.

Bu ifadelere bakildiginda yazarin zihnindeki soru isaretlerini yine bilingaltindaki fikirlerle yanitladig:
goriilmektedir.

“Bir Larva, Bir Gitariyon ve Bir Obua” anlatisinda Lefkosa’da yiiriiyiisiinii gerceklestiren yazarmn
metinler aras1 bir iliski kurarak Aloysius Bertrand, Charles Baudlaire hakkinda bilgi verdigini goriiriiz.
Boylelikle yazar, Lefkosa’da yiiriirken bilingaltinda biriktirdiklerini agiga ¢ikarir. Yazinin ilerleyen
boliimiinde ise yazar kendisiyle konusarak icindekilere somut bir gerceklik sunar:

“Aloysius Bertrand (Fransiz), 1807 yilinda dogdu ve modern bir siirin mustucusu olan ‘Gaspard
de la Nuit'nin yayinlandigim goremeden 29 Nisan 1841 giinii 6ldii. ‘Diizyazi siirleriyle, yeni bir
siiv alam achQumn ilk farkina varanlardan ve bu yeni tirii deneyenlerden biri de Charles
Baudlaire.

Denizi diisiiniiyorum, simdi ne renk acaba? Biraz sonra, buradan ¢ikip ona gidece§im 'Hayatim’
diyorum kendi kendime (kendimi de suglayarak)’ ne denli denizsiz’

Birden, Aloysius Bertrand'dan sizinle paylasmayi diisiindiigiim su alintiy1 yaparak:

Vil
SERENAD

‘Geceleyin biitiin kediler gri goriiniir.”
Bir halk atasozii” (Kansu, 2009, s.70).

“Bu Sabah, ‘Degisim’ Dedim Kendi Kendime” anlatisinda dogayla olan iliski entelektiiel bir konuyla
bagdastirilmaktadir. Kansu, yere diismek iizere olan su damlalarin1 aydinca bir kavgaya
benzetmektedir. Boylelikle dogadaki unsurlar bilingaltindaki bilgilerle birlestirilmektedir:

“Yapraklarin, sagaklarin, elektrik tellerinin ucunda tedirgin su damlalar. “Topraga simdi diigeyim
’, ‘Mevsimidir artik” der gibi.

Gergek bir aydvmn diisiindiigii gibi ‘kavga'ya katimak yani. Tami tamina bir ‘aydin” olmak bir
bakima:

‘Hem muhalif,
Hem sorgulayan,
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Hem elestiren...’
Server Tanilli 'Cagimin anlamm kavramig, bilincine varmig ve cagdas degerlerin hayata
gecirilmesi icin miicadele eder insan.” Betimlemesiyle agiklar ‘aydin insan’1” (Kansu, 2009, s.89).

Kansu, “Erkenci Bir Kumru, Kanli Dere’nin Sularma Diisiiyor” anlatisinda Kanli Dere’yi gozlemledigi
sirada karsilastigi Kurbaga Prens ismini taktig1 kurbagayla konusmaktadir. Kurbaga, yazara Kibrish
Tiirklerin Avrupa Birligi'ne girme istegi {izerine yorum yaparken yazar baska bir yazardan bu konuyla
alakali bir alint1 paylasmaktadir. Burada hem kurbaganin sairin bilingaltindakileri kendisine sdylemesi
hem de baska bir yazarm bir alintisnin animmsanmas: bilingaltinin agiga vurulmas: olarak
degerlendirilebilir. Ote yandan kurbaganin Kansu'nun diisiindiiklerini kendine sdylemesi ashinda
yazarin yazarak kendisiyle yiizlesmesi anlamina da gelmektedir:

“Sonra, kestirmeden konusmaya basladi, kaftaninin eteklerini savurarak: *ABye gireceksiniz diye
perisan oluyorsunuz. (diisiinceli) Galiba baska c¢areniz de yok. Konu acilnusken biraz alintilar
yapayim bir yazardan. Bulgar asilli elestirmen, yazar, akademisyen Tzvetan TUDOROV der ki:
... Avrupa zaten yash. Tarihi eski, kiiltiirii eski ve yapitlarla yasi- yor. Ustelik bu eski tarihin
sayfalart da kanli. Hepimiz Avrupalupiz. Tarihimizde utang vardir. Avrupa tiim diinyaya hayati
ogretmeye calisti, somiirgecilikle ama bu donem bitti. Artik kimseye Avrupa uygarhgimn
erdemleri 6gretilmeye calisiimiyor” (Kansu, 2009, s.93).

Kansu, “Lefkosa’y1 Yiiriimek” kitabinin ikinci cildi olan “Yok mu Sarkisi Giinesin” de durum
Oykisiiniin diinyadaki onemli ismi Cehov’la Gorki arasimndaki mektuplasmay1 sunmakta ve hem
yazarin biling 6ncesindeki bilgilerini hem de metinler arasi iligkiyi ortaya ¢ikarmaktadir:

“Gorki: *.. Anton Pavlovig, 'Fomasmn kitap halindeki baskisini size ithaf etmemi kabul edin.
Aksi hale olmaz deyin. Oyle 6iinme falan pesinde degilim.. Reddederseniz giiciime gitmez.’

Cehov: ‘Once sunu soyleyeyim: Genellikle bir kitabin yasayan bir kimseye ithaf edilmesine
karsupm. Cok eskiden ben de yaptim ama, bugiin, oyle geliyor ki, yapmasaymisim, daha iyi
olurmus.. Kitabinizi bana ithaf etmek sizin bileceginiz is. Bana kabul ve tesekkiir etmek diisiiyor.
[thaf yazist miimkiin oldugunca sade olsun. Yani sadece filancaya, o kadar. A. Cehov” (Kansu,
2010, s.23).

4. Sonug

Sanat¢1 ile doga arasinda iliski biiyiik 6nem tasimaktadir. Belli bir ¢evre icerisinde yasayan sanatci
cevresindeki tiim wuyaranlara filozof ve c¢ocuklarda benzeri goriilen bir hayret duygusuyla
yaklasmaktadir. Cevresindeki dogal, toplumsal, sorunsal unsular o sanat¢inin estetik malzemesi haline
gelebilmektedir. Sair-Yazar M.Kansu da Lefkosa’da yiirtiyiislerini gerceklestirdigi sirada bir¢ok agidan
etki altinda kalmaktadir. Sanat¢i, Lefkosa’daki doga unsurlarindan —ve &zellikle Kanli Dere’den-
insanlarin giindelik yasamina, ulagim ve trafik sorunlarina kadar bir¢ok unsuru gozlemlemektedir.
Kansu'nun Lefkosa’da yiiriiyiislerini gerceklestirmesi sonucu olusturdugu Lefkosa’y1 Yiirtimek I-II
kitaplarinda tiim bu unsurlar varhik alani kazanmaktadir. Sanatci, Lefkosa’da gozlemlediklerini siir,
Oykii ve deneme tiirlerinin tekniklerini bir arada kullanarak, miizikaliteye de Onem vererek
aktarmaktadir. Kansu'nun bu kitaplarinda var olan unsurlarin yaninda var olabilecek olan unsurlar da
kendini gostermekte; 6te yandan gozlemlenen manzara, olay ve durumlar baska sanatgilarin siirlerini
ve yazilarini ¢agristirmakta, metinler arasi bir iliskiye olanak tanimaktadr.
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The Republic of Turkey has a multifaceted relationship with the
Central Asian region, historically, culturally, economically and
geopolitically. This relationship, which continued from the
establishment of the Republic of Turkey to the present day, continued
to strengthen with the independence of the Central Asian and
Caucasian states after the collapse of the Soviet Union in 1991. Thanks
to Turkey's active foreign policy in the region after 1991, its role as an
actor in international relations has increased. Turkey played a leading
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role in the initiatives that led to the establishment of the Organization analysis
of Turkic States in the 1990s. The increasing institutionalization in
bilateral relations between the Organization of Turkish States and
Turkey continues today. Addressing and examining this situation
constitutes an important research area in terms of analyzing the point
of Turkish foreign policy from past to present and its development as
an international actor. In the study, Turkey's actor level and power in
the Turkish world were interpreted at a theoretical level. This situation
also revealed the structure of the international system and Turkey's
situation. This study also examined the actor relationship between
international organizations and states. Thus, the changing structure of
the international system in the new period was discussed. Current
global actor analyzes are also included in the study. The international
actor status of the Organization of Turkish States and its bilateral
relations with Turkey are not included in the study. This issue is a

separate area that needs to be addressed broadly and comprehensively. ©2023 SAUTAD All rights reserved

For this reason, it was not included in the study.
Extended Summary
1. Purpose

The aim of the study is to reveal the place and importance of the Organization of Turkish States within
the framework of balance and multifaceted foreign policy principles in Turkey's foreign policy. In the
new global era, where states try to increase their power at the actor level within the rapidly changing
structure of the international system, there is a great qualitative and quantitative change in national
power. Within the framework of this change, Turkey, like every state, is trying to increase its influence
in the international system. For this purpose, the importance of the Organization of Turkic States, which
Turkey pioneered in establishing, in its foreign policy at the actor level in the new international system
is an area worth discussing.

This study was presented as an oral presentation at the 21st International Turkish World Social Sciences Congress held in Ankara on 11-14 October 2023.
1 Corresponding author’s address: Sakarya Universitesi, Siyasal Bilgiler Fakiiltesi, Uluslararast iliskiler Boliimii Sakarya, Tiirkiye
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2. Method

The descriptive analytical method, one of the qualitative research methods, was used in the research.
The literature review was conducted with primary and secondary sources and the results were
evaluated with a hermeneutic method. The universe of the study was Turkish foreign policy, and the
sample was the Central Asian region. Turkey's bilateral relations with regional countries are not
included in the study.

3. Findings

Turkey followed an active foreign policy, especially during the great change and transformation process
that took place in Central Asia after 1991. As a result of this policy, after 1991, the Central Asian states
and heads of state initiated summits and made initiatives towards the region. The Summits, which
started at the level of heads of state, laid the groundwork for the emergence of the Organization of
Turkic States after 2000. It has been an important stage for the establishment of bilateral and regional
cooperation with the institutional structure of the Organization of Turkish States. The organization,
which works to establish global peace as well as regional security, has become an important foreign
policy force in this sense. The institutional structure and work of the Organization of Turkish States
continues to increase after the organization was established in 2009. The Organization of Turkish States,
which carries out comprehensive cooperation studies from economy to security, technological
transformation, cultural and diplomatic cooperation, has reached an important point in the global
world. The organization's work is constantly gaining momentum in the short and medium term with
the frameworks it puts forward, especially the Summit meetings. This increases the importance of both
Turkey and the Organization of Turkish States.

4. Conclusion

In the international system after 1991, when the Cold War ended, power has become much more
asymmetrical and multifaceted. With the increase in globalization, hard and soft power elements at the
actor level in the system and new issues entering the international system (such as migration, climate,
sustainable development, cyber security and technology) have expanded the fields of states to a very
wide level.

After the collapse of the Soviet Union, Turkey's foreign policy in Central Asia, which was more active
and sometimes emotional in the first stage until the mid-1990s, became more rational and strategic after
the middle of the period. This situation, in addition to the bilateral relations with the countries in the
region after 2000, has brought about international cooperation and integration formations.

Today, the Organization of Turkish States continues to establish its effectiveness and power in the
international system together with member and observer countries in many areas from trade, culture,
mutual solidarity and technology. Tiirkiye has a prominent place in the formation and future of this
international organization. With this position, it has come to an important position in foreign policy and
the international system in line with the multiple and dynamic structure of the new era. This situation
has increased Turkey's presence and power at the actor level, both qualitatively and quantitatively, in
the international system.
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0z MAKALE BiLGI

Tiirkiye Cumhuriyeti'nin Orta Asya bolgesi ile tarihsel, kiiltiirel, Makale Tarihgesi:

ekonomik, jeopolitik olarak ¢ok yonlii bir iligkisi bulunmaktadir. Alindi: 28.11.2023

Tiirkiye’'nin kurulusundan giintimiize kadar devam eden bu iligki Diizeltilmis hali alindi: 23.12.2023

1991’de Sovyetler Birligi'nin dagilmasi sonrasinda Orta Asya ve Kafkasya Kabul edildi: 28.12.2023

devletlerinin bagimsizliklarna kavusmalar: ile giiclenerek devam Cevrimigi yaymnlandi: 31.12.2023

etmistir. Tiirkiye'nin 1991 sonrasi bolgede baslattig1 aktif dis politikasi Makale Tiirii: Arastirma Makalesi
sayesinde uluslararas: iliskilerdeki aktor rolii artmustir. 1990’11 yillarda Anahtar Kelimeler: Tiirkiye, Tiirk Devletleri
Tiirk Devletleri Teskilatinin kurulmasmna onciiliikk eden girisimlerde Teskilati, bélgesel ve kiiresel aktér analizi.

Tiirkiye Oncii rol oynamigtir. Tirk Devletleri Tegkilati ile Tiirkiye
devam etmektedir. Bu durumun ele almmmas: ve incelenmesi Tiirk dig
politikasinin geg¢misten giliniimiize geldigi noktay: ve uluslararas: bir
aktor olarak gelisimini analiz etmek acisindan dnemli bir aragtirma alan
olusturmaktadir. Calismada Tiirkiye'nin Tiirk diinyasindaki aktor diizeyi
ve gilicii teorik diizeyde yorumlanmistir. Bu durum ayni zamanda
uluslararas1 sistemin yapisin1 ve Tiirkiye'nin durumunu da ortaya
¢ikarmistir. Bu calisma ayni zamanda uluslararas: orgiitler ile devletler
arasindaki aktor iligkisini de incelemistir. Boylece yeni donemde
uluslararas1 sistemin degisen yapisi tartisilmistir. Calismada giincel
kiiresel aktor analizlerine de yer verilmistir. Tiirk Devletleri Teskilatinin

almamaktadir. .Bu konu genis ve kapsamli ele alinmas: gereken ayri bir ©2023 SAUTAD Tiim haklar: saklidir
alandir. Bu nedenle calismada yer verilmemistir.
1. Giris

Uluslararas: iligkiler bireye, topluma, devlete bakis agis1 en genis olan disiplinlerden biridir. Bu alan
elde edilen bilgi ve birikimleri sentezleyerek, devletlerarasi iliskilerin yapist ve Ozellikleri ile ilgili
sonuglar ortaya koymaktadir.

Uluslararas: iligkiler ayn1 zamanda kavramsal ve metodolojik olarak teorilerin siireg ile igeriklerini
analiz ederek, 0zgiin diislince, bilimsel faaliyet ve sonuglar ortaya koymaktadir. Bu anlamda
uluslararas1 iliskiler disiplininin Realizmden, Marksizm’e, Liberalizmden, ingiliz Okuluna ve
Konstriiktivizme kadar ¢ok genis bir cercevede analiz metotlar: ve ¢alisma alanlar1 séz konusudur. Tiim
bu alanlar ayn1 zamanda bilimsel birikimi ileriye tasimak ve diinya {izerinde degisen sistem ve diizen
analizlerini anlamak/yorumlamak i¢in de énemlidir (Colitkoglu, 2020).

Adi gegen tiim teorik gerceveler devletlerin yapisal olarak uluslararasi sistemdeki varligs, giicii ve yeri
konusunda farkli analiz ve yorumlama 6lgekleri kullanmaktadir. Ancak genel olarak bakildiginda nicel
degerler ve kriterler agisndan yiizol¢tim{i, niifus, bu ikisi arasindaki denge, diinya tizerindeki fiziksel
konum ve alan, askeri altyapi, gayri safi milli hasila, ithalat/ihracat giktilar1 gibi ekonomik parametreler
devletlerin analiz edilmesinde kullanilan Onemli Olgiitlerdir. Sadece bu parametreler ile
degerlendirildiginde devletleri biiyiik-orta-kiiciik/ gelismis-gelismekte olan- azgelismis siniflandirmasi
yapmak miimkiindiir. Ancak niteliksel ve algisal parametreler s6z konusu oldugunda stibjektif/
degisken degerlendirmeler yapilmasi s6z konusudur. Uluslararasr iliskilerde gii¢ kavrami cergevesinde
bagimlilik veya devletin sistemsel etkisi gibi yeni niteliklerde s6z konusu olabilmektedir (Demir &
Kulali, 2019, 5.121-122).
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Dolayist ile uluslararas: politikada etkili devlet/devletlerin tespiti veya siiflandirmas: sistemdeki
aktorlerin sahip oldugu askeri, ekonomik, cografi-demografik, kiiltiirel, diplomatik, algisal bircok
kaynagin kapasitesi ile birlikte ol¢iilmekte ve degerlendirilmektedir. Hiyerarsik olarak hangisinin
onemli oldugu donemlere, ulusal ve uluslararas: sistemlerin yapisina, hatta hangi teorik cercevenin
kullanildigina gore farklilik gostermektedir (Giines, 2012, s.82).

Bu kapsamda uluslararas: sistemin yapisi ve ozellikleri siirekli olarak degiskenlik gostermistir. 1648
Vestfalya Antlasmasi ile bagimsiz birimler olarak ortaya ¢ikmaya baslayan devletler igin giic ve sistemi
olusturan unsurlar temel olarak niceliksel parametreler ile 6zdes olarak goriilmiistiir. 1815 Viyana
Kongresi ile sistemik olarak biiyiik imparatorluklar etrafinda gii¢ dengesi sistemi olusmustur. Bu
donem diinyada Sanayi Devrimi ve somiirgeciligin en énemli kistas olarak devletlerarasinda olgiit
olarak yer almasma neden olmustur. 1914’e kadar devam eden bu siireg, 1. Diinya Savasinda son
bulmustur. 1. Diinya Savasi ve onu takip eden iki savas arasi donem uluslararas1 sistemde
orglitlenmelerin niteliksel ve niceliksel parametrelerinin i¢ ice gectigi yeni bir sayfa acmistir. Ancak
1939’da patlak veren 2. Diinya Savasi iki kutuplu ve niceliksel gii¢ smiflandirmalarinin 6n plana
¢ikmasma neden olmustur (Yalginkaya, 2018, s.2).

2. Diinya Savasinin bitimi ile 1945 sonrasi uluslararasi diizen ve yap1, ABD (Amerika Birlesik Devletleri)
ile SSCB (Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi) arasindaki rekabet ile iliskiye gore sekillenmistir. Bu
donemde uluslararasi yapi ve diizen kendi i¢inde ancak 1960’lar ile birlikte yeni yapilar (Baglantisizlik
Hareketi, 3. Diinya, Avrupa Ekonomik Toplulugu, Cin Halk Cumhuriyeti'nin varligi vb.) ortaya
¢ikarmistir. Sovyetler Birliginin 1991 yilinda resmen dagilmasiyla birlikte uluslararasi sistemin
yapisina iliskin ise belirsizlik ortaya ¢ikmistir. Bu donemde uluslararas: iliskilerde iki kutupluluk
ortadan kalkmistir. Ancak sistemin nasil sekillenecegi ise belirsiz kalmistir. Realist teorisyenler giiciin
dagilimima iliskin analizler yaparken, liberal teorisyenler yonetisim anlayis1 ve uluslararasi/bolgesel
etkiler tizerinden yeni dénemi firsat olarak degerlendirmistir (Efegil & Musaoglu, 2009, s.2-3).

Son tahlilde yeni donem uluslararas: iliskilerde devletleraras: yapi, ekonomik, siyasi, sosyal, jeopolitik
vb. giic ve rekabet simetrik olmayan bir goriiniime sahiptir. Cok kutuplu ve asimetrik bir ¢ergevesi olan
bu yap1 ayn1 zamanda sert ve yumusak gii¢ unsurlarmin igigeligini beraberinde getirmistir. Bu yapida
her kutup kendi giiclii oldugu diizlemdeki {istiinliiklerini kullanarak diizenin belirleyicisi olmaya
calismaktadir. Bu durum ayni zamanda giiciin olugsmasinda yeteneklerin ve bunlar1 kullanma
kapasitesinin belirleyici oldugu bir siirectir. Bu siirecin iginde askeri kapasiteden, kamu diplomasisine,
bilisim teknolojisinden, ticarete, diplomasiye kadar ¢ok genis bir yelpazede rekabet s6z konusu
olacaktir (Kut,2019, s.17).

Yeni donem uluslararasi iliskilerde ayni zamanda entegrasyon ve biitlinlesme siiregleri, uluslararasi is
birligi ve orgiitler de sistemik yapmin en 6nemli diger unsurlari olarak 6ne ¢ikmaktadir. Ozellikle
tretim iligkilerinin yeni sekilleri, jeopolitik degisimler, insan haklar1 ve demokrasi, gb¢ ve miilteci
krizleri, iklim degisikligi ve cevre hareketleri gibi dinamikler devletlerin entegrasyon ve birlikte hareket
etme durumlarini daha da arttirmaktadir. Yani gelismekte olan ¢ok kutupluluk ve olugsmakta olan yeni
glic merkezleri ile bagliklar, devletlerarasndaki karsilikli birbirine bagimliligi mantiksal bir zorunluluk
haline getirmistir. Tiim bu nedenlerle devletler daha ¢ok is birligi yapmak icin harekete ge¢cmekte,
ulusal gliclerinin yani sira uluslararasi/bolgesel giig icinde hareket etmektedir (Kantarci, 2012, s.76).

Giintimiizde uluslararasi sistemde bugiin ve gelecekte ayrigsma ile biitiinlesme siirecleri 6n plandadir.
Bu iki siirecten ayrisma devletlerin yapilar icin tehlike olustururken, biitiinlesme entegrasyonu da
kapsayacak bicimde uluslararas: aktorlerin genislemesine yol acacaktir. Olugsmakta olan uluslararasi
sistem, kendi alt sistemlerini giiclendirecek ve “kendisine 6zgii bir dinamige sahip mevcut gii¢ yapis1”
ile otonom hale gelecektir. Bu biitiinlesme siirecleri ayn1 zamanda kendini bdolgesel politikalar
diizeyinde sert ve yumusak giiclerin i¢ ice girdigi yeni bir denge durumuna getirecektir (Sonmezoglu,
2000, 5.701- 704).

Boylece yeni uluslararasi sistem ve diizen, salt niceliksel ve niteliksel unsurlarla devletleri smiflandirma
veya kategorize etmenin 6tesinde ¢ok yonlii, bolgesel ve kiiresel is birliklerine agik hale gelmistir. Bu
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durumda diinyadaki bir¢ok devlet uluslararas: politikada aktif bir bicimde hareket ederek, ulusal ve
uluslararasi alanda rol oynamaya baglamistir. Bu devletlerden biri de Tiirkiye’dir. Koklii ve giiglii bir
gecmisi olan Tiirkiye Ozellikle Soguk Savasin sona ermesinden itibaren olusan yeni alanlarda dis
politikasinda giiciinii daha ¢ok arttirarak, ¢ok yonlii bir uluslararas: politika belirlemistir.

Tirkiye'nin dig politikasmin temelinde denge ve reel politik ilkeler her zaman temel iki dinamik
olmustur. Tiirkiye, yeni uluslararas1 iliskiler diizenini g6z oniinde bulundurarak sistemde yerini
korumaya ve bunun G&tesinde gliclendirmeye calismaktadir. Kiiresellesen diinyada Tirkiye dis
politikasinda etkili bir duruma gelmeye ¢alismaktadir. Tiirkiye'nin 1991 sonrasi dinamizm kazanan dis
politikas1 Balkanlardan, Orta Doguya, Orta Asya’dan, Afrika’ya, Latin Amerika’dan, Avrupa’ya
diinyanin tiim alan ve bolgelerinde siyasi, ekonomik, diplomatik ve ticari olarak yogunlasmistir
(Daban, 2017, s.44).

Tiirk dis politikasinda Orta Asya bolgesi de 1991 sonrasi yeni diizene uygun olarak en onemli
alanlardan biridir. Bu bolgenin Tiirk dis politikasinda ele alinan yeni dénem doniisiim ve degisimler
i¢in nasil bir zemin ve politika olusturdugu ve aktor diizeyinde durumuna nasil etki ettigine yakindan
bakmak gerekmektedir.

1.1. Tiirkiye'nin Soguk Savas Sonrasi1 Tiirkiye'nin Orta Asya Politikas1

Uluslararas: sistemde koklii degisikliklere neden olan en énemli olay 1991 yilinda Sovyetler Birligi'nin
dagilmasidir. Bu dagilma aymi zamanda Tiirkiye i¢in Orta Asya ve Kafkasya bolgelerinde baslayan
bagimsizlagma siireglerinde yepyeni bir dis politika olusturmasina neden olmustur.

1991 yilinda Sovyetler Birligi'nin dagilmas: ile uluslararasi sisteme 15 yeni devlet daha katilmis ve
Sovyet cografyasinda ortaya ¢ikan bu gii¢ boslugu bir¢ok devletin hareket gegmesine neden olmustur.
Bagimsizligini yeni kazanan Orta Asya ve Kafkasya devletleri i¢in ilk etapta uluslararasi sisteme entegre
olma konusunda zorluklar s6z konusu olmustur. Bolgede olusan bu bosluk basta ABD olmak tizere
bir¢ok devletin bolgeye yonelik politikalarini arttirmasina neden olmustur (Avci, 2022, 5.210).

Dagilmasinin ardindan Orta Asya ve Kafkasya’da sekiz yeni devlet (Azerbaycan, Ermenistan,
Gilircistan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan ve Tacikistan) bagimsizligini
kazanmigtir. Bagimsizlik sonrast kurulan ¢ogu devlete bakildiginda en ¢ok Tiirki karakterli halklar
olduklar i¢in Tiirkiye'nin etkilenmesi s6z konusu olmustur (Erdogan, 2020, s.997). Nitekim Sovyetler
Birliginin dagilmasimin yarattigi bu etki Tiirk liderleri tarafindan hemen fark edilmis ve politika
revizyonuna gidilmistir. Dénemin Cumhurbagkani Turgut Ozal 1 Eyliil 1991’de 400 yillik kagirilan bir
firsata atif yaparak, Tiirkiye'nin bolgede lider olabilecegi seklinde agiklamalar yapmistir (Oran, 2020,
5.370).

Tiirkiye 1989-1991 yillar1 arasinda Sovyetlerin dagilmasinin yeni olmasi dolayisiyla nereye gidecegi
belirsiz bir politikadan ziyade, gelenegi takip ederek bolge ile iliskilerini Moskova merkezli yiiriitmeyi
tercih etmistir. 1991'de resmi olarak dagilmanin ilan1 ise Tiirkiye ile Orta Asya iilkeleri arasindaki
devlet bagkanlar1 diizeyinde gelismistir. Kazakistan Cumhurbagkani Nursultan Nazarbayev Eyliil
1991'de Tiirkiye'yi ziyaret etmis ve o zamana kadar giindeme gelmeyen goriismeler yapmistir. 21.
yiizyilin Tiirk yiizyil olacag: konusulmustur. Tiirkiye, Azerbaycan’m 30 Agustos 1991'de, Ozbekistan
ve Kirgizistan'm 31 Agustos 1991'de bagimsizlik ilan etmeleriyle birlikte Sovyetler Birligi'nden ayrilan
devletleri hemen tanmmustir. Tiirkiye boylelikle tiim Orta Asya ve Kafkasya cumhuriyetlerini taniyan ilk
tlke olmustur (Oran, 2020, s.371).

Tiirkiye bu donemde Orta Asya iilkeleriyle olan iligkilerinde bu iilkelerin siyasi ve ekonomik
dontisiimlerinde belirleyici rol oynamak istemistir. Ozal'in Mart 1991'de bolgeye yaptig1 dis gezisi hem
kiiltiirel hem de ekonomik iligkilerin gelisiminde belirgin bir degisiklik olarak goriilmiistiir. Ozal'n
gezisinin ardindan bir¢ok Orta Asya iilke lideri Ankara’ya gelmistir. 1992’de ise dénemin Bagbakani
Siileyman Demirel, Adriyatik’ten Cin Seddine uzanan Tiirk diinyasi sdylemini kullanmaya baslamis ve
Nisan-Mayis 1992 aras1 bolge ziyaretlerinde Alparslan Tiirkes’i de yanina almigtir. Bu siirecten sonra
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Tiirkiye'nin Tiirk Diinyas: soylemine daha fazla sarildig1 ve cesitli kurumsallasma ¢abalarma girdigi
goriilmektedir. O donemde Tiirkiye Modeli fikri ¢ercevesinden yiiriitiilen politikalar dogrultusunda
Tiirk Devletleri Liderler Zirvesi organize edilmistir (Yigit & Durmus, 2021, 5.215-232).

1991-1993 yillar1 arasinda bolgede kurulan devletleri ilk taniyan devlet olarak Tiirkiye, kendisini artik
bolgede Rus etkisine bir alternatif olarak yerlestirmeye calismistir. Rusya ve Iran’la bolge miicadelesine
ideolojik, 6zellikle Tiirkgii-Turanci ve Islamci bir sdylemle katilmasi, ani degisimlerin oldugu bir
bolgede ve zamanda plansiz ve programsiz etki miicadelesi seklini almistir. Bunun ardindan 1993'te
Antalya’da toplanan Tiirk Devlet ve Topluluklar1 Dostluk, Kardeslik ve Is birligi Birinci Kurultaymimn
Tiirki halklar arasinda dayanismayi saglayacagr umulmustur. Tiirkiye tarafindan Tiirki halklar
arasinda ortak bir birlik kurmayr hedefleyen bu tiir toplantilar, diger Tiirki halklarin delegelerle
katilmalarina ragmen kendi tilkelerinde bunun benzeri etkinliklerin yapilmasma sicak bakmamalar1
nedeniyle eksik kalmistir (Giirsoy, 2007). Ayrica Orta Asya {ilkeleri Tiirk Modeline fazla ragbet
etmemislerdir. Ozelikle Rusya'nin bdlgede etkisini giiclii bir sekilde devam ettirme istegi (Karabag,
Cegenya Miidahalesi, Giircistan’daki etnik-politik sorunlar vs.) ve Iran’in ayni sekilde bolgede etki
kazanma ¢abasi, Tiirkiye'nin 1990’1ar bolge politikasinin nispeten basariya ulasmasina engel olmustur.

Tiirkiye'nin bolgede 1995’e kadar ki tecriibesi pek olumlu gegmemistir. Tiirkiye Ermenistan iliskilerinde
1992 yilinda Ermenistan’in Azerbaycan topraklarmnin beste birini isgal etmesi, Sovyetler Birliginin
dagilmasinin ardindan Ermenistan ile iyi iligskiler kurmak isteyen Tiirkiye icin ikili iligkilerin sonu
sonu olmustur. Karabag sorunu ve Rusya’'nin Ermenistan lehine tutum takmmasi Tiirkiye’yi artik
acikca Azerbaycan’in yaninda yer almaya itmistir. 1994'ten sonra Tiirkiye ve bolge iilkeleri arasinda en
kisa zamanda petrol ve dogalgaz boru hatlarinmn kurulmasi ile kiiltiir, egitim ve dis iliskiler bakanlar
arasinda diizenli toplantilar yapilmasi i¢in ¢aba harcanmistir (Oran, 2020, s.380-381).

Burada dikkat edilecek en Onemli husus yapilan anlasmalarda petrol ve dogalgaz hatlarinda
Tiirkiye'nin adinin gegmemesi ve muglak ifadeler kullanilmasidir. Sovyetlerin dagilmasma ragmen
Rusya’nin bolgedeki etkisinin halen devam etmesi ve Iran gibi iilkelerle siyasi, ekonomik ve ideolojik
rekabeti, Tiirkiye'nin bolgeye yonelik yeni bir politika izleme zamaninin geldigini gostermistir. Boylece
1995 sonras: Tiirkiye'nin bolgede Tiirki devletler ile birlikte daha kurumsal bir politikaya yonelmesi
gerektigi ortaya ¢ikmistir (Giimiis, 2010).

Dolayzsi ile 1991 sonrasi Tiirkiye'nin Sovyetlerin dagilmasi ile birlikte bolgede olusan yeni diizende
aktif rol oynama politikas: 1995 sonras1 daha reel politik ve uluslararasi orgiitlenmeleri de igine alan
farkli bir duruma evrilmistir. Ozellikle 2000 sonras1 Tiirk dis politikasmmda bolgenin yeri ve 6nemi
artarak devam etmis ancak yeni dénemde ¢ok merkezli bir reel-politik politika baglamistir. Bu yeni

biiyiik rol oynamistir. Bu nedenle yeni doneme daha detayli bakmak faydali olacaktir.
2. Yontem

Arastirmada nitel arastirma yontemlerinden betimsel analitik yontem kullanilmistir. Literatiir taramasi
birincil ve ikincil kaynaklarla yapilmis ve sonuglar yorumsamaci yontemle degerlendirilmistir.
Calismanm evreni Tiirk dig politikasi, 6rneklemi ise Orta Asya bolgesi olmustur. Tiirkiye'nin bolge

3. Bulgular

2002 yilinda iktidara gelen AK Parti (Adalet ve Kalkinma Partisi) 1990’larda Orta Asya politikasinda
1995 sonrasi baglayan gercekgi dis politikayr devam ettirmistir. Bolgede jeostratejik rekabetin ekonomik
ve siyasi olarak devam etmesi Tiirkiye'nin yeni donemde etrafini gcevreleyen en 6nemli bélgelerden biri
olan Orta Asya’da istikrar i¢in is birligine dayal1 yeni arayiglarin1 da beraberinde getirmistir. Bu aym
zamanda bolgesel kalkinma ve baris icin Tiirkiye agisindan gerekli goriilmiistiir.
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Ozel olarak Orta Asya, genel olarak Avrasya jeopolitigi Tiirkiye agisindan dig politikasinda amagladigt
baris, istikrar ve gii¢ i¢in katalizor rolii oynamaktadir. Bu anlamda 2000 sonrasi da Tiirkiye'nin yeni
donem uluslararast iligkiler sisteminde 6ncii ve merkezi rol oynamasi igin Orta Asya temel alanlardan
biri olarak goriilmiistiir. Kiiresellesen diinyada devletlerinin tek baslarma sorunlarini ¢6zmelerinin ve
kalkinmalarimi saglamalarmin miimkiin olmadiginin bilinci ile hareket eden AK Parti, bolge
devletlerinin bolgesel olusumlarin ortaya ¢ikarilmas: politikasina destek vermelerini istemistir. AK
Parti hiikiimeti bu olusumlarm insas: siirecinde gerek bolge devletlerinin gerekse bolge disi giiglerin,
stratejik rekabet anlayis1 baglaminda hareket etmek yerine, karsilikli sayg1 ve esitlik ilkesine bagli olarak
hareket etmeleri gerektigini vurgulamistir (Efegil, 2009, s.2).

Tiirkiye 2000 sonras: yeni donemde dis politika olusturma stirecinde jeostratejik konumundan, Orta
Asya devletleri ile tarihsel, kiiltiirel ve siyasi baglarmin sonucu kurdugu yakin iliskilerden ve AB
(Avrupa Birligi) ile siirdtirdtigli tam {iyelik miizakerelerinden gii¢ almistir. Tiirkiye bunlarin disinda
bolgeyi enerji koridoru ve Dogu Akdeniz bolgesinin enerji terminali olarak gormiistiir (Efegil &
Ozsavas, 2013, 5.49)

2000 sonrasi bolgenin kendine has kosullarmdan kaynakli dis politika iiretme durumu, Tiirkiye'yi
bolgesel dengeleri gozeten ve bunun igin saglam ve giivenilir veriler toplaylp bunlar1 bolgenin
kosullarini gozeterek isleyebilen bir kurumsal yapinin gerekliligiyle yiiz ylize getirmistir (Denizhan,
2010, s.22). Bu kurumsal yap1 temelde egemen esitlik ilkesi temelinde karsilikli saygi cercevesinde ortak
yarara dayanan iligkilerin kurulabilecegi bir uluslararasi 6rgiitlenme seklinde yukarida ele alindig: gibi
temelleri 1992 yilinda atilan ve sonrasinda 2009 yilinda tezahiir eden yeni bir érgiitlenme ile olmustur.
Bu tezahiir ayni zamanda 1990’larda oldugu gibi “Tiirk Diinyas: Birlikteligi” gibi retorige dayali bir
cercevede degil daha akilci ve diplomatik araglarla desteklenen bir olusum olmustur. Boylece ¢ok tarafli
uluslararasi mekanizmalarla kurumsal birligin saglanmasi ve ortak politikalar gelistirilmesi
amaglanmisgtir (Eksi, 2010, s.404-405).

Tiirkiye'nin amacina uygun olarak TDT (Tiirk Devletleri Teskilat1) 2009 yilinda kurulmustur. TDT'nin
kokenleri, 1992 yilinda Tiirkiye'nin bagkenti Ankara'da diizenlenen ilk Tiirk Dili Konusan Ulkeler
Zirvesine dayanmaktadir. Tegkilat, 2006 yilinda Kazakistan Cumhurbagkan: Nursultan Nazarbayev
tarafindan bir teskilata doniistiiriilme Onerisiyle resmi olarak sekillendirilmistir. Tegkilatin kurucu
tiyeleri Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan ve Tiirkiye dir. Ekim 2019'da Ozbekistan’da Tegkilata tam
tiye olarak katilmistir. Macaristan Eyliil 2018'de, Tiirkmenistan Kasim 2021'de ve Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti 2022'de Tegkilata gozlemci statiisiinde {iye olmustur. Teskilatin temel belgeleri 3 Ekim
2009 tarihli Nahgivan Anlasmasi ve 16 Eyliil 2010 tarihli Istanbul Bildirisidir. Bu belgelere gore iiye
tilkeler, BM (Birlesmis Milletler) Anlagsmasi'nin amaglar: ve ilkelerinin yan sira uluslararas1 hukukun
diger evrensel kurallarini benimsemistir. Tegkilatin baris ve giivenligin korunmas: ile iyi komsuluk
iliskilerinin gelistirilmesine iliskin kabul ettigi uluslararasi normlar, Tiirk Konseyi ¢atis1 altinda
yiiriitiilecek is birliginin zeminini de olusturmustur (Akcapa, 2023, s.473-491; TDT, 2023).

Tegkilatin temel amaci Nahcivan Anlasmasinda Tiirk Devletleri arasmda kapsamli is birligini
derinlestirmek, bolgesel ve kiiresel baris ile istikrara katkida bulunmak olarak tanimlamistir. Uye
iilkeler ayrica, demokrasi, insan haklarmna saygi, hukukun iistiinliigii ve iyi yonetisim gibi temel ilkelere
bagliliklarini ifade etmislerdir. Tegkilat iiye {ilkeler arasindaki ortak tarih, kiiltiir, kimlik ve Tiirk dili
konusan halklarin dil birliginden kaynaklanan 6zel dayanisma temelinde insa edilmistir (TDT, 2023).

TDT'nin Organlar1 Devlet Bagkanlar1 Konseyi, Digisleri Bakanlar1 Konseyi, Aksallar Konseyi, Kidemli
Memurlar Komitesi ve Sekretaryadan olusmustur. Tegkilatin ana karar organi Devlet Baskanlari
Konseyidir. Faaliyetler Istanbul’da yerlesik Sekretarya tarafindan koordine edilmektedir. TDT ayn
zamanda Ankara’da bulunan Uluslararas: Tiirk Kiiltiirii Teskilat: (TURKSOY), Bakii'de bulunan Tiirk
Dili Konusan Ulkeler Parlamenter Asamblesi (TURKPA), Astana'da bulunan Uluslararas: Tiirk
Akademisi, Bakii’de bulunan Tiirk Kiiltiir ve Miras Vakf ile Istanbul'da bulunan Tiirk Ticaret ve Sanayi
Odast gibi mevcut igbirligi mekanizmalari igin bir semsiye kurulus niteligindedir (TDT, 2023).
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TDT'nin tiyeleri arasinda genis bir is birligi alan1 s6z konusudur. Bunlar; siyasi, ekonomik, giimriik,
ulastirma, turizm, egitim, enformasyon ve medya, genglik ve spor, diaspora, bilisim ve iletisim
teknolojileri, enerji ve saglik, gog, tarim, yargy, insani konular ve kalkinma, insan kaynaklari, Miisliiman
dini kurumlar ve uluslararasi kuruluslarla isbirligidir (TDT, 2023).

Dolayist ile Tiirkiye'nin 2000 sonrasi Orta Asya devletleri ile birlikte olusturdugu ve her asamasinda
belirleyici rol oynadig1 TDT, uluslararas: sistemde etkinligini arttirdig1 en 6nemli kurumsal yapilardan
biridir. Tiirkiye'nin Orta Asya devletleri ile olan iliskileri TDT'nin kurulmasi ile sistemsel olarak yeni
sonuglar ortaya ¢ikarmustir. Tiirkiye'nin TDT'nin kurulmasina onciiliik etmesi uluslararas: iligkilerde
gliciiniin belirgin hale gelmesine neden olmustur. Kiiresellesme ile birlikte uluslararas: sistemin
yapisinda ortaya ¢ikan degisim ve doniisiim Tiirkiye'ye bolgesel bir aktor olarak yeni alanlar
acmaktadir. Bu alanlardan biri olan TDT mevcut yapist ile Tiirkiye'ye kurulmasinda ve gelismesinde
oynadig1 6ncii rol ile dis politikasmna sistemsel gii¢ kazandirmistir.

4. Tartisma

TDT, Tiirkiye'nin dis politikasinda ¢ok yonlii ve merkezi olarak giictiniin nitel/nicel olarak artmasinda
rol oynayan en 6nemli uluslararasi orgiitlenmelerden biri olmustur.

Tiirkiye-TDT iliskilerinde karsilikli olarak iki aktoriinde kazanimlar1 s6z konusudur. Tiirkiye agisindan
oncelikli olarak enerji ve kiiltiirel alanlardaki is birligi kendisine avantaj yaratirken, bolge tilkeleri
acgisindan ise bolgenin uluslararasi toplumla biitiinlesmesinin hizlandirilmasmi saglamistir. Yine
Tiirkiye agisindan TDT, kiiresel diizeyde Cin, Rusya, ABD gibi bolgede siyasi, jeopolitik ve ekonomik
olarak bir¢ok aktoriin bulundugu bu alanda demokratik temele dayanan, karsilikli sayg: cercevesinde
denge olusturan yeni bir yap1 olusmasina katkida bulunmustur. Bu durum Tiirkiye'nin uluslararas:
sistemdeki yerini ve glictinii arttirici bir etki yapmistir (Toprak, 2020, s.22-23).

Uluslararas: sistemde Cin'in 6nlenemez yiikselisi ve Rusya'nin Ukrayna savasiyla i¢inde bulundugu
durum karsisinda Orta Asya'nin biiyiik giicler nezdindeki 6nemi artmistir. Cin'i gevrelemeye ¢alisan
ABD bolgeye yeniden dénmenin yollarini arar hale gelmistir. Tiirkiye'nin kiiltiirel, tarihi, ekonomik,
etnik ve dini baglarmin bulundugu bu cografyada mevcut is birligi mekanizmalar1 ¢ergevesinde bolge
tilkeleriyle isbirligini gelistirerek derinlestirmesi onemlidir (Gezer, 2023).

Tiirkiye TDT ile bolge iilkeleri arasinda kuvvetli bir bag kurmay1 basarmistir. Bu yap1 kurumsal olarak
Tiirkiye'nin bu uluslararas1 orgiit araciligiyla mevcut isbirligi ve gelecekte olusturacag: firsatlar
acgisindan 6nemli bir yere sahiptir. Orta Asya’da Rusya ile Cin arasinda dengelenen politika ve
ekonomik yapi1 disinda TDT'nin politikalarmin ve isbirligi siirelerinin orta ve uzun vadede son derece
faydali ¢iktilar vermesi beklenmektedir (Dilaver, 2020).

Tiirkiye ve Orta Asya tilkeleri 22.ci ylizyilin yeni uluslararas: sistemi igerisinde etkili olmayz ve izole
edilmemeyi istiyorlarsa Tiirkiye'nin onciiltigiinde, liderlik ¢ekismesine kapilmadan, karsilikli sayg:
temelinde, kardeslik hukuku dikkate alimarak TDT cercevesinde iligkilerini gelistirmelidir. Bu
Tiirkiye'nin ve Tiirkliigiin gelecegini diisiinen kardes Tiirk Devletlerinin temel politikas1 olmalidir.
Akabinde ise iktisadi ve siyasi iligkiler ilerleyecek, gelisecek ve birbirini etkileyecektir (Serinkan &
Giiney, 2019, s.23).

Bu gergevede Tiirkiye'nin TDT iilkeleri ile kurdugu bu kurumsal teskilat, karsilikli olarak hem yerel
hem bolgesel hem de uluslararasi sistem ve yapiya biiyiik katki saglayacaktir. Bu iligki ayn1 zamanda
bugiin ve gelecekte uluslararasi iliskilerde yasanan/yasanacak olan her tiirlii olumsuz gelismeyi
azaltacak veya olumlu gelismeleri arttiracak potansiyele sahiptir.

5. Sonug ve Oneriler

Uluslararas: iligkilerde devletlerin sistemsel diizeyde aktor olarak smniflandirilmasi degisen donemlere
ve konjonktiire gore farklilik gostermektedir. Niteliksel ve niceliksel olarak goriilen unsurlar devletler
acisindan Ozellikle Soguk Savasmn sona erdigi 1991 sonrasi ¢ok daha asimetrik ve ¢ok yonlii olmustur.
Kiiresellesmenin artmasiyla birlikte sistemde aktor diizeyinde sert ve yumusak gilic unsurlar ile
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uluslararasi sisteme yeni giren konular (gog, iklim, siirdiiriilebilir kalkinma, siber giivenlik ve teknoloji
gibi) devletlerin alanlarmni ¢ok genis bir diizeye getirmistir.

Bu yeni donemde tiim bu unsurlara ilave olarak bolgesel ve kiiresel entegrasyon ile orgiitlenmeler de
¢ok daha fazla 6nem kazanmistir. Bu yapilar dinamik bir temelde basta ekonomik ve siyasi olmak iizere
tiim alanlarda devletlerin hem tekil diizeyde hem coklu olarak aktér konumlarm gii¢glendirmektedir.

Tiirkiye dis politikasinda kurulusundan beri dengeli ve ¢ok yonlii olarak karsilikh ¢ikar ile is birligi
temelinde varligini giiclendirmeye ¢alisan bir devlettir. Bu ¢ercevede Tiirkiye aktor diizeyinde bolgesel
ve kiiresel tiim alanlarda dinamik bir dis politika ylritmisgtiir. Tiirkiye 1991 sonrasi Sovyetler
Birligi'nin dagilmasi ile birlikte olusan yeni sistemik diizende de ozellikle ilk olarak Orta Asya’da
baslayan degisimlerde oncii rolii oynamistir. Bolgenin Tiirkiye i¢gin tarihsel, kiiltiirel, ekonomik, siyasi
ve jeopolitik 6nemi bu roliin ortaya ¢ikmasinda en 6nemli nedenler olmustur.

Tiirkiye'nin Orta Asya’da 1991 ortalarina kadar ilk asamada daha aktif ve yer yer duygusal olan dis
politikas1 dénemin ortasindan sonra daha rasyonel ve stratejik boyuta gelmistir. Bu durum 2000 sonrasi
bolge tilkeleri ile ikili iliskilerin belirtilen cercevede yiiriitiilmesinin disinda uluslararas: is birligi ve
entegrasyon olusumlarmi da beraberinde getirmistir Bu olusum 1991 sonras: Tiirkiye'nin dnciiliigiinde
baglayan Tiirk Diinyas: zirvelerinin 2009’da TDT olarak somutlasmasi ile ortaya ¢ikmistir. Tiirkiye Orta
Asya {ilkeleri ile olan ikili iligkilerini ¢oklu bir uluslararas: orgiitlenme olan TDT ye doniistiirmede
basat rol oynayarak, uluslararas: sistemde aktor diizeyinde giictinii arttirmistir.

Ticaretten, kiiltiire, karsilikli dayanismadan, teknolojiye bir¢ok alanda tiye ve gozlemci iilkeler ile
birlikte TDT uluslararas: sistemde bugiin etkinligini ve giiciinii pekistirmeye devam etmektedir.
Tiirkiye bu uluslararas: orgiitlenmenin tesekkiiliinde ve geleceginde belirgin bir yere sahiptir. Bu
konumu ile Tiirkiye dis politikasinda ve uluslararasi sistemde yeni donemin ¢oklu ve dinamik yapisma
uygun olarak énemli bir konuma gelmistir. Bu durum Tiirkiye'nin uluslararas: sistemde niteliksel ve
niceliksel olarak aktdr diizeyinde varligmi ve giiciinii arttirmistr.
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Makale Bilgi Formu

Yazarin Katkilar:

Cikar Catismas: Bildirimi

Destek/Destekleyen
Kuruluslar

Etik Onay ve Katilimc1
Rizas1

Makale iki yazarhdir. 1. yazar %60, 2. yazar ise %40 oraninda katki
saglamistir.
Yazarlar tarafindan potansiyel ¢ikar ¢atismasi bildirilmemistir.

Bu arastirma i¢in herhangi bir kamu kurulusundan, 6zel veya kar
amac1 giitmeyen sektorlerden hibe alinmamaistir.

“Tirkiye’'nin Tiirk Devletler Teskilat1 ile Olan Iliskilerinde
Uluslararas1 Aktor Diizeyi ve Durumu” baslikli ¢alisma etik kurul
onay1 gerektirmemektedir. Yazim siirecinde bilimsel, etik ve alnti
kurallarma uyuldugu, toplanan veriler {izerinde herhangi bir
tahrifat yapilmadig1 yazarlar tarafindan beyan edilmistir.
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The Modern Silk Road Project is a large-scale infrastructure and economic Article History:

integration initiative developed under the leadership of China. The Received: 17.11.2023

project is an initiative that emerged as an important part of China's Received in revised form: 21.12.2023
foreign policy. This initiative includes a series of infrastructure projects Accepted: 22.12.2023
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infrastructure connections with China. Kyrgyzstan's involvement in this

project aims to provide benefits such as infrastructure development,

participation in energy projects, and increased trade. In this study,

information about the Modern Silk Road was provided first, and the

project was discussed, especially within the framework of the energy

issue. Then, Kyrgyzstan's energy reserves, potentials, and policies were

examined. The energy supply/demand situation of the People's Republic

of China and the energy investments and collaborations it has made with

Kyrgyzstan were examined, and the issue was evaluated within the scope

of the Modern Silk Road. The project provides new opportunities both to

China and the countries along the route. Some countries within the Silk

Road economy hold strategic importance. Kyrgyzstan is one of the

prominent countries. Considering the impact of the Modern Silk Road on

continents and the trades of the economies located on the route, it is . )
thought to provide significant gains to the countries and increase their © 2023 SAUTAD All rights reserved
potentials depending on the effectiveness of their economies. 2

1. Extended Summary

The driving force behind trade, economy, and globalization, energy, also constitutes a central point of
environmental problems. Being indispensable to humanity throughout all life cycles, energy is not only
a fundamental indicator of development but is directly related to the essential elements of sustainability.
Additionally, the development of a country's economy is directly linked to social stability and national
security. The emergence of the Silk Road is one of the most remarkable events in world history. Almost
all of the ancient trade routes in Asia and Europe connected with the Silk Road at some point, and the
entire network of trade routes became the world's first international cultural phenomenon. China has
created some strategies to control commercial activities on the Silk Road. In the 21st century, China's
Silk Road project has created a new paradigm to increase the country's economic, military and political
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influence. Recently, due to the loss of the influence of the Silk Road and the influence of globalization,
countries looking for new routes have carried out studies, and China has been the name that came
closest to the result. . The First Modern Silk Road includes the Maritime Silk Road, which aims to
strengthen connections between Asia, Europe and Africa via sea route. The Second Modern Silk Road
aims to connect China to Central Asia, Europe and Africa via land route. These projects include land,
sea and air routes and involve a range of infrastructure investments. Looking at the route of the Modern
Silk Road, the importance of Kyrgyzstan is significant in facilitating China's shortest access to the west.
Therefore, the number of China's investments in Kyrgyzstan is increasing day by day. In Kyrgyzstan,
strategic agreements are made with China on various issues such as the promotion of renewable energy,
exploration, development, and export of energy resources. Within this context, agreements have been
signed for projects like the CASA-1000 Mega Project, Datka-Kemin Project, Kyrgyzstan Oil and Gas
Industry Company, the country's first oil refinery, Junda Oil Refinery, development of natural gas and
oil in Jalal-abad and Fergana regions with China's personnel, capital, and technology support,
modernization of the Biskek Thermal Power Plant and Toktogul HPP, Tokmak Industrial Refinery,
Central Asia Energy Company, Zhongda Oil Refinery Project, Kyrgyzstan-Turkmenistan-China natural
gas pipeline, Balykchy Wind Farm - the country's first wind energy project, Issyk-Kul solar power plant,
establishment of a coal logistics center, joint operation of coal mines, and construction of wind energy
power plants. However, these investments come with opportunities and risks. For example, China
provides Kyrgyzstan with a significant amount of credit under the project, but the likelihood of the
country repaying these debts is very low. Also, China's strategies and sanctions have been met with
excessive reactions from the Kyrgyzstani people, government, and various NGOs. This study first
provides information about the Modern Silk Road, focusing on the project, especially in the context of
energy. Next, Kyrgyzstan's energy reserves, potentials, and policies are examined. China's energy
supply/demand situation and its energy investments and collaborations with Kyrgyzstan are analyzed
in the context of the Modern Silk Road. The development of China's economy has influenced its relations
with neighboring countries due to its increasing energy needs. The transformative potential of the
Modern Silk Road in the global order is an undeniable reality. In this regard, energy investments and
collaborations between Kyrgyzstan and China should be carefully analyzed. How to take advantage of
the opportunities brought by the project and how to avoid risks should be assessed with caution.
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Modern Ipek Yolu Kapsaminda Enerji Is Birliklerinin Kirgizistan-Cin
Ozelinde Incelenmesi
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0z MAKALE BIiLGI
. Makale Tarihgesi:
Modern Ipek Yolu Projesi, Cin'in onciiliigiinde gelistirilen biiyiik bir Alindr: 17.12.2023
altyap1 ve ekonomik entegrasyon girisimidir. Proje, Cin'in dis Diizeltilmis hali almdu: 21.12.2023
politikasinin 6nemli bir parcasi olarak ortaya ¢ikan bir girisimdir. Bu Kabul edildi: 22.12.2023

girisim, Kuzey Kore'den Afrika'ya ve Avrupa'ya kadar genis bir Cevrimici yaymlandz: 31.12.2023

cografyay1 kapsayan bir dizi altyapi projesini igerir. Kirgizistan da Makale Tiirii: Arastirma Makalesi

projenin bir parcast olarak yer almaktadir. Kirgizistan, Orta Asya'da Anahtar Kelimeler: Modern ipek Yolu,

stratejik bir konumda bulunan bir iilkedir. Modern Ipek Yolu Projesi . . y
Kirgizistan, Cin, enerji.

kapsaminda Kirgizistan, Cin ile daha giiclii ekonomik, ticaret ve altyap1
baglantilar1 kurmay1 hedeflemektedir. Kirgizistan'm bu projeye dahil
olmasi, ilkenin altyapi geli§tirmesi, enerji projelerine katilimi ve ticaretin
artmasi gibi faydalar saglamay1 hedefler. Bu calismada dncelikle Modern
ipek Yolu hakkinda bilgi verilmis, proje &zellikle enerji konusu
cercevesinde ele almmustir. Ardindan Kirgizistan'in enerji rezervleri,
potansiyelleri ve politikalar1 incelenmistir. Cin Halk Cumhuriyeti'nin
enerji arz/talep durumu ve Kirgizistan ile yapmis oldugu enerji yatirim
ve is birlikleri incelenerek konu Modern Ipek Yolu kapsaminda
degerlendirilmistir. Proje, gerek Cin’e gerek yol iizerindeki {ilkelere yeni
imkanlar saglamaktadir. Ipek Yolu ekonomisi igerisinde bulunan bazi
iilkeler stratejik 6oneme sahiptirler. Kirgizistan’da one ¢ikan iilkelerden
bir tanesidir. Modern Ipek Yolu'nun kitalar iizerindeki etkisi goz oniinde
bulunduruldugunda ve glizergadh fiizerinde yer alan ekonomilerin
ticaretleri ele alindiginda iilkelere ciddi kazanclar saglayacagi ve

ekonomilerin etkinligine bagh olarak potansiyellerini arttiracagi .. .
©2023 SAUTAD Tiim haklar1 saklidir

diistiniilmektedir.

1. Giris

Ticaretin, ekonominin ve kiiresellesmenin itici giicii olan enerji ayn1 zamanda ¢evre problemlerinin de
ana noktasini olusturmaktadir. Tiim yasam dongiilerinde var olmasi sebebiyle insanoglunun
vazgecilmezi olan enerji, gelismisligin temel gostergesi olup stirdiiriilebilirligin ise en temel unsurlari
ile dogrudan iligkilidir. Ayrica iilke ekonomisinin gelismesi, tilkenin sosyal istikrar1 ve ulusal giivenligi
ile dogrudan iliskilidir (Kalyoncu ve digerleri, 2010; Canka Kilig, 2011).

Bu galismada oncelikle Modern Ipek Yolu hakkinda bilgi verilmis, proje ozellikle enerji konusu
cercevesinde ele almmigtir. Ardindan Kirgizistan'in enerji rezervleri, potansiyelleri ve politikalar1
incelenmigtir. Cin Halk Cumhuriyeti'nin (CHC) enerji arz/talep durumu ve Kirgizistan ile yapmis
oldugu enerji yatrrm ve is birlikleri incelenerek konu Modern Ipek Yolu kapsaminda
degerlendirilmistir. CHC'nin ekonomisinin gelismesi dolayisiyla artan enerji ihtiyac1 komsu iilkeleriyle
olan iligkilerini etkilemistir. Modern Ipek Yolu'nun kiiresel diizeni degistirecek potansiyele sahip
olmasi goz ardi edilemez bir gergektir. Bu minvalde Kirgizistan ile Cin arasmdaki enerji yatirimlar1 ve
is birlikleri dogru bir sekilde analiz edilmelidir. Projenin beraberinde getirecegi firsatlardan nasil
faydalanilacagi, risklerden nasil kagmilacagi dikkatle degerlendirilmelidir. Giivenli enerji ihtiyaci,
kiiresellesen diinyamizda her gegen giin 6nemini arttirmaktadir. Bu ¢alismanin amaci tiim bu durumlar
goz oniine alindiginda, Kirgizistan ile Cin’in enerji politikalar1 ve politikalarindaki degisikliklerin
analizi agisndan yararh olacag: diisiiniilmesidir. Arastirma nitel arastirma baglaminda literatiire
dayal betimsel modelle tasarlanmis olup dokiiman incelemesi seklinde yiiriitiilm{istiir.
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2. Modern ipek Yolu

Temelleri milattan 6nce atilan Ipek Yolu, yiizyillar boyunca CHC'yi, Iran ve Mezopotamya {izerinden
Antakya Sur limanlarina baglanmakta idi. Zamanla gelisip sekillenen ve ikiye ayrilan Ipek Yolunun
Kuzey kolu Kafkaslar iizerinden Giiney Sibirya ve Altay steplerine oradan da Cin’e uzanmakta idi.
Giiney kolu ise Orta Asya ve Dogu Akdeniz iizerinden Avrupa'nin iclerine kadar devam etmekteydi.
Ipek Yolu en uzun ticaret ag1 olmakla birlikte dogu kiiltiiriinii, dinini, izlerini ipek aracihigiyla
kilometrelerce Gteye tasiyip Bati'ya tanitan, bazi temel teknolojik ilerlemelerde 6nemli bir rol {istlenen
olaganiistii bir mirastir. Ipek Yolu'nun ortaya cikigi, diinya tarihinin en dikkat gekici olaylarindan
biridir. Asya ve Avrupa'daki antik ticaret yollarinin neredeyse tamami bir noktada Ipek Yolu ile
birlesmis ve tiim ticaret yollar1 ag1 diinyanmn ilk uluslararasi kiiltiirel olgusu haline gelmistir. Cin, Ipek
Yolu tizerindeki ticari faaliyetleri kontrol altina almak amaciyla birtakim stratejiler olusturmustur.
Ozellikle Tang déneminde, Imparator Tai Zong, Bat1 Bolgesinde faal bir politika izlemis ve Ipek Yolu
giizergahlarinda gecis izni sistemi kurmustur. 21. yiizyilda, Cin'in Ipek Yolu projesi, {ilkenin ekonomik,
askeri ve siyasi niifuzunu artirmak amaciyla yeni bir paradigma olusturmustur. Son dénemlerde gerek
Ipek Yolu'nun etkisini kaybetmesi gerek kiiresellesmenin etkisi ile yeni giizergahlar arayan {ilkeler
¢alismalarda bulunmus, Cin ise sonuca en ¢ok yaklasan isim olmustur. 2013 senesinde Cin Devlet
Bagkani'nin agikladigi Modern Ipek Yolu Projesi, Cin-Roma Medeniyeti, Kusak ve Yol Projesi, Bir Kusak
Bir Yol gibi isimlerle anilmaktadir. Proje tarihi Ipek Yolu ile ortak giizergahlara sahiptir (Bakirci, 2014;
Fallon, 2015; Yilmaz, 2017; Gokeng Giilez, 2023).

Modern Ipek Yolu Projesi, Cin'in énciiliigiinde gelistirilen biiyiik bir altyap1 ve ekonomik entegrasyon
girisimidir. Birinci Modern Ipek Yolu, deniz yolu iizerinden Asya, Avrupa ve Afrika arasindaki
baglantilar1 giiclendirmeyi amaglayan Deniz Ipek Yolunu igerir. Tkinci Modern Ipek Yolu ise kara yolu
tizerinden Cin'i Orta Asya, Avrupa ve Afrika'ya baglamay1 hedefler. Bu projeler, kara, deniz ve hava
yollarini igerir ve bir dizi altyapi yatirimini igermektedir (Dogan, 2023).

Grafik 1. Kirgizistan ve Cin’in biiyiime hizlar1
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Kaynak: (World Bank, 2023)

CHCnin ekonomik biiylime hizi 2008 kiiresel krizine kadar devam etmistir. Kiiresel capta
degerlendirilirse {ilkenin biiylime hizi diger {ilkelere kiyasla oldukca yiiksek olup, cift haneli
rakamlarda seyretmistir. Ancak bu durum 2011 senesinde degismistir. Ulkenin biiyiime hiz1 siirekli
azalmaya baglamigtir. CHC bu sebeple yeni kalkinma planlar1 olusturmustur. Ulke Modern Ipek Yolu
sayesinde bilytime hizini arttirmak ve i¢ tiiketimini canlandirmak hedefindedir. Proje su an da iilkenin
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resmi devlet politikasi haline gelmistir. Modern Ipek Yolu Projesinde yiiz elli iilke yer almakta olup,
yetmisten fazla iilkede projeler yiiriitiilmektedir. Modern Ipek Yolu gayri safi hasilanin yarisini, diinya
niifusunun {icte ikisini kapsayan ve essiz bir pazara sahip olan yatirim projesidir. Proje kara ve deniz
olmak {tizere (Bknz. Harita 1) 2 giizergahtan olugsmakta ve igerisinde 6 koridoru barmdirmaktadir.
(Dogan, 2023).

Harita 1. Modern Ipek Yolu Projesi

New Silk Roads | China is assembling new trade routes, hinding other regions closer to it

Mascom RUSSIA Taishet

K
Rotterdam Irkutsk

NETH KAZAKHSTAN

X
Atyray

A i MONGOLIA P )
Venke Beyneus o~ Daging &

O 3 Nakhodika
““{‘ KYRG Beiling® = . KOREA
WJIK)

ITALY Akta UZBEK.

GREECE TURKME
L TURKMEN

Dushanbe
CHINA Xian
IRAN
Proposed Silk PAK
Road routes ‘ Kunming

EGYPT %
—SlikRoad Cakutta, MYANST™ 7

Economic Belt 1 -
—— 21st-Century INDIA '/

Maritime Silk Road Kyaukpyu
Pipelines
== Crude oil
~== Natural gas

e Proposed/
under construction

Railroad
entry points Nairobs
@ Existing 3 Proposed

Furhou

SRI
Colombo\-ANKA
KENYA
INDONESILA
Jakarta

Searces: Xinhua (Silk Road reutes); U.S. Department of Defense, Gazprom, Transneft (pipalines); United Nations Crail entry poists) The Wall Street Journal

Kaynak: (Geography Pods, 2023)
3. Kirgizistan'in Enerji Kaynaklar

Orta Asya Bolgesi'nde Tacikistan’dan sonraki en yoksul iilke olan Kirgizistan'in ithalata dayali bir
ekonomisi bulunmaktadir. Diinya Bankas1 verilerine gore GSYIH’s1 10,93 milyar $, kisi basma GSYIH
1.211,7 $, yillik biiyiime oran1 %7.0, yillik enflasyon oran1 %13,9'dur. Ulkeye yapilan dogrudan yabanci
yatirim orani %2.6'dir. En ¢ok ithalat yaptigi iilke Cin, en ¢ok ihracat yaptig iilke Ingiltere’dir (World
Bank, 2023).

Ulke Orta Asya’nin en biiyiik altin rezervlerine sahiptir. Ayrica baslica enerji kaynagi su olup ticari bir
irtin olarak kullanilmalidir. Yenilenemeyen enerji kaynaklar1 agisindan oldukga fakir olan
Kirgizistan'da gikarilan kaynaklar talebi karsilamamaktadir. Ulke 6nemli kdmiir rezervlerine sahiptir.
Yaklagik yedi milyar ton komdir ve linyit oldugu, 1,3 milyar ton geri kazanilabilir komiir kaynaklarinin
oldugu tahmin edilmektedir. Ulkede kirk milyon varil petrol rezervi oldugu tahmin edilmektedir.
Ulkede ii¢ adet rafine tesisi bulunmaktadir ve iki tanesini Cinli firmalar finanse etmektedir. Ulkenin
toplam elektriginin %93'linii hidroelektrik olusturmakta, kalan %7'si ise termik santrallerde
iiretilmektedir (Baybagyshov ve digerleri, 2019; ORASAM 2019; IEC, 2023, Atlas Big, 2023).

Kirgizistan'm siyasi yapist bir cumhuriyet seklindedir. Ulke, yar1 bagkanlk sistemi ile yonetilir ve
yasama, yiiriitme ve yargi olmak iizere iig ayr1 gii¢ dali vardir. Ulkenin sosyal yapist degerlendirilirse,
Kirgizistan ¢ok etnikli bir topluma sahiptir. Kirgizlar, niifusun ¢cogunlugunu olustururken, diger énemli
etnik gruplar arasinda Ozbekler ve Ruslar bulunmaktadir. Kirgizistan toplumu, geleneksel Kirgiz
kiiltiirii ve Sovyet etkilerinin bir karigimidir. Toplumun biiyiik bir kism1 Miisliimandir ve Islam, sosyal
ve kiiltiirel yasamda 6nemli bir rol oynar (Dogan, 2022).
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Kuru iklim kogullarindan dolayr giines enerjisinde biiylik bir potansiyele sahip olan tilkenin
giineglenme siiresi senelik 2100-2900 saat arasinda olup 490 milyon kilowatt saattir. Ulke ayn1 zamanda
riizgar enerjisi potansiyelini de barmndirmaktadir ancak heniiz gelismemistir. Ulkenin mevcut
potansiyeli yillik 44,6 kilowatt saattir. Ulkede tarim ve hayvancilik yaygmn oldugu icin biyokiitle
enerjisine oldukga iyi olanaklar saglamaktadir. Senede 1,3 milyar ton enerji potansiyeline sahiptir.
Jeotermal enerji agisindan degerlendirildiginde Kirgizistan diisiik sicakliklara (55-60°C) sahiptir. Teknik
potansiyeli senelik yaklasik 170 gigajouledir (Komendantova, 2018; Baybagyshov ve digerleri, 2019).
Termal enerji iiretimi, fosil yakitlara dayanan termal santraller aracihigiyla gerceklesir. Ancak,
Kirgizistan'in dogal gaz rezervleri smirlidir, bu nedenle bu kaynak smirh bir rol oynar. Ulke, enerji
tiretimi ve kullanimimnda cesitli zorluklarla karsilasabilir, ancak hidroelektrik potansiyeli ve
yenilenebilir enerji kaynaklarmma yatirim yapma potansiyeli, enerji sektoriinde gelecekteki gelisim i¢in
umut vadeder. Enerji politikalar1 ve altyap: yatirimlari, Kirgizistan'in enerji giivenligini artirmak ve
siirdiiriilebilir bir enerji gelecegi insa etmek adina énemli olacaktir (Dogan, 2023).

4. Modern Ipek Yolu Kapsaminda Enerji Is Birliklerinin Kirgizistan-Cin Ozelinde incelenmesi

Kirgizistan ve Cin arasindaki iligkiler genellikle dostane ve ig birligi igerisindedir. Iki iilke, Orta Asya'da
istikrar ve kalkinmay: tesvik etmek icin birlikte calismaktadir. Siyasi agidan, Kirgizistan ve Cin
Birlesmis Milletler ve Sanghay Is Birligi Orgiitii gibi uluslararasi platformlarda birgok konuda benzer
goriiglere sahiptir. ki {ilke, terérizm, asiricilik ve ayrilikcilikla miicadele konusunda is birligi
yapmaktadir. Aralarindaki iliskiyi ekonomik agidan degerlendirirsek, Kirgizistan i¢in Cin onemli bir
ticaret ortagidir. Cin'in "Bir Kusak Bir Yol" veya “Modern Ipek Yolu” girisimi, Kirgizistan'in ekonomik
kalkinmasma onemli Olglide katkida bulunmaktadir. Cin, Kirgizistan'a altyap: projeleri, enerji ve
madencilik sektorleri gibi bir¢ok alanda yatirim yapmaktadir (Dogan, 2022; Dogan, 2023).

Kirgizistan ile Cin arasmdaki is birlikleri temelde enerji kesfi ve yenilenebilir enerji kaynaklarmin (YEK)
gelistirilmesi tizerinedir. 2008 yilinda yapilan anlasma dogrultusunda Batken, Celal-abad ve Os
sehirlerinde kurulan CASA-1000 Mega projesi ile Kirgizistan ve Tacikistan’dan Afganistan ve
Pakistan’a enerji ihracat1 yapilmaktadir. Bu proje sayede SSCB’den kalma tilkenin tek enerji sistemine
olan bagimlilik azalacaktir. Proje ayni zamanda Orta Asya-Cin dogalgaz boru hattinin bir pargasidir.
185 milyon dolarlik kismini Kirgizistan, Islam Kalkinma Bankasi, Avrupa Yatirrm Bankas ve Diinya
Bankasi’'ndan finanse edilen projenin toplam maliyeti 1.1 milyar $ olup, CHC tarafindan finanse
edilmektedir (Mogilevskii, 2019; CASA-1000, 2023).

2010 yilinda taraflar ortak olarak Kirgizistan'in kuzey-giiney hattinda 410 km uzunlugunda 500
kilowattlik Datka-Kemin Projesi hakkinda anlasma imzalamiglardir. Projenin {ilkenin elektrik
sebekesinin giivenliginde ve sosyo-ekonomik gelisiminde biiyiik 6nemi bulunmaktadir (Interfax, 2011;
MOEFCQM, 2015). Yine 2010 yilinda Cin, Kirgizistan’da Orta Asya Enerji Sirketi'ni kurmus ve bu sirket
yaklasik 500 milyon $ degerindeki Zhongda Petrol Rafinerisi Projesi'ni hayata gecirmistir (Guan, 2017).
Zhongda Petroleum ise 2013 yilinda iilkenin ilk petrol rafinerisi olan Junda Petrol Rafinerisini, 2015
yilinda ise Kirgizistan Petrol ve Gaz Sanayi Sirketini kurmustur (Khamidova, 2017; Wang, 2019; South
China Morning Post, 2023).

2013 yilinda Bigkek Termik Santrali'nin yapilanmas1 hususunda anlasma imzalanmustir. 2017 yilinda
tamamlanan modernizasyon igin, CHC 386 milyon $ harcamigtir. Santralin kurulu giicii 666 megavattan
812 megavatta ¢ikarilmistir (Levina, 2013; Interfax, 2017). Yine 2013 yilinda iki iilke Celal-abad ve
Fergana bolgesindeki dogalgaz ve petrolii Cin’in personel, sermaye ve teknoloji destegiyle gelistirme
konusunda anlagmistir. Ayni sene Cin tarafindan Kirgizistan’in en biiyiik 2. rafinerisi olan 60 milyon $
degerindeki Tokmak Endiistriyel Rafinerisi kurulmaya baslanmis, proje 2015 yilnin sonunda
tamamlanip tiretime baglamistir (Chen, 2015).

2013 yilinda 1,4 milyon $ degerindeki Kirgizistan-Tiirkmenistan-Cin dogalgaz boru hatt1 i¢in anlasma
yapilmustir. CHC bu hat sayesinde Tiirkmenistan’dan senede 30 milyar m? dogalgaz ithal etmeyi
planlamakta olup her m? igin Kirgizistan’a 4 $ toprak kullanim vergisi ddeyecektedir. Bu da senede
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75 milyon $ vergi ddeyecegi anlamima gelmektedir. Toplamda 35 sene toprak kullanacak olan
CHC, bunun i¢in Kirgizistan’a 2,6 milyar $ vergi 6deyecektir (Cooley, 2016; Seitbekova, 2018).

2016 yilinda Toktogul HES’in modernizasyonu projesine baslayan CHC, 2018 yilinin sonunda projeyi
tamamlamistir (JOC, 2018). Ulkenin enerji sektdriiniin {icte birini Toktogul HES olusturmaktadir
(UNECE, 2019). 2017 yilinda Kirgizistan'in ilk riizgar enerjisi projesi olan Balukchu Riizgar Ciftligi igin
anlasma imzalanmistir (World Energy, 2023).

2023 yilinda Kirgizistan Enerji Bakanhig1 ve Cinli Universal Energy sirketi arasinda, Issik Gol bolgesinde
800 milyon euro degerinde 1000 megavat kapasiteli giines enerjisi santrali ingasi i¢in yatirim anlasmasi
ve yine soz konusu taraflar arasinda 100 milyon dolar degerinde bir mutabakat zapt: imzalanmaistir.
Son olarak iki iilke arasinda dijital ekonomide yatirim is birliginin derinlestirilmesi, komiir lojistik
merkezinin kurulmas, {i¢ ayr1 komiir madenin ortak igletilmesi ve ii¢ gigavata kadar kapasiteli riizgar
enerjisi santrallerinin insasi i¢in sozlesmeler imzalanmistir (Dogan, 2023).

5. Sonug

Cin Halk Cumhuriyeti 2049 senesinde kurulusunun yiiziincii yili kutlamalarmi Modern Ipek Yolu ile
taglandirmayi arzulamaktadir. Proje sayesinde 124 iilke demir, deniz ve kara yollariyla birbirine entegre
olacak yiizlerce yeni boru hatt1 insa edilecektir. Proje, gerek Cin’e gerek yol tizerindeki iilkelere yeni
imkanlar saglamaktadir. Ipek Yolu ekonomisi igerisinde bulunan bazi {ilkeler stratejik oneme
sahiptirler. Kirgizistan’da 6ne ¢ikan iilkelerden bir tanesidir. Modern Ipek Yolu'nun kitalar iizerindeki
etkisi goz oniinde bulunduruldugunda ve giizergah {izerinde yer alan ekonomilerin ticaretleri ele
alindiginda iilkelere ciddi kazanglar saglayacag: ve ekonomilerin etkinligi ile potansiyelini arttiracagt
asikardir.

Kirgizistan ve CHC, Sanghay Is Birligi Orgiitii, Asya Is Birligi Diyalogu, Asya’da Is Birligi ve Giiven
Arttirict Onlemler Konferansi gibi birgok uluslararasi 6rgiitiin paydagidir. Smir komsusu olan iki
devletin bolge giivenligi agismdan Sanghay Is Birligi Orgiiti'nde yer almasi miihimdir. Bolgedeki
giivenlik problemlerinin temelini yoksulluk olusturmaktadir. Modern Ipek Yolu Projesi bu durumu
tersine ¢cevirmek igin egsiz bir firsattir.

Kirgizistan gerek kendi gerek bolgenin ¢ikarlarmni, istikrarini ve giivenligini diisiinerek muhtelif
uluslararas1 6rgiitler minvalinde CHC ile yogun diplomatik iliskiler kurmaktadir. Ulke diplomatik
iliskilerini ekonomi ile taglandirmaktadir. Uluslararasi Para Fonu, Diinya Bankasi, Asya Altyap1 Yatirim
Bankasi, Asya Kalkinma Bankasi gibi mali kuruluslarin da ortak paydasidirlar. Asya Altyap: Yatirim
Bankasi'nin projeyi finanse etmesi i¢in 2015 senesinde CHC onciiliigiinde kuruldugu unutulmamalidir.
Bu banka Kirgizistan i¢in ekonomik kaynak tegkil eden en 6nemli kuruluslardandir. Ayrica proje
kapsaminda iilkeye yapilan yatirimlar icerisinde en 6nemlisi Dogal Gaz Boru Hatlarmin Insas1 ve
Isletilmesinde Is Birligi Anlagsmas1 kapsamindaki boru hattidir. Cin-Orta Asya Dogal Gaz Boru Hattr'nin
D hatt1 Kirgizistan’dan ge¢gmektedir. Yiiksek stratejik dnemi bulunan bu proje, ikili diplomatik iliskiler
hususunda yapilan en biiyiik proje kabul edilmektedir.

CHC'nin Kirgizistan’a yapti§1 yatirrmlara miktarlarma bakildiginda verilerin ¢ogunun olmadig:
ozellikle 2016 senesinden itibaren sinirl paylasilan verilerin de paylasilmadig goriilmektedir. Ornegin
Cin Ulusal Istatistik Kurumu'nun verilerine gore iilkeye 2012 senesinde yaklagik 27 milyon $ degerinde
yatirim yapilmigken 2013 senesindeki rakamlar bilinmemektedir.

CHC, projenin herkes agisindan kazangli oldugunu savunmaktadir ancak bu konu tartismahidir. Ciinkii
siireg igerisinde projede yer alan iilkelerin énemli bircogu ekonomik problemler yagamustir. Tki iilke
arasindaki asimetrik iligkiler Kirgizistan'in ciddi bedeller 6demesine yol agmistir. Kirgizistan, proje
kapsaminda aldig1 borglar1 geri 6deyemedigi icin oldukga ciddi tavizler vermis bu cercevede degerli
maden isletmelerini CHC'ne devretmek zorunda kalmistir. Ayrica CHC son yirmi yil igerisinde
yaklasik 1300 km? Kirgizistan topragmi kendisine eklemistir. Tiim bu yasananlar hem CHC'ne olan
bagimlig1 daha da arttirmistir hem de {ilke igerisinde sinofobiay1 arttirmigtur.
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Modern Ipek Yolu giizergahma baktigimizda CHC'nin batiya en kisa sekilde ulagmasini saglamasi
acisindan Kirgizistanm 6nemi biiytiktiir. Bu sebeple CHC nin Kirgizistan’daki yatirimlarinin sayis1 her
gecen giin artmaktadir. Kirgizistan’da oncelikle yenilenebilir enerjinin yiikseltilmesi ardindan enerji
kaynaklarinin kesfi, gelistirilmesi ve ihracat1 gibi bir¢ok cesitli konuda CHC ile stratejik anlasmalar
yapilmaktadir. Bu kapsamda CASA-1000 Mega Projesi, Datka-Kemin Projesi, Kirgizistan Petrol ve Gaz
Sanayi Sirketi, iilkenin ilk petrol rafinerisi olan Junda Petrol Rafinerisi, Celal-abad ve Fergana
bolgesindeki dogalgaz ve petrolii Cin'in personel, sermaye ve teknoloji destegiyle gelistirme, Biskek
Termik Santrali ve Toktogul HESnin modernizasyonu, Kirgizistan’'m en biiyiik 2. rafinerisi olan
Tokmak Endiistriyel Rafinerisi, Orta Asya Enerji Sirketi, Zhongda Petrol Rafinerisi Projesi, Kirgizistan—
Tirkmenistan-Cin dogalgaz boru hatti, Kirgizistan'm ilk riizgar enerjisi projesi olan Balykchy Riizgar
Ciftligi, Issik Gol giines enerjisi santrali, kom{ir lojistik merkezinin kurulmasi, komiir madenlerinin
ortak isletilmesi ve riizgar enerjisi santrallerinin insasi i¢in anlagmalar imzalanmistir. Tabi bu yatirimlar
igerisinde firsatlar ve riskler barindirmaktadir. Ornegin CHC proje kapsaminda Kirgizistan’a yiiksek
miktarlarda kredi vermektedir ancak iilkenin bu borglari geri 6deme ihtimali ¢ok azdir. Ve CHC
uyguladig stratejiler ve yaptirimlarda Kirgizistan halki, hiikiimeti ve gesitli STK'larin asir1 tepkisiyle
karsilagmuistir.
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Makale Bilgi Formu

Yazarin Katkilan
Cikar Catismasi Bildirimi

Destek/Destekleyen
Kuruluslar

Etik Onay ve Katilimc1
Rizas1

Makale tek yazarhdir.
Yazar tarafindan potansiyel ¢ikar ¢atismas: bildirilmemistir.

Bu arastirma i¢in herhangi bir kamu kurulusundan, 6zel veya kar
amac1 giitmeyen sektorlerden hibe alinmamuistir.

“Modern Ipek Yolu Kapsaminda Enerji Is Birliklerinin Kirgizistan-

Cin Ozelinde Incelenmesi” bashkli calisma etik kurul onay1
gerektirmemektedir. Yazim siirecinde bilimsel, etik ve alinti
kurallarna uyuldugu, toplanan veriler {izerinde herhangi bir
tahrifat yapilmadig1 yazar tarafindan beyan edilmistir.
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dialects. Based on this idea, the verb sakla- “to hide”, which is in the
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language sign in Turkey Turkish. In this way, it has been shown that a
verb that seems to be equivalent in both dialects does not have the same
meaning in Turkmen and Turkey Turkish. Thus, the fact that the issue of
false equivalence is not only related to the basic meaning but also to the
connotations is revealed again in the example of the verb sakla-. In the
study, different uses of the verb sakla- were determined by comparing
the definitions in the Turkmen and Turkey Turkish dictionaries; In line
with this information, witness sentences and phrases containing the verb
sakla- in literary works, written media, textbooks, proverbs and idioms
of Turkmen Turkish were compiled and examined for equivalence. The
overlapping and non-overlapping meanings of the verb sakla- with its
equivalent in Turkey Turkish have been revealed.
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Extended Summary
1. Introduction

The issue of word equivalence in interlingual translations is one of the frequently discussed topics in
text transfers between distant and close dialects of the same language family, as well as between
languages from different language families. There are many studies on equivalence in translation (Aksit,
1994; Demirezen, 1993; Boztas, 2013; Karavin, 2016, etc.). The common opinion of these studies is that it
is not possible to fully translate the text in one language into the text in another language. The most
important reason for this is that the culture and values of the target language speaker do not exactly
match those of the source language speaker. The fact that the referent indicated by a sign in one
language - the real-life equivalent of the sign - does not exist in the other language or is not known by
the whole society is one of the factors that make translation difficult. Another factor that makes
translation difficult is that the signifieds - meanings - of a sign do not fully coincide with the signifieds
of the sign in the target language. At this point, the issue of equivalence of the signs in the source
language and the signs in the target language arises. This issue of equivalence is also a frequently
encountered problem when transferring texts written in dialects of the same language to each other.

“This article is an expanded version of the paper of the same name presented at the 21+t International Turkish World Social Sciences Congress and included in the abstract
book.
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Lexical equivalence is defined as M. Ugurlu's article "Equivalence Status of Similar Words Among
Turkish Dialects", when the conceptual domain of a word in the source language and the conceptual
domain of a word in the target language are equivalent or equivalent to each other; In other words, it is
defined as the state of overlapping each other. Ugurlu states that word equivalence refers to acceptable
equivalence as well as full equivalence (2012, s. 218).

False equivalence, on the other hand, is the presence in the target dialect of a word that is the same in
terms of sound and structure or just sound in the source language, or that is easily understood to come
from the same source; However, it is the case that the conceptual areas of these two words do not
overlap with each other completely or at all. Such words can be grouped into two groups: full false
equivalents and partial false equivalents (Ugurlu, 2012, s. 218).

The following can be given as examples of false equivalent words in Turkey and Turkmen Turkish:

TT san “name, title, title used in relation to a person's job, profession or status in society” # Tkm san
“number, number, quantity”

TT sancak “flag” # Tkm sancak “pin”
TT sus- verb “to stop talking” # Tkm sus- verb “to take, to withdraw” (Besen Delice, 2013, s. 144).

Partial pseudo-equivalence means, “The presence of a word in the source text in the same or
transformable form in the language of the target reader group; However, it is defined as "the situation
where the conceptual domains of both words do not completely cover each other or do not correspond
to each other in every context..." (Ugurlu, 2011, s. 1882). In this study, the verb hide-, which is used with
the same sounds in the vocabulary of Turkey and Turkmen Turkish, will be considered as a partially
equivalent word.

2. Method

Different uses of the verb sakla- will be determined by comparing the definitions in the dictionaries of
Turkmen and Turkey Turkish. In line with this information, the witness sentences and phrases in which
the verb sakla - is used in the literary works, print media, textbooks, proverbs and idioms of Turkmen
Turkish will be scanned and compiled and examined. Compilation will be done basically in a
synchronous method; However, the uses of the verb sakla- in the historical process will be determined
through diachronic scanning in order to show the changes in meaning from past to present. The usage
of this verb in Turkmen Turkish will be compared with the usage of the verb sakla- in Turkey Turkish.
The verb will be evaluated in terms of its equivalents used when translating into Turkey Turkish; In this
way, verbs with equivalents in Turkey Turkish will be determined. The comparative method includes
Azerbaijani Turkish, one of the dialects of the Oghuz group; It will be used to see the similar and
different meanings of the verb sakla- in Uzbek Turkish, one of the Karluk group dialects, and Kazakh
and Tatar Turkish, one of the Kipchak group dialects.

3. Findings

It is seen from written sources that the verb sakla-, used in Turkmen Turkish, has been used since the
Old Turkish period. In this section, the meanings of the verb sakla- in the historical process will be given,
as well as its usage in other Turkish dialects determined from the contemporary Oghuz, Kipchak and
Karluk groups. After the meaning equivalents in Turkey Turkish are listed, the meanings of the verb
sakla- in the Turkmen Turkish dictionary will be included in this section with witness sentences.

4. Conclusion and Recommendations

The words used in Turkmen Turkish and Turkey Turkish, both dialects of the Oghuz group, are largely
the same - albeit with some sound changes. However, although they use the same words, the signifiers
in both dialects do not have the same signified. The case of the verb sakla- in this study is the best
evidence of this.
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In Turkmen Turkish, the verb sakla- “to hide” means bulundurmak "to keep", durdurmak "to stop", beslemek
"to feed”, biiyiitmek “to raise”, yetistirmek “to raise", beklemek "to wait", sabitlemek “to fix”, desteklemek “to
support", mesgul etmek, oyalamak "to occupy, to distract", tutsak etmek, yakalamak "to capture ", kaginmak,
cekinmek "to avoid, ". Its meanings are not among the meanings of the verb sakla- in Turkey Turkish.

Sentences containing the verb sakla- in Turkmen Turkish are translated into Turkey Turkish with the
following verbs depending on the context: sakla-“to hide”, tut- “to keep”, bulundur- “to keep”, durdur-
“to stop”, bak-, besle-" to feed”, biiytit-, yetistir- “to raise”, aklinda tut- “to keep in mind”, unutma- “not
to forget”, koru- “to protect”, bekle- “to wait”, sabitle- “to fix”, destekle- “to support”, mesgul et- “to
occupy”, oyala- “to distract”, alikoy- “to detain”, tutsak et- “to capture” , yakala- “to catch”, ka¢in- “to
avoid”, ¢ekin “to shy away”. However, the semantic field of the verb sakla- in other Turkish dialects is
more similar to that of Turkmen Turkish than to Turkey Turkish.

This issue of word equivalence, which is discussed specifically in the case of the verb sakla-, is very
important for inter-dialect translations. Detailed examination of such words that may mislead Turkish
speakers and the identification of their similar and different uses will create an important database for
future computerized translation software between dialects.
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Tiirkmen Tiirkcesinde Sakla- Fiili

Tuna Besen Delice

Afyjon Kocatepe Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar: Boliimii, Afyonkarahisar, Tiirkiye

0oz

MAKALE BIiLGI

Tiirk lehgelerinde gosteren-gosterilen baglaminda yapilan sozciik ve
anlam bilim ¢alismalari, lehgeler aras1 metin aktarmalari icin gereklidir.
Bu diisiinceden yola ¢ikilarak bu calismada Tiirkmen Tiirkgesinin s6z
varliginda yer alan “sakla-“ fiili ele ahnmistir. Bu fiil, Tiirkmen
Tiirkgesinde kullanim alanmnm yaygm olmasi ve Tiirkiye Tiirkgesine
yapilan metin aktarmalarinda farkli fiillerle karsilaniyor olmasi
dolayisiyla bildiriye konu olmustur. Amag, her ikilehgede var olan sakla-
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gostergesinin Tiirkmen Tiirkgesindeki anlam ve kullanim alanlarmi ceviri bilim, anlam bilim, esdegerlik, sakla-
belirlemek ve elde edilen verileri Tiirkiye Tiirkgesindeki ayni dil fiili

gostergesi ile karsilastirarak degerlendirmektir. Bu yolla her iki lehcede
aslinda es deger gibi goriinen bir fiilin Tiirkmen ve Tiirkiye Tiirk¢esinde
ayni anlamda olmadigi gosterilmistir. Boylece yalanci es degerlik
konusunun yalniz temel anlamla degil, yan anlamlarla da ilgili oldugu
gercegi “sakla-" fiili 6rneginde yeniden ortaya konmustur. Calismada
Tirkmen ve Tiirkiye Tirkgesinin sozliiklerindeki tanimlarm
karsilastirilmasi suretiyle sakla- fiilinin farkli kullanimlar1 belirlenmis; bu
bilgi dogrultusunda Tiirkmen Tiirkgesinin edebi eserleri, yazili basmni,
ders kitaplari, atasozleri ve deyimlerinde “sakla-“ fiilinin gectigi tanik
climleler ve sozciik Obekleri derlenmis ve es degerlik bakimindan
incelenmistir. “Sakla-“ fiilinin Tiirkiye Tiirkgesindeki karsiligiyla ortiisen
ve Ortiismeyen anlamlar1 ortaya konmustur.

©2023 SAUTAD Tiim haklar1 saklidir

1. Giris

Diller arasi gevirilerde sozciik es degerligi meselesi, farkli dil ailesinden diller arasinda oldugu gibi ayni
dil ailesinin uzak ve yakin lehgeleri arasinda yapilan metin aktarimlari i¢in de sik¢a konusulan
konulardan biridir. Ceviride es degerlik konusunda hazirlanmis pek ¢ok ¢calisma bulunmaktadir (Aksit,
1994; Demirezen, 1993; Boztas, 2013; Karavin, 2016 vb.). Bu ¢alismalarin ortak kanaati bir dildeki metnin
diger dildeki metne tam anlamiyla cevirilmesinin miimkiin olmadig1 yoniindedir. Hedef dil
konusurunun kiiltiir ve degerlerinin kaynak dil konusurununkiyle birebir 6rtiismiiyor olmasi, bunun
en Onemli sebebidir. Bir dildeki gostergenin isaret ettigi gondergenin -gostergenin gercek hayattaki
karsiliginin- diger dilde hi¢ olmamas: ya da toplumun tamami tarafindan bilinmemesi ceviriyi
zorlastiran etkenlerdendir. Ceviriyi sikintiya sokan bir diger etken ise bir gostergenin gosterilenlerinin
-anlamlarmin- hedef dildeki gostergenin gosterilenleriyle tam ortiismiiyor olmasidir. Iste bu noktada
kaynak dildeki gostergeler ile hedef dildeki gostergelerin es degerligi meselesi karsimiza ¢ikar. Bu es
degerlik meselesi, ayn1 dilin lehgeleriyle yazilmis metinlerin birbirine aktarilmasi sirasinda da ¢okga
karsilagilasilan bir sorundur.

Sozciik es degerligi, M. Ugurlu'nun “Tiirk Lehgeleri Arasinda Benzer Kelimelerin Es Degerlik Durumu”
adli makalesinde kaynak dildeki bir sozciiglin kavram alaniyla hedef dildeki bir s6zciigiin kavram
alanmin birbirlerine es deger veya denk olmasi; baska deyisle birbiriyle értiismesi durumu seklinde
tanimlanmigtir. Ugurlu, sdzciik es degerligi ile tam es degerligin yani sira, kabul edilebilir es degerligin
de kastedildigini belirtir (2012, s. 218).

Yalanci es degerlik ise, kaynak dildeki ses ve yap1 veya sadece ses bakimmdan ayni olan veya ayni
kaynaktan geldigi kolayca anlagilan bir sozciigiin hedef lehcede bulunmasi; ancak bu iki sézciigiin
kavram alanlarmin birbiriyle tam ya da hi¢ ortiismemesi durumudur. Bu tiir sdzciikler, tam yalanci es
deger ve kismi yalanct es deger olmak iizere iki grupta toplanabilir (Ugurlu, 2012, s. 218).

Tiirkiye ve Tiirkmen Tiirkcelerindeki tam yalanci es deger sozciiklere sunlar 6rnek verilebilir:
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TT san “bir kimsenin isi, meslegi veya toplum igindeki durumu ile ilgili olarak kullanilan ad, unvan,
titr” # Tkm san “say1, adet, miktar”

TT sancak “bayrak” # Tkm sancak “toplu igne”
TT sus- fiili “konusmay1 kesmek” # Tkm sus- ise “almak, cekmek” (Besen Delice, 2013, s. 144).

Kismi yalanci es degerlik, “Kaynak metinde gecen bir kelimenin, hedef okur kiimesinin dilinde de aynen veya
doniistiiriilebilen sekilde bulunmasi, ancak her iki kelimenin kavram alanlarimn birbirini biitiiniiyle 6rtmemesi
veya her baglamda karsilamamas: durumu...” (Ugurlu, 2011, s. 1882) olarak tanimlanir. Bu ¢alismada da
Tiirkiye ve Tiirkmen Tiirkgesi s6z varliginda ayni seslerle kullanilan sakla- fiili kismi es deger bir s6zciik
olarak degerlendirilecektir.

2. Yontem

Tiirkmen ve Tiirkiye Tiirk¢esinin sozliiklerindeki tanimlar: karsilastirmak suretiyle sakla- fiilinin farkl
kullanimlar1 belirlenecektir. Bu bilgi dogrultusunda Tiirkmen Tiirk¢esinin edebi eserleri, yazili basini,
ders kitaplari, atasozleri ve deyimlerinde sakla- fiilinin gectigi tanik climleler ve sozciik Obekleri
taranarak derlenecek ve incelenecektir. Derleme temelde es zamanli yontemle yapilacak; ancak,
gecmisten gilinlimiize anlam degismelerini gostermek igin art zamanli yontemle yapilan taramalarla
sakla- fiilinin tarihi siirecteki kullanimlar1 tespit edilecektir. Bu fiilin Tiirkmen Tiirk¢esindeki kullanim
sekilleri, Tirkiye Tiirkcesindeki sakla- fiilinin kullanimlariyla karsilastirilacaktir. Fiil, Tiirkiye
Tiirkgesine aktarim yapilirken kullanilan karsiliklar1 bakimmdan degerlendirilecek; bu sekilde Tiirkiye
Tiirkgesinde esdegeri olan fiiller belirlenecektir. Karsilastirmali yonteme yine Oguz grubu
lehcelerinden Azerbaycan Tiirkgesi; Karluk grubu lehgelerinden Ozbek Tiirkgesi, Kipgak grubu
lehgelerinden Kazak ve Tatar Tiirkgelerindeki sakla- fiilinin benzer ve farkli anlamlarini gorebilmek icin
bagvurulacaktir.

3. Bulgular

Tirkmen Tiirkgesinde kullanilan sakla- fiilinin Eski Tiirkce déneminden beri kullanildig1 yazili
kaynaklardan goriilmektedir. Bu boliimde sakla- fiilinin tarihsel siirecte hangi anlamlar icin
kullanildiginin yani sira ¢agdasi olan Oguz, Kipgak ve Karluk grubu i¢inden belirlenmis diger Tiirk
lehgelerindeki kullanimlar: verilecektir. Tiirkiye Tiirkcesindeki anlam karsiliklari da siralandiktan
sonra sakla- fiilinin T{irkmen Tiirkgesi sozliigiinde yer alan anlamlari tanik ctimleler ile bu boliimde yer
alacaktir.

3.1. Tarihi Tiirk Leh¢elerinde Sakla- Fiili

Calismamizin konusu olan sakla- fiili, sak “dikkatli” isim kokiine [+la] isimden fiil yapim eki getirilerek
yapilmis bir kilis fiilidir. Bu fiilin Tiirk dilinin yazili belgelerinin takip edilebildigi ilk donemden beri
kullamildig1 goriiliir. Eski Tiirkge déneminde [-n-] ekiyle genisletilmis saklan- fiili “dikkat etmek,
saklanmak” anlamlariyla kullanilmistir (Gabain, 1995, s. 292). Ayn1 dénemde sak kokii de “dikkatli”
anlamiyla yazili belgelerde tespit edilmistir. Divanii Lugat-it-Tiirkte de fiilin saklan- sekli “saklanmak,
cekinmek” anlamlariyla goriiliir (Atalay, 1991-1V, s. 484). Sakla- sekline ilk olarak Kutadgu Bilig'de
rastlanir (Arslan-Erol, 2014, s. 448). Arslan-Erol'un (2014, s. 449) Eski Tiirkceden Eski Anadolu Tiirkcesine
Anlam Degismeleri adl1 calismasinda sakla- fiilinin yer aldig1 eserler ve o eserdeki anlamlar1 su sekilde
verilmigtir:

“Maytrisimit (M) - 9. yy/ saklan-: muhafaza etmek; Divanii Lugati't-Tiirk (Kas.) - 11. yy/ saklan-:
saklanmak, cekinmek; Kutadgu Bilig (KB) - 11. yy/ hesaplamak, dikkat etmek, tanzim etmek, tedbir almak,
korumak; saklan-: uyamk olmak, dikkatli olmak, tedbirli bulunmak, ihtiyatli olmak; Nazmii’'l-Hilafiyyat
(NHT) - 14. yy/ saklamak, aklinda tutmak, muhafaza etmek, korumak; Kitab-1 Gunya (KG) - 14. yy/ 1.
korumak, gozetmek, sahip olmak 2. beklemek, bekletmek; bakmak, beslemek, biiyiitmek -""namazunuz: eyii
kiluii ve gey saklani ve oglancuklaruiiizi ve kullikcilaruiiizi hos dutufi ve eyii saklaii” didi..” (170a.9);
Sirvanlt Mahmud Kemdliyye (SMK) - 14-15. yy/ 1. korunmak, muhafaza etmek, saklamak 2. onlemek,

kurtarmak, saklamak 3. gozetmek, riayet etmek; Seyhoglu Kenzii'l-Kiiberd ve Mehekkii’l-Ulemd (SKM)-
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15. yy/ temin etmek, yapmak; Satir Arasi Kur'an Terciimesi (KT) - 15. yy/ 1. korumak, muhafaza etmek 2.
gozetmek, riayet etmek 3. kurtarmak, (birine kars1) korumak 4. muhafaza etmek, devam ettirmek, devaml
ifa etmek 5. alikoymak, saklamak 6. tutmak, yakalamak, 7. belle-, belleyip almak; anlamak 8. muhafaza
etmek; yazmak, hesaba katmak; Dede Korkut (DK) - 15. yy/ saklamak, besleyip bakmak, gizletmek, gizli
tutmak- saklamak, besleyip bakmak, gizletmek, gizli tutmak “"Meger Beyrek buiia bir gomlek bagislamis-idi
geymez idi, saklar-idi.” (93-9); Serift Sehnidme (SSC)- 15. yy/ 1. gizlemek, saklamak 2. alikoymak, tutmak
3. beklemek, gozetlemek 4. korumak, muhafaza etmek, esirgemek 5. beslemek, biiyiitmek, yetistirmek 6.
hesap etmek "Bu soz iistine oldi ehl-i tencim, Olar kim saklar usturlab u takvim” (50695) (hesap et-),
saklan-: 1. muhafaza edilmek 2. gizlenmek, sakli tutulmak, saklas-: 1. korkup saklanmak, cekinmek 2.
hazirlanmak 3. sigmak; Tarama Sozliigii (TS)/ muhafaza etmek, sakinmak, korumak, esirgemek”2.

Clauson ise etimolojik sozliiglinde sakla- fiilinin sak kokiinden geldigi bilgisinin ardindan su anlamlar1
siralamistir: “nobetci olmak, korumak; gizlemek (Osmanli Tiirkgesinde genisletilmis anlamaiyla);
gozetmek, izlemek, (bir emre) uymak, korumak i¢in (yemin) tutmak, dikkat etmek, gizlemek”.
Clauson'un sakla- maddesinde bir de “ .aym zamanda ‘dikkat etmek’ (el-ihtiras) anlaminda da
kullanabilirsiniz, yani birisinden veya bir seyden sakinip, onlar tarafindan kirlenmekten kaginmak; birine bir
nesneyi bagkalarinin goziinden saklamasini veya bir beyan: baskalarimmn kulaklarindan saklamasim soylemek icin
kullandigimizda onu *gizlemek’ (el-ikfa) anlaminda kullanabilirsiniz. 'Gizlemek’ anlamina gelen daha alisilagelmis
bir kelime daha var: yagir-.” agiklamasina da yer verilmistir. Yine ayni sozliikte saklan- fiili igin kullanildig:
climlelerde “kendini korumak, dikkatli olmak, sakinmak, giivende olmak, kurtarilmak” anlamlari
verilirken saklas- fiili “baskasina kars1 6nlem almak” anlamiyla sozliikte yer almistir (1972, s. 810).

Cagatay Tiirkcesiyle yazili eserlerde sakla- fiili “korumak, gizlemek” anlamlariyla, saklan- fiili
“saklanmak, cekinmek” anlamlariyla kullanilmistir (Unlii, 2013, s. 943). Kipcak Tiirkgesi eserlerinde ise
sakla- fiili “saklamak, korumak; haramdan ¢ekinmek”; saklan- fiili “saklanmak, korunmak, gizlenmek;
cekinmek”; saklas- fiili de “ayirmak, saklamak; korumak” anlamlariyla goriiliir (Toparh vd., 2003, s.
224).

Kamus-1 Tiirki’de ise sakla- fiili “gizlemek” ilk anlam olmak {izere “beklemek, gozetmek, korumak;
kaldirip bulundurmak, biri i¢in yahut baska bir vakit i¢in birakmak” (Sami, 2010, s. 1021) anlamlariyla
tanumlanirken saklan- fiili i¢in “gizlenmek, hifz olunup dayanmak” (s. 1022) agiklamalar: yer almistir.
Sakla- filinin saklanti, saklat-, saklayici, saklayis tiirevleri de sozliikte madde basi olarak yer almistir (s.
1022).

3.2. Tiirkiye Tiirk¢esinde Sakla- Fiili

Tiirkge Sozliik’te sakla- fiilinin taniminda anlam siralamasi “1. Elinde bulundurmak, tutmak. 2.
Kaybolmamasi, goriinmemesi i¢in gizli bir yere koymak, kaldirmak; hifzetmek. 3. Goriinmesine engel
olmak, ortalikta bulundurmamak. 4. Bozulmadan dogal durumlari ile durmasini saglamak; muhafaza
etmek. 5. Gizli tutmak, duyurmamak. 6. Birine vermek icin ayirmak 7. mecaz Korumak, esirgemek.”
seklindedir (Tiirk Dil Kurumu, 2023). Bu tanimda sakla- fiilinin “gizlemek” anlami Kamus-1 Tiirki’den
farkli olarak 3. ve 5. anlamlarda verilmistir; ancak saklan- fiilinin Tiirk¢e Soz1iik’teki ilk anlam1 “Kendini
saklamak; gizlenmek”tir. Diger anlamlari ise sirasiyla “saklama isi yapilmak, niteligini yitirmemesi i¢in
korumak” seklinde verilmistir (TDK, 2023).

3.3. Tiirk Lehgelerinde Sakla- Fiilinin Anlamlar

Ozbek Tiirkgesi sozliigiinde saglamogq fiili “1. dikkatli olmak, korumak; bir 6zelligi bir durumu
degistirmeden devam ettirmek. 2. korumak, muhafaza etmek, bakmak. 3. bir isi birakmak, durmak. 4.

2 “M Sinasi Tekin, Uygurca Metinler Il Maytrisimit, Atatiirk . Yay, Ank. 1976, KB Prof. Dr. Resit Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig 11l Indeks, TKAE Yay., Ist. 1979; Kas. Besim Atalay,
Divanii Lugati't-Tiirk "Endeks”, TDK Yay., Ank. 1986; NHT Yard. Dog. Dr. Azmi Bilgin, Nazmii'l-Hilafiyyat Terciimesi, TDK Yay, Ank. 1996; KG Yard. Do¢. Dr. Muzaffer Akkusg,
Kitab-1 Gunya, TDK Yay., Ank. 1995; SMK Do¢. Dr. Muhammed Yelten, Sirvanlt Mahmud Kemaliyye (Giri&[ncelem& Ciimle Bilgisi-Metin-Sozliik), .Ul Edeb. Fak. Yay., Ist. 1993; SKM
Prof. Dr. Kemal Yavuz, Seyhoglu Kenzii'l-Kiiberd ve Mehekkii'l-Ulema (Inceleme-Metin-Indeks), AKM Yay., Ankara 1991; KT Ahmet Topaloglu, Muhammed Bin Hamza, XV. Yiizyil
Baglarmda Yapilan Satir Arast Kur'an Terciimesi, 2. cilt (Sozliik), KB Yay., Ist. 1978., DK Prof. Dr. Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitab: 1I, TDK Yay., Ank. 1991; SSC Dr. Zuhal
Kiiltiiral, Dr. Latif Beyreli, Serifi Sehniame Cevirisi, TDK Yay., Ank. 1999; TS Cem Dilgin (Diizenleyen), Tarama Sozliigii, TDK Yay., Ank. 1996.” (Arslan-Erol, 2014:, s. XXI-XXIII)
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uymak, davranmak, diizenli tutmak. 5. bakmak, beslemek; tutmak.” anlamlariyla tanimlanmistir
(Akabirov vd., 1981, s. 29-30).

Kazak Tiirkgesi sozliiglinde caxma- (sakta-) fiili i¢in su anlamlarin verildigi goriiliir: “1. uzun siire
tutmak. 2. hayatta kalmak. 3. kullanmamak, sonraya birakmak. 4. barmak olmak, korumak. 5.
yakalamak, tutmak. 6. mec. bakmak biiyiitmek 7. mec. yolu yordama, diizeni, 6rf ve adetleri, gelenekleri
bozmamak. 8. mec. yoluna kurban olmak, canini feda etmek. 9. mec. kendini kétiiliiklerden sakinmak.
10. mec. toplamak, biriktirmek.” (Komisyon, 2013)

Tatar Tiirkgesi sozliigiinde sakla- fiili “1. glivenligi temin etmek 2. kayip ve zararlara kars1 giivende
tutmak. 3. c¢ok dikkatli kullanmak (kiyafet vb.) 4. hatirlamak, unutmamak. 5. bildirmemek,
sezdirmemek, soylememek (sir vb.). 6. bakip gozetmek, goz kulak olmak. 7. gozetmek. 8. yakalamak
vb. maksadiyla gozetlemek, pusuda yatmak; gizlice gdzetlemek. 9. (alay) bir seyin ya da kisinin yaninda
bos, faydasiz zaman gegirmekle ilgili. 10. olusturmak, temin etmek (tertip diizen vb.).” anlamlariyla
aciklanmistir (Abdullin, 1979, s. 617-618)

Azerbaycan Tiirkgesi sozliigiinde saxla- fiilinin ag¢iklamasinda su anlamlar yer almaktadir: “1. bir seyi
elinde (agzinda, disinde vs.) tutmak. 2. durdurmak, bekletmek 3. gitmesine engel olmak, oniinii
kesmek, durdurmak. 4. sahip olmak, beslemek, yetistirmek. 5. yasamak icin gerekli olan seyleri temin
etmek, gecindirmek, bakip biiylitmek. 6. muhafaza etmek, korumak, saklamak. 7. gizlemek, kimseye
gostermemek. 8. dayanak olmak; yikilmasima, u¢masina izin vermemek. 9. hazirlanmak, gelecek igin
toplamak; korumak. 10. Belli bir is i¢in kendisine yardimci, hizmetci tutmak, eleman almak. 11. 6nceki
durumunu muhafaza etmek, korumak. 12. bir yerde kalmaya, durmaya mecbur etmek; tutmak. 13.
sOziinii, isini devam ettirmesine izin vermemek, birakmamak, yarida kesmek. 14. bazi isimlere
getirilerek cesitli deyimler yapilir: ayaq saxlamagq, dilini saxlamagq, basimni saxlamaq vs.” (Komisyon,
2006)

3.4. Tiirkmen Tiirkcesinde Sakla- Fiili

Tiirkmen Tiirkgesinin 2016 yilinda basilmis olan Tiirkmen Diliniri Diisiindirisli Sozligi'nde (TDDS) sakla-
fiili ve ondan tiiretilmis saklama “saklama durumu”, saklaber- “saklamaya baslamak, saklamak”,
saklamaklyk “saklama durumu”, saklamazlyk “dikkatli tutmamak, korumamak”, saklan- “1. kendini
tutmak 2. durmak, beklemek 3. bir yerlerde biraz oyalanmak, beklemek 4. bakilmak, beslenmek 5. var
olmak, bulunmak 6. toplanip konulmak 7. dayanmak 8. yerine getirilmek, uygulanmak 9. toplantida
karsit ya da taraftar olarak oy vermemek 10. korunmak 11. zarar gérmeden kalmak, iyi durumda olmalk,
degismemek 12. ihtiyarlamasina ragmen ding kalmak.” (TDDS-I, s. 252), saklas- “1. saklamaya yardim
etmek 2. birlikte saklamak”, saklat- “saklama isini bagka birine yaptirmak, saklamaya mecbur etmek,
miimkiin kilmak, yol agmak” saklaw “koruma, kilif”, saklawly “korumali, kilifli”, saklawsyz
“korunmayan, korumasiz”, saklayjys “ saklama durumu” (s. 253) sozciiklerinin madde bas1 yapildig:
goriiliir.

Sakla- madde bast ise asagidaki anlam ve tanik climlelerle agiklanmistir (TDDS-II, s. 252)
1. Eliyle tutmak, elinde tutmak.

Kiite-kiite penjireden ysyklap, Otyr kitabyny elinde saklap “ Ara sira pencereden bakarak / Oturuyor kitabini
elinde tutarak” (B. Hudaynazarows?).

2. Durdurmak, hareketi sonlandirmak.

Siiriiji masyny saklady. “Siirlicii arabay1 durdurdu.”

3. Kendi gecim dairesinde, gozetiminde yasatmak; bakmak, beslemek; biiyiitmek, yetistirmek.
Mal saklamak. “Sigir yetistirmek.”

3 TDDS'den alinan madde baslarinin taruk ciimleleri igin parantezde verilen isimler, sozliigiin kaynak kisi ve eserleridir, tarafimizdan taranmadig: igin kaynakcada yer
almayacaktir. Taranan eserlerden alinmis taruk ciimleler alinti yapilan eserin kisaltmasiyla verilmis; kisaltma bilgisi, kaynaklar boliimiinde ilgili kaynagin yaninda yer
almaktadir.
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4. Iyi anlamak, unutmamak.
Su aydanlarymy hergiz yadyrida sakla. “Bu sdylediklerimi her zaman aklinda tut.”
5. Korumak.

Yiipegi saklamasait yiii bolar, ayjaly saklamasaii — giiii (Atalar sozi). “Ipegi korumazsan yiin olur, kadmi
korumazsan deli olur. (Atasozii)”

Bendesini bela-beterlerden hudayyr 6zi saklasyn. “Kulunu kazadan beladan Allah saklasin.”

6. Dayanak olmak, tagimak.

Yykyljak tamy yeke kerpi¢ saklamaz (Atalar sozi). “Yikilacak evi tek bir tugla tutmaz. (Atasozii)”
7. Birini mesgul etmek, oyalamak, isinden alikoymak.

Saklamasai, gitsem dogry vol bilen, Yeterdim maksada, kibim atam jan! “Oyalamasan da gitsem dogru
yoldan, Ulasirdim amacima, kabem babacigim!” (A. Kekilow).

8. Vaktinde yerine getirmemek, yapmamak (bir isi).

Arada gyzymyn kiitmenini sapla diyip eltdim, sonam ii¢-dort giin saklady “Bir ara kizimin ¢apasima sap tak
diye gonderdim, o da ii¢ dort giin bekletti.” (A. Durdyyew).

9. Gizlemek.

Kem-kiis yalbarayyn-da, etjek isimi 6z yanymda saklajyn. “Biraz yalvarayim da yapacagim isi kendime
saklayayim.” (B. Kerbabayew).

10. Tutsak etmek, yakalamak.
Jenayatkiri saklamak. “Sugluyu yakalamak.”
3.4.1. Tiirkmen Tiirkcesinde Sakla- Fiilinin Kullanildig1 Deyimler

Tiirkmen Tiirkgesinde sakla- fiili ile bircok deyim de yapilmistir. Bu deyimler, Tiirkiye Tiirkgesi
karsiliklartyla agiklandiginda sakla- fiili yerine “tutmak, bakmak, beslemek, korumak” sozctikleri
kullanildiginda anlam tam olarak verilebilmektedir.

Dilirii saklamak - dilini tutmak: “sesini ¢ikarmamak, konusmamak” / Menir bu isimde dilirii saklap
bilmeli bolarsyri (B. Seytakow). “Benim bu isimde dilini tutmak zorundasin.” (TDEFS, s. 38)

Elint ayasynda saklamak - el iistiinde tutmak: “sevmek, deger vermek, incitmemek” / Sunusi yaly drim
bolsa, men elimini ayasynda saklardym (A. Durdyyew). “Bunun gibi kocam olsun, ben onu el iistiinde
tutardim.” (TDFS, s. 47)

Giil yaly saklamak — giil / mis gibi bakmak: “giizel temiz bakmak” / Aknabat eje tamynyri icinde pe¢c gurup,
tamyny giil yaly saklamaga baslady (A. Durdyyew). “Aknabat Ana kuliibenin i¢inde soba kurup evine
mis gibi bakmaya baslad1.” (TDFS, s. 94)

Gysymynida (gysymy#i icinde) saklamak - avucunun i¢ine almak: “birinin kontrolii elinde olmak” /Ol meni
o1iki ¢ykaran gyzlary yaly, gysymynyi icinde saklajak bolyar. (A. Durdyyew). “O beni 6nceki everdigi
kislar1 gibi avucunun i¢ine almak istiyor.” (TDEFS, s. 102)

I¢cde saklamak - icinde tutmak: “sirrin1 soylememek” / Ogryn zady sakla icde, Gayym durup her yumusda
(Bayly sahyr). “Gizli seyi sakla icte, Saglam durup her gérevde” (TDES, 116)

Yassygyni asagynda yylan saklamak - koynunda yilan beslemek*: “diisiincesiz birini arkadas edinmek,
kendini tehlikeye atmak, tedbiri elden birakmak.” / Iwan Timofeyjewic, sen bilyimin, biz 6z yassygymyzym
asagynda yylan saklajarys (B. Kerbabayew). “ Ivan Timofeyevig, sen biliyor musun, biz koynumuzda
yilan besliyoruz.” (TDFS, s. 181)

4 Bu deyim tam olarak ayni anlamu karsilamryor!
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Janyny bukjada saklajak bolmak - 75 : Sliimden korkmak, hayatini korumay: istemek” / Hey gorkak? Sojagaz
janjagazyry, eysem, ejeri bukjasynda gizlip saklarsysi-da! (B. Kerbabayew). “Hey, korkak! Su zavalli canini
bir de annenin bohg¢asinda sakliyorsun ha!” (TDFS, s. 121)

Yaman gozden saklasyn! - kem gozden korusun: “gbz degmesin, bagina kotii bir sey gelmesin.” / Yaman
g0zden 0zi saklasyn, ol yere diinyinin dhli yerinden akyldarlar, emeldarlar yygnanjakmys diyip esidildi. (T.
Esenowa). “Kem gozlerden korusun, oraya diinyanin her yerinden akilli ve basarili kimseler
toplanacakmus, diye isitildi.” (TDFS, s. 180)

4. Tiirkmen Tiirkcesindeki Sakla- Fiilinin Anlamlar ve Tiirkiye Tiirkcesinde Bu Anlamlar:
Karsilayan Fiiller

Tiirkmen Tiirkgesinde sakla- fiilinin hangi anlamlar icin kullanildig: ve bu fiilin Tiirkiye Tiirkgesindeki
karsiliklarmin tespiti bu boéliimde yapilacaktir. Bu amagla ilk olarak sakla- fiilinin Tiirkmen
Tiirkcesindeki anlam karsiligi verilmis; o anlamdaki kullanimlarn yer aldigi tanik ciimleler
sozliiklerden, edebi eserlerden, ders kitaplarindan vs. derlenmis ve ciimlelerin Tiirkiye Tiirkgesine
aktarimlar1 verilmistir. Tanik ciimlelerin Tiirkiye Tiirkcesindeki karsiliklarndan yola c¢ikilarak
Tiirkmence climlede gecen sakla- fiilinin Tiirkiye Tiirkcesinde hangi fiille karsilandig: tespit edilmistir.
Boylece iki leh¢ede de kullanilan sakla- fiilinin esdegerligi tartisilmistir.

Sakla- fiilinin Tiirkmen Tiirkgesindeki anlamlar1 ve Tiirkiye Tiirkgesinde bu anlamlara karsilik
kullanilan fiiller sunlardir:

1. Sakla- fiilinin “eliyle tutmak, elinde tutmak” anlamindaki kullanimina karsilik Tiirkiye Tiirk¢esinde
tut- fiili kullanilir:

Ol atasyndan galan wesyetnamany elinde saklap durdy. “O, dedesinden kalan vasiyetnameyi elinde
tutuyordu.” (TDDS 11, s. 475)

2. Sakla- fiili, “elinde bulundurmak” anlaminda kullanildiginda Tiirkiye Tiirkcesinde bulundur-, (elinde)
ol- fiilleri ile karsilanir:

TEREZICI, at.... 2. Bazarda terezini saklayjan we satyjylara terezi beryin adam. “Terezigj, is. ... 2. Pazarda
elinde terazi bulunduran / olan ve saticilara terazi veren adam, terazici.” (TDDS II, s. 399)

3. Turkmen Tiirkcesinde sakla- fiili, “birini, bir seyi durdurmak” anlamiyla, fiilin [-n-] ekiyle
genisletilmis saklan- sekli de “durmak” anlamiyla kullanilir. Bunun Tiirkiye Tiirkcesindeki karsiligi da
yine durdur- ve dur- fiilleriyle verilir. Sakla- fiili, Tiirkiye Tiirk¢esinde bu anlam i¢in kullanilmaz.

Kigijik hojayynynyn hokiim ediji sesini esiden diiyje gysgajyk ddimlerini saklap, egri boynuny gariryp, yzyna
bakan seredyirdi. “Kiigliciik sahibinin emreden sesini isiten deve kisa adimlarmi durdurup, egri boynunu

uzatip arkasina dogru bakiyordu.” (SE, s. 4)

Baslyk ony saklap, yariadandan hyrydar syn etdi. “Miidiir onu durdurup yeniden alic1 gézle ona bakt1.”
(SE, s. 42)

Gam dumany basyp garyp konliimni, Géz yasyn saklamayj, dokiip baradyr; “Keder sisi basmis garip gonliimii
/ GOz yagim1 durmadan dokiipduruyor.” (M, s. 35)

Masyn muzeye yakynlasyp saklandy. “ Araba miizeye yaklasarak durdu.” (TDDS I, s. 498)

Ol yene-de bir zatlar diymekci boldy, yone saklandy. “O yine bir seyler diyecek oldu; ancak, durdu.”
(Perman, s. 42)

4. Tiirkmen Tiirkcesinde sakla- fiili, “insan ya da hayvana bakmak, onlar1 biiyiitmek, yetistirmek,
beslemek” anlamiyla kullanilir. TDDS'de bu anlam insan ve hayvan beslemek, biiyiitmek ayird:
yapilmaksizin tek maddede verilmigsken Azerbaycan Tiirkgesi sozliigiinde bu iki anlam birbirinden

5 Bu deyime tam karsilik bulunamamusgtir.
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ayrilmistir. Bu anlam, Tiirkiye Tiirkgesinde sakla- fiilinin anlamlar1 arasinda yer almaz, bu islevdeki
kullanimlara karsilik bak-, besle-, biiyiit-, yetistir-, tut- fiilleri kullanilir:

TOWUKCY, at. Towuk saklayan, idedyin adam. “Tovukgy, is. Tavuk yetistiren / bakan adam.” (TDDS II,
5. 417)

Su sypatyn bilen seni eklip-saklan eneii-atari hem, yiirekdes yassykdasyni hem tanamaz (A.Gowsudow). “Su
halinle seni bakip biiyliten anan baban da goniil ortagm egin de tanimaz.” (TDDS 1], s. 516)

YATAK I, at. 1. Mallarysi saklanijan veri, gijesine olaryi yatyan ya-da saklanyjan veri, agyl... “Yatak I, is. 1.
Hayvanlarin bakildig yer, geceleri onlarin yattig1 ya da tutuldugu / beslendigi yer, agil.” (TDDS 11, s.
519)

Yeritiem bar eken. Meni 6z elinde dijen yaly saklan jeriiiem. “Yengem varmis. Beni kendi elleriyle bityiitmiis
yengem.” (Perman, s. 58)

5. Tiirkmen Tiirkgesinde “Iyi anlamak, unutmamak” anlaminda kullanilan sakla- fiiline karsilik Tiirkiye
Tiirkgesinde (aklinda/ hafizasinda) tut-, unutma- fiilleri kullanilir:

YAT [ya:t] 1, at. Ori bolup gecen wakalary, tisirleri, duyjgulary husa getirip bilmek ukyby, husda, pikirde saklap
bilmek ukyby, hakyda. “Yat 1, is. Onceden gerceklesen olaylari, etkileri, duygular1 hatirlayabilme, akilda
tutabilme yetenegi, hafiza.” (TDDS1I, s. 519)

YATKES [ya:tkes], syp. Esiden, goren zadyny kop wagtlap yadyndan cykarmayan, yadynda berk saklayjan.
“Yatkes sf. Gordiigii, duydugu seyleri uzun siire boyunca aklindan ¢ikarmayan, hafizasinda iyi tutan.”
(TDDS 1, s. 519)

6. Tiirkmen Tiirkgesinde “(birini/ bir seyi birinden/ bir seyden) korumak” anlaminda kullanilan sakla-
fiilinin Turkiye Tiirkcesindeki karsiligi sakla- ve koru- fiilleridir. Bu islevde kullamildiginda Tiirkiye
Tiirkgesine aktarimi genel olarak koru- fiiliyle yapilir:

Yaman gozden saklasyn! oz degmesin, betbagtcylyga ucramasyn, erbet nietli ducar bolmasyn. “Kem gozden
korusun! Goz degmesin, sanssizliga diismesin, kotii niyetliyle karsilasmasm.” (TDDS 1I, s. 503)

Saklasyn alla penahynda yaman gozden seni “Korusun Allah huzurunda kem go6zden seni” (M, s. 187)

Alla saklasyn, biz 6lmeris welin, yone asylkysyny aydyan. “Allah korusun, biz 0lmeyiz; ancak, gercegi
sOylityorum.” (Perman, s. 53)

WEKILHANA [weki:lha:nal, at. Bir halkyni, yurdus bihbidini gorap saklamak isini alyp baryan edara.
“Vekilhana is. Bir halkin, {ilkenin menfaatlerini koruma isini yiiriiten kurum.” (TDDS I, s. 474)

Medisina tarapyndan berilyin komegin iistiine bu keselden saklanmaga tebigy komek yetisyir. “Tibbm verdigi
destegin iistiine bu hastaliktan korunmak i¢in dogal yollarla tedavi yetisiyor.” (TCE, s. 119)

7. Turkmen Tiirkgesinde “(bir seyi bir yerde) muhafaza etmek” anlamiyla kullanilan sakla- fiiline
karsilik Tiirkiye Tiirkgesinde de sakla- fiili kullanilir. Bunun yaninda tut- fiilinin de kullanildig: goriiliir.

SOWADY]Y [sowodujy], at. ... 2. Tiz zayalanyan oniimleri sowuk yerde saklamak iicin desga... “Sovadicy, is.
... 2. Cabuk bozulan gida tiriinlerini soguk yerde saklamak i¢in kullanilan tesis, sogutucu...” (TDDS II,
s. 302)

SARDOBA [sardo:vo], at. Col iginde yagys-yagmyryii suwy yygnalyp saklanyan iisti yapyk howuz. “Sardoba
is. Colde yagmurun suyun toplanarak saklandig: / tutuldugu tistii kapal havuz, sarnig.” (TDDS 1I, s.
267)

8. “Korumak maksadiyla beklemek” anlammda kullanilan sakla- fiiline karsilik Tiirkiye Tiirkgesinde
koru- ve bekle- fiilleri kullanilir.

Myraly sol garaja 6ye baryp, onuii gapysyny saklayan ayala yiiz tutupdyr: “Mirali bu kbhne eve varip onun
kapismi bekleyen kadina sdyle demis:” (SE, s. 305)
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YASAWUL [yasowul], at. 1. Yoly saklayjan atly, noker... “Yasavul, is. 1. Yolu bekleyen/ koruyan atly,
mubhafiz...” (TDDS II: s. 516)

9. Sakla- fiilin Tiirkmen Tiirkgesindeki “baska bir zaman i¢in tutmak” anlami Tiirkiye Tiirkcesindeki
kullanimiyla ortiigtir:

Puly gazanmak arisat, saklamak kyn. “Paray1 kazanmak kolay, saklamak zor.” (THN, s. 470)
Sakla samany, geler zamany. “Sakla samani, gelir zaman1.” (THN, s. 477)

10. Tuirkmen Tiirkgesinde sakla- fiili “bir hali, bir durumu devam ettirmek, o halde tutmak, korumak”
anlaminda kullanildiginda Tiirkiye Tiirk¢esinde bu fiil yerine siirdiir-, koru-, devam ettir- fiilleri
kullanilir. “Var olan tavri, tutumu korumak, devam ettirmek” anlami s6z konusuysa da fut- fiili bu islev
i¢in sakla- fiilinin yerine gegebilir.

TIRKESMEK, isl. ... 2. Dost bolup gezmek, dostluk aragatnasygyny saklamak. “Tirkesmek, f. ...2. Dost
olarak gezmek, dostluk iligkisini siirdiirmek.” (TDDS 11, s. 407)

Halk doredijiligi halkys sungat dilinde yazylan taryhy bolup, hemise 6z gadyr-gymmatyny saklap geldi. “Halk
edebiyati, halkin sanat dilinde yazilmis bir tarihi olarak her zaman kendi degerini korumustur.” (TCE,
s. 14)

Hekayada urus dowriinin in agyr yagdaylarynda-da ruhubelentligi saklamagyii derwayys zerurlygy baradaky
mesele tasirli gorkezilyir. “Hikayede donemin en zorlu sartlarinda bile morali korumanin mutlak gerekli
oldugu meselesi etkili bir sekilde gosteriliyor.” (TCE, s. 65)

Owezmyrat batyr nice gazaba miinse-de, Batyr hajy sol bir bolsuny saklayardy. “Ovezmirat Batir ne kadar
Ofkelenmis olsa da Batir Haci sakinligini koruyordu.” (Perman, s. 87)

TOMMUKLAMAK [tommuklomok], isl. Gawun-garpyz, hyyar, kidi, badamjan yaly ekinlerin diiybiini yumsak
saklamak we yykylmazlyklary iicin olarysn toweregine qum iiysiirmek. “Tommuklamak, f. Kavun, karpuz,
salatalik, kabak, badem gibi mahsullerin tabanini yumusak tutmak ve kirilmalarini onlemek igin
etraflarma kum yigmak.” (TDDS I, s. 412)

Emma odunymy gury saklasam, sowguri hem gorkusy yok, geyimim hem gurar, enem hem buymaz. “Ama
odunumu kuru tutarsam soguktan korkmayiz; kiyafetim de kurur, annem de iistimez.” (SE, s. 318)

Nabadyn yiiregi nice awasa-da, Myrada syryny bildirmezlik iicin, 6ziini rahat saklamaga ¢alysdy: “Nabat'in
kalbi ne kadar ¢arpsa da sirrim1 Mirat'a agtklamamak i¢in kendini sakin tutmaya ¢alisti.” (SE, s. 34)

11. Ttirkmen Tiirkgesinde fiillerin olumsuz sekli, Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi fiil-mA-mAk seklinde
degil de fiil-mazlik seklinde verilmektedir. Sozliiklerde fiillerin bu olumsuz hallerinin taniminda “bir
isin yapilmamas: durumunu saglamak, bu durumda tutmak” anlamini verebilmek igin sakla- fiili
kullanilmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esinde fiillerin olumsuz ¢ekimi sozlitkte madde basi yapilmadigindan
yapilacak karsilagtirma tam anlamiyla ortiismeyecektir:

USETMEZLIK [iisotmozliikl, is ady. Usetmin saklamak... “Usetmezlik, isim-fiil Usiitmeden tutmak,
tstitmemek...” (TDDS 11, s. 460)

YOLLAMAZLYK [yo:llomozluk], is ady. Yollamakdan saklanmak, ibermin saklamak, ugratmazlyk.
“Yollamazlik, isim-fiil. Yollamamak, gondermeden durmak, gondermemek.” (TDDS I, s. 550)

12. Sakla- fiili, Tirkmen Tiirkcesinde “destek olmak, tasimak, sabit tutmak” anlamlariyla
kullanildiginda Tiirkiye Tiirkgesinde bu islev icin sabitle-, tut-, (bir seyi bir seyle) destekle-, (ayakta) tut-
fiilleri kullanilir:

YANORE [ya:nd:7é], at. Jykyryit suw ¢ykarjan carhyny saklamak dicin dikilyin yogyn agag, siitiin. “Yandre,
is. Kuyu ¢ikrigmin su ¢ekmeye yarayan ¢ark: desteklemesi i¢in dikilen kalin agag, siitun.” (TDDS 1, s.
506)
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Yaralyny iki adam tutup, tekgeldp saklap durdy. “Yaraliy: iki adam destekleyerek ayakta tutuyorlardi.”
(Perman, 111)

SOYEG [s6y6g], at. 1. Bir zady dirip saklamak iicin soyelip goyulyan direg, paya... “Soyeg is. 1. Bir seyi dik
tutmak i¢in yaslanan direk, sirik...” (TDDS 11, s. 308)

13. Sakla- fiili, Tiirkmen Tiirk¢esinde “bir isi vaktinde yapmamak, bekletmek, birakmak” anlamlariyla
kullanildiginda Tiirkiye Tiirkgesinde daha ¢ok beklet-, tut-, birak- fiilleriyle karsilanir:

SYPYLJATMAK, isl. ... 2. Kop sakladyp zayalatmak. Eti yyly yerde sypyljatmak. “Sipilcatmak, f. ...2. Cok
bekletip ziyan etmek. Eti sicak yerde sulandirmak.” (TDDS 1, s. 372)

Kany batyr elindiki isini saklap, gara ¢yny bilen diisiindirmige jan etdi: “Kani Batir elindeki isi birakip,
1srarla anlatmaya ¢alisti.” (Perman, s. 53)

14. Turkmen Tiirkcesinde sakla- fiili, “gizlemek” anlamiyla kullanildiginda Tiirkiye Tiirkcesindeki
karsiig1 da sakla- veya gizle- fiilleriyle verilir. Tiirkiye Tiirk¢esinde bu fiilin en yaygin kullanilan anlam1
“gizlemek” olsa da sozliiglimiizde bu anlam 5. sirada yer almaktadir. Bu da sozliik hazirlama ilkeleri
bakimindan tartisilmas: gereken bir konudur.

Tiirkmen Tiirkgesinde bu fiil “gizlemek” anlami igin kullanilirsa bu fiillden 6nce genelde gizlin, yasyryn,
ogryn gibi zarflar ya da gizlip gibi zarf-fiiller kullanmaktadir. Ayrica sir, her iki lehcede de sakla- fiiliyle
saklanmaktadur.

SYR I, at. Basgalardan gizlin saklanyan pikir, yasyryn zat... “Sir 1, is. Bagkalarindan saklanan fikir, gizli
sey...”(TDDS I, s. 340)

0 Syr saklamazlyk bir zady aytman, icinde gizlin saklamazlyk, yasyrmazlyk... “Sir saklamamak: Bir seyi
sOylemeden durmamalk, iginde gizlememek, sir tutmamak.” (TDDS 1I, s. 340)

Gitjek ugrumam hemme twerek-dasdan yasyryn saklamaly bolupdyryn. Oz janymy-da gizlin saklamaly
bolarmykam diyip gorkyan. “Gidecegim glizergahi biitiin herkesten saklamaliyim. Kendi canimi da
korumam gerekir mi acaba, diye korkuyorum.” (Perman, s. 99)

“

—Serdaryn 0z atlylaryndanam ogryn saklamaly isleri kép bolyar ahyry - diyip, yene biri seslendi. “-
Komutanin kendi athlarindan saklanmasi gereken isler oldukca fasla nihayetinde, diye yine biri
sOyledi.” (Perman, s. 109)

Melikinin hizir ejesinini gowniine degesi gelenokdy, ynjysyny icinde saklajak bolup ¢alysyardy (G. Kulyyew).
“Melike, simdi annesini {izmek istemiyordu, acisini i¢cinde saklamaya ¢alisiyordu.” (TDDS 11, s. 484)

15. Sakla- fiilinin Tiirkmen Tiirkgesinde kullanilan “tutsak etmek, yakalamak” anlami, Tiirkiye
Tiirkgesindeki sakla- fiillerinin anlamlarindan biri degildir. Bu islevle kullanildiginda Tiirkiye
Tiirkgesinde tut-, tutukla-, yakala- fiilleri kullanilabilir:

TUSSAG [tussogl, at. Gorag astynda, ayratyn gertlerde saklanylyan, azatlykdan, erkinlikden, rayatlyk
hukuklaryndan kesilen adam. “Tussag, is. Koruma altinda, 6zel sartlarda tutulan, 6zgiirliik ve vatandashk
haklarindan mahrum edilen adam.” (TDDS 1], s. 423)

Zynjyr, kiinde bilen saklarlar seni, Azapda, hasratda — kinde, cilimkes! (Magtymguly). “Zincir, kostek ile
yakalarlar seni / Azapta, gamda sigara icen!” (TDDS I, s. 593)

Nagalnik sazlyga girménki, kopegi tutduryp, onuri boyun halkasyna bag dakdyrdy-da, uzyn tanapyny atlylardan
birinisi elinde saklatdy: “Miudiir sazliga girmeden kopegi yakalatip onun tasmasina ip taktirdi ve uzun
ipi athlardan birinin elinde tutturdu:” (SE, s. 132)

16. Bu fiilin Tiirkmen Tiirkgesinde “kaginmak, c¢ekinmek” anlamiyla da kullanimi var. Tiirkiye
Tiirkgesinde bu anlam, sakls- fiilinin anlamlar1 arasinda yoktur; aktarimlarda bu anlam i¢in kagin-, sakin-
, ¢ekin- fiilleri kullanilir.
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TEJRIBESIZLIK [tejiri:vesizlik], at. Tejribesi yokluk. Onuii tejribesizligini, yaslygyny nazara alyp, otia kyn isleri
tabsyrmakdan saklandyk. “Tecribesizlik, is. Tecriibesi olmama durumu. Onun tecriibesizligini,
gengligini goz oniine alarak ona zor isler vermekten kagmndik.” (TDDS I, s. 395)

Hal molla g6zi diisende, basda diymige tayyarlan soziini aytmakdan saklandy. “Hal Molla goriince basta
sOylemeye hazirlandig: sozii soylemekten ¢ekindi.” (Perman, s. 67)

5. Sonug ve Oneriler

Her ikisi de Oguz grubu lehgesi olan Tiirkmen Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan sézctikler, -
bazi ses degisiklikleriyle de olsa- biiyiik oranla aynidir. Bununla birlikte, ayn sdzctiikleri kullanmalarina
ragmen her iki lehcedeki gosterenler ayni gosterilene sahip degillerdir. Bu calismadaki sakla- fiilinin
durumu bunun en iyi kanitidir.

Tiirkmen Tiirkcesinde sakla- fiilinin “bulundurmak”, “durdurmak”, “beslemek, biiyiimek, yetistirmek”,
“beklemek”, “sabitlemek, desteklemek”, “mesgul etmek, oyalamak”, “tutsak etmek, yakalamak”,
“kaginmak, ¢cekinmek” anlamlari, Tiirkiye Tiirk¢esinde sakla- filinin anlamlar1 arasinda yer almaz. Bu
nedenle, Tiirkmen Tiirk¢esinden yapilan aktarimlarda sakla- fiili yerine baska gostergeler kullanilmasi
gerekir.

Tiirkmen Tiirkgesindeki sakla- fiilinin gectigi climleler, Tiirkiye Tiirkcesine aktarilirken baglama gore
sakla- fiilinin yan sira tut-, bulundur-, durdur-, bak-, besle-, biiyiit-, yetistir-, aklinda tut-, unutma-, koru-,
bekle-, sabitle-, destekle-, mesqul et-, oyala-, alikoy-, tutsak et-, yakala-, kac¢in-, cekin- fiillerinden biri
kullanilmaktadir. Bununla birlikte, sakla- fiilinin diger Tiirk lehgelerindeki anlam alani, Tiirkiye
Tiirkcesine nazaran Tlirkmen Tiirk¢esindekine daha benzerdir.

Sakla- fiili 6zelinde ele alian bu sozciik es degerligi konusu, lehgeler arasi aktarimlar i¢in oldukga
onemlidir. Tiirkiye Tiirkgesi konusurunu yaniltacak bu tip sozciiklerin ayrintili incelemeleri, benzer ve
farkli kullanimlariin tespiti, ileride yapilacak olan lehgeler arasi bilgisayarli ¢eviri yazilimlar igin
onemli bir veri tabani olusturacaktir.
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1. Extended Summary

Many events that have occurred at the political, economic and cultural levels have once again
demonstrated that the welfare, development and security of the Turkic states are highly
interdependent and overlap. Today, the importance of regional organizations in creating a common
strategic vision is increasing. Such platforms are used to promote greater mutual support and
solidarity. One of the platforms serving these goals is the Organization of Turkic States.

The Turkic world needs to adapt to the realities that are emerging on the geopolitical plane to meet the
needs at the regional level in the context of rapid changes throughout the world. In particular, this
situation has become even more important due to the wars that have occurred recently. For this
reason, the adaptive and transformational potential of the Turkic world, especially in the field of
information and media, is becoming increasingly important every day. This is possible by monitoring

and applying the latest trends in the field in question.
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The struggle is transferred from real space to virtual space in geopolitics. The information field is
today an outpost of geopolitics. Today, the problem of organizing and protecting the political space is
becoming urgent in geopolitics, which is caused by the development of network information
structures and the emergence of virtual space (Vasilenko, 2010, s. 87, 124).

The third millennium is marked by a change in all the main parameters of international security.
Today, the paramount importance is not the balance of military forces, the level of conflict and the
threat of world war, agreements on arms limitation and reduction, but the issue of countering “non-
traditional” threats — international terrorism, transnational crime, illegal migration, and information
sabotage.

The information field is characterized by the struggle for cultural values, which actualizes the role of
cultural superiority in the information society. National mentality and culture are the main
geopolitical potential of the state, which is influenced by information impact (Vasilenko, 2010, s.126).
The mental characteristics of a people, historical fate, the specifics of ethnogenesis, political
experience, religious, geopolitical and other factors endow each political community with its own
political culture, for the understanding of which it is necessary to analyze the properties of the
mentality of society (Borisov, 2006, s.12-13).

The mental-spiritual plane of political culture consists of the psyche, science, language and ideology,
where ideology, which directly interacts with other components, is independent (Borisov, 2006, s. 6-8).
“A word unites objects into known systems, in other words, it encodes our experience” (Luriya, 1979,
s. 31). Archetype, myth, stereotype, and symbol act as important elements of the political psyche
(Borisov, 2006, s. 8). We can talk about the symbolic nature of political thinking.

According to the new information paradigm of geopolitics, information superiority in virtual space
will determine the fate of spatial relations between states, which indicates the strategic geopolitical
significance of the symbolic capital of culture in the information space (Vasilenko, 2010, s.8). Symbolic
capital includes collective memory, public goals, projects, cultural symbols, and the spiritual sphere of
society (Vurd’e, 2001, s. 101-103). The attractiveness of the symbolic capital of its culture, which is
transmitted into global communication channels, is important for every society.

Today, “soft power” is one of the manifestations of a change in emphasis in politics. One source of this
power is cultural appeal. We cannot deny the political effect of mass culture (Nay, 2013), especially
within the framework of informational and ideological confrontation. Soft power in a broad sense is
not only about culture. We primarily mean cultural and ideological influence by “soft power”.

“Soft power” plays an important role as a participant in global economic, socio-political and cultural

processes in the formation of a new system of international relations, when classical hierarchical
models of relationships are replaced by network structures. (Filimanov, 2014, s.64). Today, “soft
power” is used to achieve geostrategic goals through non-violent methods of influence, tools and
technology, which turns it into a kind of management policy (Matveenko, 2015, s. 166). Given the need
to form media policy as a tool of “soft power” in modern politics, there is a need to analyze the
information flow and determine adequate and timely approaches to solving a particular problem. In
this context, the transformation of the information and media field into an ideological weapon
through the use of common values, traditions and historical potential of the Turkic world serves the
purpose of developing a vision based on an awareness of global dynamics.

Analysis of modern socio-political reality reveals the need to ensure information security. In this
regard, taking into account the role of the media in the transformation of state-political, sociocultural
and other spheres of society, it is advisable to develop skills in managing society through media tools.
Built on an adequate policy, media policy simultaneously carries out an ideological function as a
system of rational and logical justification of basic ideas, values, and norms governing social behavior.
That is, in this case, the media space acts as a kind of form of evaluative consciousness.
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Tiirk Diinyas1 ve Stratejik Siyasetin Felsefesi: Yumusak Gii¢ ve Medya

Roida Rzayeva Oktay
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0z MAKALE BILGi

Son zamanlarda vuku bulan politik, ekonomik veya kiiltiirel bircok olay Makale Tarihgesi:

Tiirk devletlerinin refahmnmn, kalkinmasmin ve giivenliginin yiiksek Alindi: 20.11.2023

diizeyde karsilikli bagimli ve bunlarin kesisen boyutlarinin oldugunu bir Diizeltilmis hali alind1: 22.12.2023

daha sergilemistir. Giiniimiizde bolgesel kuruluglarm ortak stratejik Kabul edildi: 26.12.2023

vizyon olusturmak adma Onemi daha da artmaktadir. Bu tarz Cevrimigi yaymlandr: 31.12.2023
platformlardan daha fazla karsilikli destek ve dayanisma saglamak igin Makale Tiirii: Arastirma Makalesi
faydalanilmaktadir. Bu amaglara hizmet eden platformlardan biri de Anahtar Kelimeler: Tirk Diinyasi, stratejik
Tiirk Devletleri Tegkilatidir. Diinya ¢apindaki hizli degisimler karsisinda siyaset, yumsak giic, medya.

bolgesel diizeydeki ihtiyaclar1 karsilamak igin Tiirk Diinyasmin
jeopolitik  diizlemde ortaya c¢ikan gerceklere adapte olmasi
gerekmektedir. Ozellikle bu durum son zamanlarda vuku bulan savaglar
nedeniyle daha da biiylik 6nem kazanmustir. Bu nedenle, Tiirk
diinyasmin 6zellikle enformasyon ve medya alaninda uyum ve
doniisiim kapasitesinin artirilmasi giin gectikce énem kazanmaktadir.
Bu da mevzubahis alanda son trendleri takip ederek ve uygulayarak
miimkiindiir. Modern siyasette “yumusak gii¢” araci olarak bir medya
politikas1 olusturma ihtiyaci baglaminda bilgi akisinin analiz edilmesine
ve belirli bir sorunun ¢6ziimiine yonelik yeterli ve zamaninda
yaklagimlarin belirlenmesine ihtiya¢ vardir. Bu bilgiler ekseninde, Tiirk
diinyasmin ortak degerler, gelenekler, tarih kapasitesinden faydalanarak
enformasyon ve medya alaninin ideolojik silaha déniistiiriilmesi kiiresel
dinamiklerin farkindaligina dayanan bir vizyon gelistirme amaglarma
hizmet etmektedir. Modern sosyo-politik gercekligin analizi bilgi
glivenliginin saglanmasi ihtiyacini ortaya koymaktadir. Bu baglamda,
medyanin devlet-politik, sosyo-kiiltiirel ve toplumun diger alanlarmnmn

déniistimiindeki rolii géz oniine ahndiginda, toplumu medya araglari ©2023 SAUTAD Tiim haklar: saklidir
araciligryla yonetme becerilerinin gelistirilmesi 6nem arz etmektedir.
1. Giris

Son zamanlarda vuku bulan politik, ekonomik veya kiiltiirel bircok olay Tiirk devletlerinin refahimnin,
kalkinmasmin ve giivenliginin yiiksek diizeyde karsilikli bagimli ve bunlarin kesisen boyutlarinin
oldugunu bir daha sergilemistir. Giintimiizde bolgesel kuruluslarin ortak stratejik vizyon olusturmak
adina onemi daha da artmaktadir. Bu tarz platformlardan daha fazla karsilikli destek ve dayanisma
saglamak icin faydalanilmaktadir. Belirtilen amaglara hizmet eden platformlardan biri de 2009 yilinda
kurulan ve dil, kiiltiir ve ortak ge¢misindeki ortakliga dayanan Tiirk Konseyi olarak bilinen Tiirk Dili
Konusan Ulkeler Isbirligi Konseyidir veya giiniimiizdeki adiyla Tiirk Devletleri Tegkilatidir!. Nitekim
cesitli alanlarda is birligine dayali calismalarin iiyelerin ihtiyaglar1 dogrultusunda ortak siyasi iradeyle
desteklenmesi ve ¢ok tarafli ve diizenli mekanizmanin olusturulmas: gerekmektedir. Giiniimiizde
cesitli alanlarda bunun 6rnekleri goriilmektedir.

12 Kasim 2021'de Istanbul'da toplanan Tiirk Konseyi'nin 8. Zirvesi'nde Tiirk Konseyi Tiirk Devletleri
Tegkilatina doniistii ve burada 2040 Tiirk Diinyas1 Vizyon (Tiirk Diinyas1 2040 Vizyonu) belgesi kabul
edildi (Tomar, 2021). Bu belge bir nevi yol haritasi islevi gormektedir. Burada Tiirk diinyas:
toplumlarmnin gesitli alanlarda is birligi ele almmaktadir (OTS, 2023). Hayatin her alaninda diisiiniilen
bu kararlarin kuvveden fiile gecirilebilmesi ile Tiirk diinyasmnin entegrasyonunu saglamis olacag:
ongoriilmektedir.

! Tiirk Devletleri Teskilati (TDT) veya eski adiyla Tirk Dili Konusan Ulkeler isbirligi Konseyi (Tiirk Konseyi), Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan,
Tiirkiye'nin iiye; Macaristan, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti ve Tiirkmenistan'in gozlemci statiisiinde yer aldig1 Tiirk Devletlerinden olusan bir uluslararas: kurulustur.
Tiirk Devletleri Teskilatimun temeli, 1992 yilinda Tiirkiye'nin baskenti Ankara’da ilki diizenlenen Tiirk Dili Konusan Ulkeler Zirvesi ile atilmugtir.
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Calisgmada Tiirk diinyasmnin ortak degerler, gelenekler, tarih kapasitesinin simgesel sermaye olarak
Oneminin ortaya konmasi ve bu baglamda “yumusak gii¢” olarak medyanin kiiltiirel ve ideolojik etki
araci roliintin gosterilmesi amaglanmistir. Bu arastirma nitel arastirma baglaminda literatiire dayali
betimsel modelle tasarlanip gergeklestirilmistir.

2. Jeopolitik ve Simgesel Sermaye

Diinya ¢apmdaki hizli degisimler karsisinda bolgesel diizeydeki ihtiyaclar1 karsilamak icin Tiirk
Diinyasinin jeopolitik diizlemde ortaya ¢ikan gergeklere adapte olmasi gerekmektedir. Ozellikle bu
durum son zamanlarda vuku bulan savaslar nedeniyle daha da biiyiik énem kazanmistir. Is birligi
platformlarindaki ¢alismalarin amaci Tiirk Diinyasmin 6nemli bir jeopolitik unsura doniismesi
yoniindedir. Bu durum o6zellikle sinir asan sorunlara yonelik ¢oziimler iiretme agisindan 6nem arz
etmektedir.

Jeopolitikte miicadele gercek mekandan sanal ortama aktariliyor. Bilgi alani bugiin jeopolitigin ileri
karakoludur. Giinlimiizde jeopolitikte ag bilgi yapilarmin gelismesi ve sanal alanin ortaya
¢ikmasindan kaynaklanan siyasi alanin Orgiitlenmesi ve korunmasi sorunu giincellesmistir
(Vasilenko, 2010, s.87, 124).

Ugiincii bin yil, uluslararasi giivenligin tiim ana parametrelerinde bir degisime isaret ediyor. Bugiin
en onemli ve oncelikli konular: askeri gliclerin dengesi, catisma diizeyi ve diinya savasi tehdidi,
silahlarin smirlandirilmasi ve azaltilmasina iliskin anlagsmalar degil, “geleneksel olmayan” tehditlere
(uluslararas1 terdrizm, ulusotesi suglar, yasadist gog, bilgi sabotaji) kars: koyma meselesidir. Bilgi
akiglarinin analizi, saldirgan, yikici bilgi fantomlarinin tanimlanmas: ve agiga c¢ikarilmasi, askeri
istihbarat1 ve sahadaki kars: istihbarati golgeleyerek stratejik 6nem kazanmistir (Vasilenko, 2010,
5.126). Bu baglamda Tiirk Diinyasinin entegrasyonu siber suglarla miicadele ve giivenlige iliskin is
birligi konularinda 6zellikle 6nem arz etmektedir.

Bilgi alanina, bilgi toplumunda kiiltiirel {stiinliigiin roliinii giincellestiren kiiltiirel degerler
miicadelesi 0zguidiir. Ulusal zihniyet ve kiiltiir, bilginin etkisini {izerinde hisseden devletin temel
jeopolitik potansiyelidir (Vasilenko, 2010, s.126). Bilgi toplumunda kiiltiirel alanin kontrol edilmesi,
esas olarak, halklarm diinya goriisiinii ve diinya resmini kontrol etmek igin bilginin kontrol
edilmesini igerir. Post-klasik donem diger halklara diinyanin programlanmis bir bilgilendirici imajim
empoze etmek ve bdylece tim yoOnetim sistemini tabi kilmak amaciyla bilgilendirici kiiltiirel
saldirganlik ile karakterize edilir (Vasilenko, 2010, s.127-128).

Jeopolitigin yeni bilgi paradigmasma gore, sanal alandaki bilgi wstiinliigii devletler arasmndaki
mekansal iligkilerin kaderini belirleyecektir, bu da kiiltiiriin simgesel sermayesinin bilgi alanindaki
stratejik jeopolitik 6nemine isaret etmektedir (Vasilenko, 2010, s. 8). Klasik jeopolitigin ana fikirleri —
inang, toprak ve kandir. Siyasal diinyanin postklasik resminde ulusal kiiltiiriin simgesel sermayesi
olan bu semboller sanal alana aktarilmaktadir (Vasilenko, 2010, s.125). Jeopolitik {iglii, topragi mekan
miicadelesi, kani ise ulusal c¢ikar miicadelesi olarak tanmmliyor. “Simgesel sermaye” olmadan
jeopolitigin miimkiin olmadig}, jeopolitik miicadelede énemli oldugu bilinen bir ifadedir.

Simgesel sermaye kolektif hafizayl, toplumsal hedefleri, projeleri, kiiltiirel sembolleri ve toplumun
manevi alanini igerir (Vurd’e, 2001, s. 101-103). Siyasi tarihte, jeopolitikteki sembolik sermaye iki
sekilde kazanilir: kiiltiir sembolizmi ve ideoloji sembolizmi yoluyla (Vasilenko, 2010, s. 30). Aym
zamanda simgesel sermayenin diinya toplumunun goéziindeki olumsuz imaj1 araciligiyla sanal alanda
yok olma tehlikesiyle kars: karsiya kalmasi, bilgi alaninda olumlu imajmi olusturma gorevini ¢ok
onemli kilmaktadir. Her toplum icin kiiresel iletisim kanallarmna aktarilan kiiltiiriiniin simgesel
sermayesinin ¢ekiciligi onemlidir. Simgesel kiiltiir sermayesinin 6zii, devletin parlak bir dis politika
imajinin olusumuna katkida bulunan ulusal fikirdir. Tarihsel bir perspektifte bir toplumun 6z
farkindalig1 ve kisisel ve ulusal kalkinma hedeflerinden olusan bir degerler sistemini temsil eder
(Vasilenko, 2010, s.145).
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Bilgi alaninda ulusal fikrin parlak simgesel bir projesinin Onerisi, ulusal Oncelikler, fikirler ve
gelenekler sistemi ¢ogunluk tarafindan disaridan gelen bilgi etkilerinden ve ayartmalardan daha
onemli olarak algilandiginda, iilkeye kiiltiirel hegemonya saglar (Vasilenko, 2010, s.145). Insan
zihninde ulusal oncelikler sistemini harekete gecirmek, ulusal fikrin canli bir imajim yaratmak,
"modern bilgi diinyasinda agresif bir sekilde etkili" olmay1 ve bilgi savasinda avantaj saglamay:
miimkiin kilar (M. McLuhan) (Maklyuen, 2003). Giiniimiizde bilgi savasinda zaferin kaynagmnin
kiiltiiriin simgesel sermayesinin oldugu savunulmaktadir. Bilgi alanindaki simgesel Kkiiltiirel
hegemonyanin anlami, sahibine bilgi alaninda ve dolayisiyla diinya siyasi haritasinda avantaj
sagladig icin bugilin noosferik silahlarla karsilastirilmaktadir (Vasilenko, 2010, s.149). Bu nedenle,
Tiirk diinyasinin 6zellikle enformasyon ve medya alaninda uyum ve doniisiim kapasitesi giin gectikce
Onem kazanmakta, bu alanda da is birligine dayali bir entegrasyon gerekmektedir, 6zellikle ortak
¢ikarlar alanina giren uluslararasi ve bolgesel dis politika konularinda. Bu da mevzubahis alanda son
trendleri takip ederek ve uygulayarak miimkiindiir. Nitekim bu trendlerden biri olarak da medyanin
dontisiimiinden bahsedilebilir.

3. Modern Siyasi Gerceklik ve Medya

Bugiin gozlemlenen siyasi gercekligin kendine has ozellikleri bulunmaktadir. Modern ¢agda siyasi
siirecler sanallik, stokastiklik, dogrusal olmama durumu ve siyasi siireglerin ayriklig1 ile karakterize
edilmektedir (Vasilenko, 2010, s.59). Bu baglamda iinlii “siyaset miimkiin olanin sanatidir” formiilii
modern kosullarda giincellesmektedir. Bu olasilig1 gerceklestirmenin araglarindan biri de medyadir,
bu da onu kamuoyu {izerinde ek bir etki kanalina doniistiiriiyor. Medya siyasi hayatin aktif bir 6znesi
ve siyasi siirecin ana araglarindan biri olarak siyaseti diizenleyen ve uygulayan temel mekanizma
olma iddiasmdadir.

Etkinligi ve niifuzu nedeniyle modern diinyada siyasi iktidarin sanal “dordiincii” dali olarak
nitelendirilen medyanin rolii, 6zellikle uluslararas: ¢atismalar ve yeni jeopolitik gerceklik baglaminda
giicleniyor. Siyasi miicadele, yeni, geleneksel sonrasi sanal bigimler kazanarak sanal bilgi alanina
aktariliyor. Nitekim bu kosullarda “Bilgi” baslica gii¢ haline gelmistir. Sanayi toplumunun yerini alan
“Bilgi Toplumu”nda enformasyon, yani bilgi en 6nemli kaynaga doniismiistiir.

4. Bilgi ve Enformasyon

Modern diinyada enformasyon ve bilgi, toplumun gelismesinde ve isleyisinde belirleyici etkenler
haline gelmektedir. Giiniimiizde modern ekonominin ¢ekirdegini bilgi ve en son bilim yogun ve bilgi
teknolojisi endiistrileri olusturmakta, bu da “Bilgi giictiir” (Bilmek egemen olmaktir) (F. Bacon)
ifadesinin “Bilgi iktidardir” ifadesine déniismesinden kaynaklanmaktadir. Ulkenin diinya toplulugu
icindeki giivenlik altyapisi ve jeopolitik konumunun bilgi ve en son bilim yogun ve bilgi teknolojisi
bagimlilig1 artiyor. Ulkelerin sosyal, ekonomik ve politik kalkinmasinda bilginin rolii her gegen giin
giderek 6nem kazaniyor (Tadnciev & Primova, 2012, s.133). Kaynaklarmn pratik olarak islenmesi
stirecine bilginin katilim1 nedeniyle bilgi, emegin degil degerin kaynag: haline gelir (Microelectronics
and Society, 1982, 5.25). Ayn1 zamanda F. Bacon'un sloganini "enformasyon iktidardir" diisturuna
doniistiirme egilimi de var.

Modern bilgi devletinde bilgi ve enformasyon, bilgiye sahip olmanin toplumsal zenginlik olarak kabul
edildigi kalkinmanin 6nde gelen etkenine doniismektedir (Vasilenko, 2010, s.86). Enformasyon,
bagimsiz bir kamu kaynag tiirii, yani toplumsal gelisimin yoniinii, karakterini ve hizin1 belirleyen ve
“ulusal bilgi kaynaklar1” kavraminin ortaya ¢ikmasma yol agan bir bilgi kaynag: haline gelmektedir
(Tadnciev & Primova, 2012, s.132).

Post-endiistriyel veya bilgi toplumunda bilgi {ireticilerinin ekonomik ve politik giiciin sahibi
olduklarina dair bir goriis var (Stonier, 1983). Yani bilginin ve enformasyonun yaratilmasi, islenmesi
ve kontroliiyle mesgul olanlar gii¢ sahibi olmaya baglar. Modern diinyanin mitlerini ve imgelerini
onlar ¢izmeye baglar. Bilgi toplumunda politik yonetim, bilginin pratikte etkin kullanimi amaciyla
kullanilmasina indirgenir (Vasilenko, 2010, s.59). Elbette glintimiiziin ana bilgi kaynaklarindan biri
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internettir. Internet, siyasi gerceklik hakkinda kamusal fikirlerin olusturulmasi siirecine dahil
olmaktadir.

Her bireyin bireysel 6zelliklerinin dikkate alindigi, “nesnel gergeklik”in bir simiilasyonu olan kisisel
politik post-realitenin teknolojik olarak sekillendigini, bunun da “post-truth” (post-gercek, gerceklik
Otesi) ve post-gizlilik (gizlilik Gtesi) olgularindan s6z edilmesini miimkiin kildigini belirtebiliriz
(Volodenkov, 2019, s.13).

Hedeflenen bir arama olmadan, hazir ve uyarlanmis agiklayici gerceklik modellerine dayali olarak
kullanicinin 6znel gercekliginin dijital ¢ercevesinin olusmasi, yayinlanan igerigin elestirel algisinin
eksikligine neden olur (Volodenkov, 2019, s.13). Bu durumda bilgiye erisim siyasal iktidar i¢in 6nemli
bir kaynak haline geliyor. Bu, bilginin politik bir kaynak olarak etkinligi, tiikenmezIligi,
devredilemezligi ve smiursiz olarak elde edilebilmesi gibi niteliklerinden kaynaklanmaktadir
(Vasilenko, 2010, s.59). Giintimiizde Biiyiik Veri'nin politik alanda aragsal potansiyeli ve modern
politik siireclerde uygulanmasi, tartismali da olsa giderek daha fazla degerlendiriliyor.

Bilgi savaslarmin yakin gelecekte Veri Savaslarina doniisecegi ve diinya siyaseti baglaminda kiiresel
hakimiyetin, rakiplerin Biiyiik Verilerine erisime ve kendi Biiyiik Veri kaynaklarinin korunmasimna
bagh olacag ileri stiriilityor. Diinya siyaset alaninda kiiresel hakimiyet iddiasmda bulunan siyasi
aktorlerin ¢ogu, rakiplerin Biiylik Verilerine erisim ve kendi Biiyiik Veri kaynaklarinin korunmasiyla
yonlendirilecek; bu da gelecekte bilgi savasinin ve devletlerin siyasi siireclerine miidahale
girisimlerinin temelinin bir nevi Topyekiin Veri Savaslar1 olacagi anlamina geliyor (Volodenkov, 2019,
s.13).

5. Medya ve Toplumsal Biling

Giinlimiizde modern toplumun alanlarindan ve kurumlarindan biri olan medyanin siyaset {izerindeki
etkisini gormekteyiz. O (medya) kamu bilincinin olusumuna, isleyisine ve evrimine katkida bulunur.
Kamuoyuyla dogrudan iletisim olanagi, medyaya giiclii siyasi etki kaynaklar1 saglar ve bu kosullar
altinda kamuoyunu gercek bir siyasi giice dontistiiriir.

Modern siyasetin bel kemiginin kamuoyu miicadelesi oldugu diisiiniilmektedir (Vasilenko, 2010,
s.144). Bu durumda “siyasal bilin¢” diye bir kavram giincellesiyor. Bu baglamda siyasal bilinci
kapsayan biling, siyasal kiiltiirii kapsayan kiiltiir, zihniyet, yenilik¢i modernlesme ve ideoloji gibi
kavramlar giderek daha 6nemli ve anlamli hale gelmektedir.

Kiiltiirel ve ideolojik etkenler toplumun olusumunda 6nemli rol oynamaktadir. ideolojik siirecin
zihinsel ve sosyokiiltiirel temelleri vardir. Yenilik¢i modernlesme, yeni bir toplum tipine sistematik bir
gecis gerektirir. Modern ¢agda medya modernlesme kavramlarinda biiyiik bir rol oynamaktadir.
Ideolojik alanda inovasyon politikasini “yumusak gii¢” olusturmaktadir. Belirli bir toplumun
doniisiim senaryosu, ideolojik siirecte 6nemli bir etken olarak siyasal kiiltiir tarafindan belirlenir.
Giintimiizde siyasal kiiltiiriin medya tarafindan sekillendigini sdyleyebiliriz.

5.1. Siyasal Kiiltiir ve Ideoloji

Siyasal yasamn iki temel tinsel (manevi) unsuru olan siyasal kiiltiir ve ideoloji, kamusal bilincin ortak
alaninda etkilesim halindedir (Borisov, 2006, s.4). Her siyasal kiiltiiriin kendi 6zgiilliigiinii belirleyen
birtakim 6zellikleri ve karakteristikleri vardir. Siyasal kiiltiiriin 6nemli bir bilegeni siyasi diinya
goriisiidiir.

Bir halkm zihinsel 6zellikleri, tarihsel kaderi, etnogenezin! 6zellikleri, siyasi deneyimi, dini, jeopolitik
ve diger faktorler her siyasal topluluga kendi siyasal kiiltiiriinii kazandirir; onu anlamak igin
toplumun zihniyetinin 6zelliklerini analiz etmek gerekir (Borisov, 2006, s.12-13).

1 “Etnogenez” kavrami Yunanca “ethnos” (halk) ile “genezis” (yaratilis, olusum) sozciiklerinin bir araya gelmesiyle olusmus, etnik kimlik olusumu anlamina gelir.
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5.2. Siyasal Kiiltiir ve Zihniyet

Giiniimiizde siyasal insanin zihniyetinin olusumu sanal gergeklikten etkilenmektedir ve bu, bilgi
paradigmasi agismdan ¢agimizin merkezi antropolojik sorunu olarak kabul edilmektedir (Vasilenko,
2010, s.9). Siyasal kiiltiiriin zihinsel-manevi diizlemi, diger bilesenlerle dogrudan etkilesime giren
ideolojinin bagimsiz oldugu ruh, bilim, dil ve ideolojiden olusur (Borisov, 2006, s.6-8). "Bir kelime,
nesneleri bilinen sistemlerde birlestirir, diger bir deyisle deneyimimizi kodlar." (Luriya, 1979, s.31).
Arketip, mit, klise, simge politik ruhun (ruhsal/psisik biinyenin) 6nemli unsurlar1 olarak hareket eder.
(Borisov, 2006, s.8). Siyasal diisiincenin sembolik dogasindan bahsedebiliriz (Luriya, 1979, s.31).

Siyasal kiiltiiriin ideolojiyle etkilesimi {izerinden analizi, onun 6zelliklerini, zihniyetin 6zgiilliglini
ortaya ¢ikarir (Borisov, 2006, s.4). Biittinsel ideoloji, toplumsallasmanin yoniinii belirleyerek, bunun
icin gerekli zihniyet yonlerini gilincellestirerek, yeterli bir siyasal kiiltliriin olusmasma katkida
bulunur (Kanasevig, 2003). Zihinsel bir alan olarak islev goren, bircok zihinsel tutum ve fikrin
sentezinden olusan kendi kiiltiirii olan toplum, tek vektorlii bir gerceklik algisina, belirli bir diinya
resmine sahiptir (Abdullaeva, 2016, s.14). Bu baglamda Tiirk toplumlarmna 6zgii zihinsel tutum,
diisiincelere dayanarak gercekligin bir yonlii kavrayisimi saglamak igin diinyanin belirli ortak
resminin olusturulmasi 6nem arz etmektedir. Ayni baglamda hem bilin¢li hem de bilingsiz diizeyde
kendini gosteren toplumun siyasal zihniyetine yonelik calismalar1 da belirtebiliriz. Cok boyutlu ve ¢ok
asamali bir olgu oldugundan siyasal davranislar1 ve yasam tarzini etkilemektedir.

6. Yumusak Giig

Ideolojinin yeni bigimlerinden biri de “yumusak gii¢”tiir. Giiniimiizde insanlar giderek daha fazla
“yumusak gii¢”ten bahsediyor. Bugiin ideolojinin «yumusak gii¢» oldugu soylenebilir. “Yumusak
gi¢” kavrami, “ideolojinin temeli olarak kiiltiirtin, kiiltiirel yayilma aract olarak ideolojinin ve
ideolojinin kiiltiirel yaratici iceriginin analizi” ile dogrudan ilgilidir. Bu nedenle, ideolojinin toplumun
manevi faaliyet bigimi, goriis, fikir, teori ve degerler sistemi olarak sosyo-tarihsel kiiltiirel yaratilisin
seyri iizerindeki etkisine dikkat etmek gerekir (Tuberskiy, 2013, s.13, 5). Bu baglamda Tiirk kiiltiiriini,
degerlerini, mirasini ve sanatmi tanitan tegkilatlarm «yumusak gii¢» olarak rolii onemlidir.

Gilintimiizde “yumusak gli¢” siyasetteki vurgu degisiminin tezahiirlerinden biridir. Bu giiciin
kaynaklarindan biri kiiltiirel gekiciliktir. Ozellikle bilgisel ve ideolojik yiizlesme cercevesinde kitle
kiiltiiriiniin siyasal etkisi inkar edilemez (Nay, 2013). Genis anlamda “yumusak gii¢” yalnizca kiiltiirle
ilgili degildir. “Yumusak gii¢” derken oncelikle kiiltiirel ve ideolojik etki kastedilmektedir.

Klasik hiyerarsik iliski modellerinin yerini ag yapilarmin aldig1 yeni uluslararas: iliskiler sisteminin
olusumunda “yumusak gii¢” kiiresel ekonomik, sosyo-politik ve kiiltiirel siireclerin katilimcisi olarak
onemli bir rol oynamaktadir (Filimanov, 2014, s. 64). Giintimiizde “yumusak gii¢” siddet icermeyen
etkileme yontemleri, araglar ve teknoloji araciligiyla jeostratejik hedeflere ulasmak icin kullaniliyor ve
bu da onu bir tiir yonetim politikasma doniistiirityor (Matveenko, 2015, 5.166). J. Nye tarafindan
ortaya atilan terimin en yaygin ¢evirisinin (“yumusak gii¢”) yani sira, “yumusak iktidar” (Panova,
2010, s. 91-97; Dolinskiy, 2012) ve “esnek gii¢” (Nay, 2006) varyantlar1 da kullanilmaktadur.

“Yumusak gii¢” kavraminda bilgi merkezi bir rol oynamaktadir. Bugiin "enformasyon saldiris1" olarak
adlandirilan kitle bilinci {izerindeki enformasyon ve psikolojik etki yollari, yontemleri ve teknolojileri
giiclii jeopolitik silah haline geliyor. “Yumusak gii¢” insanlarin deger sistemini, diinya goriisiindi,
kiiltiirel ve medeniyet kodlarini etkileyerek kitle bilincini kontrol etme yetenegi olarak
degerlendirilmektedir. (Matveenko&Galaeva, 2015, s.166, 169). Bu boyutta “yumusak gii¢” ideolojinin
yeni ve modern bir bi¢imi olarak goriilmektedir.

Insanhik bugiin, ayn1 zamanda “ag sosyalligi” denilen bir durumla karst karsiyadir. Medya,
ideolojinin islevlerinden biri olan siyasal toplumsallasmayla dogrudan iligkilidir.
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Modern siyasette “yumusak gili¢” araci olarak bir medya politikas1 olusturma ihtiyaci baglaminda
bilgi akismin analiz edilmesine ve belirli bir sorunun ¢oziimiine yonelik yeterli ve zamanimnda
yaklasimlarmn belirlenmesine ihtiyag¢ vardir. Bu baglamda Tiirk diinyasinin ortak degerler, gelenekler,
tarih kapasitesinden faydalanarak enformasyon ve medya alaninin ideolojik silaha doniistiiriilmesi
kiiresel dinamiklerin farkindaligina dayanan bir vizyon gelistirme amaclarina hizmet etmektedir.

7. Sonug¢

Modern sosyo-politik gercekligin analizi bilgi giivenliginin saglanmasi ihtiyacini ortaya koymaktadir.
Bu baglamda, medyanin devlet-politik, sosyo-kiiltiirel ve toplumun diger alanlarinin déniisiimiindeki
rolii goz oniine alindiginda, toplumu medya araglar1 araciligiyla yonetme becerilerinin gelistirilmesi
onem arz etmektedir. Yeterli bir politika tizerine insa edilmis bir medya politikas: ayn1 anda ideolojik
bir islevi, yani sosyal davranisi yoneten ana fikirlerin, degerlerin ve normlarin rasyonel ve mantikl bir
sekilde gerekcelendirilmesinin bir sistemi olarak yerine getirir. Yani bu durumda medya alam bir tiir
degerlendirici biling bi¢imi olarak hareket eder.

Analitik, yukaridaki dogrultuda faaliyetlerin planlanmasi, diizenlenmesi ve tahmin edilmesi i¢in
onemli bir aractir. Belirli bir toplum modelini (ulusal medya alanini) gelistiren ve giiglendiren, aym
zamanda i¢ optimizasyon igin gerekli olan bir medya modelinin olusumunda &nemli bir aragtir.
Oldukga zengin tarihi ve kiiltiirel mirasa sahip olan iiye iilkelerinin potansiyelinin ortak projelerde
kullanimi Tiirk Diinyasmin “yumusak gii¢” sergilemesi agisindan énem arz etmektedir. Bu baglamda
“yumusak gii¢” olarak medya kiiltiirel ve ideolojik etki araci islevi gorebilir.
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Cikar Catismasi Bildirimi Yazar tarafindan potansiyel ¢ikar ¢atismasi bildirilmemistir.
Destek/Destekleyen Bu arastirma igin herhangi bir kamu kurulusundan, 6zel veya kar
Kuruluslar amac1 giitmeyen sektorlerden hibe alinmamuistir.

Etik Onay ve Katilimc1 “Tiirk Diinyas: ve Stratejik Siyasetin Felsefesi: Yumusak Gli¢ ve
Rizas1 Medya” baghkli c¢alisma etik kurul onayr gerektirmemektedir.

Yazim siirecinde bilimsel, etik ve alinti kurallarna uyulduguy,
toplanan veriler {izerinde herhangi bir tahrifat yapilmadig:1 yazar
tarafindan beyan edilmistir.
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